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Amikor masnap reggel folébredtem, két dolgot biztosan tudtam:

1. nem haltam meg szivrohamban,

2. Sean Patrick O'Hanahan Paoliban, Olivia Marié D'Amato pedig New Jerseyben van.

Persze, ha jol szamolom, ez harom. De a két utols6 inkabb csak talalgatas. Ki a csuda az a Sean
Patrick O'Hanahan, és honnan tudom, hogy Paoliban van? Ugyanez all Olivia Mari¢ DAmatora.

Micsoda hiilye almok! Hiilyeségeket dlmodtam, ennyi az egész. Kikéaszalodtam az agybol, és
gyorsan lezuhanyoztam. Minthogy a piros folt nem tlint el, nem vehettem {6l a V-kivagast polomat.
Inkébb hajat mosok, dontottem el, hatha Rob Wilkins megint f6lajanlja, hogy hazahoz, és ha meg
kell &llni egy piros lampanal, hatrafordul és beleszagol a hajamba.

Ki tudja?

Csak a reggelinél jottem ra, kicsoda Sean Patrick O'Hanahan és Olivia Marié D'Amato. Ott viritott
a képiik a tejesdobozon. Tudjak, oda nyomtatjdk az eltint gyerekek képét. De 0k nem tlintek el,
mert én tudtam, hol vannak.
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Azt akartdk, hogy irjam le. Az egészet. Ok ezt nyilatkozatnak nevezik.
Oké¢, nyilatkozom arrdl, ami velem tortént. Elejétol végig.

Amikor a tévében nyilatkoznak, rendszerint ott iil még valaki, aki minden szavukat jegyzi, és a
végén visszaolvassa nekik, azutan pedig nincs mas dolguk, mint hogy aléirjak. Kézben kavéval meg
stiteménnyel kinaljak 6ket. Nekem viszont csak egy koteg papirom meg ez a folyds golyostollam
van. Még egy nyavalyas liveg kolat se tettek elém.

Ez is azt bizonyitja, hogy amit a tévében latunk, az csupa, de csupa hazugsag.
Nyilatkozatot akarnak t6lem?
Tessék, itt van.

Ruth tehet mindenrdl. Komolyan mondom. Mert az egész azzal kezd6dott — a hamburgeriinkért
alltunk sorban a suli biiféjében —, hogy Jeff Day kijelentette, Ruth olyan dagadt, hogy majd egy
zongoraladaban kell eltemetni. Mint Elvist. Ami tok hiilyeség, mert legjobb tudomésom szerint
Elvist se zongoraladaban temették el. Fiityiilok ra, milyen hajas volt, amikor meghalt, de tuti, hogy
Priscilla Presleynek kiilonb koporsora is telt egy zongoralddanal.

Masodszor, hogy jon ahhoz Jeff Day, hogy ilyen ocsmanysagot mondjon a legjobb baratnémnek?

Ugyhogy azt tettem, amit minden legjobb baratnd tett volna a helyemben: jo nagy lendiiletet
vettem ¢és odasoztam. Nem mintha Jeff Day nem érdemelné meg, hogy akar mindennap
bemazoljanak neki. Ha egyetlen sz6val akarnam jellemezni: egy seggfe;j.

Mellesleg, nem 1is volt igazdn nagy {ités. Oké, elismerem, hogy nekiesett az odakészitett
fiiszereknek. Nagy tligy! Még az orra se vérzett. Nem is az arcat érte az {ités, mert észrevette a
lendiilé 6klomet, és az utolsé pillanatban elhajolt, igyhogy az orra helyett a nyakat talaltam el.

A kovetkezd pillanatban egy hatalmas mancs landolt a vallamon. Albright edzé egyetlen
mozdulattal maga felé penderitett. Tudniillik mogottiink allt a fél grillesirkéjére varva, €s latta az
egész jelenetet.

Azt persze nem hallotta, hogy Jeff azt mondta Ruthnak, hogy majd egy zongoraladaban fogjak
eltemetni. O, nem! O csak azt 1atta, hogy nyakon vagom a legjobb véddjatékosat.

— Gyere csak, ifju holgy — szolt, és kikormanyzott a biifébdl, egyenesen ol, az iroddkhoz.

Mr. Goodhart, a feliigyeld tandrunk ott {ilt a szobajaban, és egy barna papirzacskobol falatozott.
Miel6tt barki sajnalni kezdené, elmondom, jokora zacsko volt, és mar az el6térben érezni lehetett a
stilt krumpli illatat. Mr. Goodhart az alatt a két év alatt, amikor tobbszor volt alkalmam megjelenni
a szine eldtt, egyszer sem latszott aggddni a kaldriadus taplalkozdsa miatt. Azt szokta mondani,
hogy szerencsés alkat, és jo az anyagcseréje.

Folnézett €s elmosolyodott, amikor meglatta az edzo6t és engem.

— Nicsak, Frank! Es Jessica! Milyen kedves meglepetés! Egy kis krumplit? — és odanyujtott
néhéany szélat a tekintélyes halombol.

— Koszi — mondtam, és elvettem kettét-harmat. Nem igy az edzd.

— Ez a lany — mondta reszel6s hangjan — nyakon vagta a legjobb védomet.
Mr. Goodhart helytelenitéen nézett ram.

— Ez igaz, Jessica?

— Az arcat akartam eltalalni, de félrehajolt — feleltem.
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— Ejnye, Jessica, hanyszor beszéltiink err6l?

— Sokszor — sohajtottam. Mr. Goodhart szerint hajlamos vagyok a diihkitérésre. — De nem tehetek
réla. Az egy bunko.

Mind a kettén latszott, hogy nem ezt vartdk télem. Mr. Goodhartnak elkerekedett a szeme, az
edzd pedig tigy festett, mint aki menten gutaiitést kap.

— Rendben van — mondta gyosan Mr. Goodhart, hogy elhéritsa a fenyegetd katasztrofat. — Ulj le,
Jessica. Koszonom, Frank, majd én kézbe veszem az tligyet.

Az edz6 azonban maradt, és egyre vordsebb lett. Még azutan is, hogy leiiltem kedvenc helyemre,
az ablak mellett all6 narancssarga miibdr székre. Hurkavastag ujjai 6kdlbe szorultak, és homlokan
ijjesztden liiktetni kezdett egy kidagado ér.

— Megiitotte a nyakat — mondta.

— Gondolom — sz06lt kozbe Mr. Goodhart olyan szeliden és dvatosan, mintha egy bombat késziilt
volna hatastalanitani —, roppant erés lehetett az iités. Amennyire egy szazdétvendt centi magas
kislany meg tud iitni egy tobb mint 180 cm magas véddjatékost.

— Aha — morogta az edz0, akibe egy mékszemnyi humorérzék se szorult. — Jegelni kell.

— Biztos szdérnyen megrazta ez az inzultus — bolintott Mr. Goodhart. — Légy nyugodt, Jessica
megkapja érte, amit megérdemel. Adekvat mértékben.

Az edzd nyilvan nem volt tisztdban az ,,adekvat” sz jelentésével, mert igy folytatta:
— Azt akarom, hogy soha tobbé ne merjen hozzaérni a fiaimhoz. Tartsd toliik tavol.

— Azt teszem, Frank — bolintott Mr. Goodhart. — Ne aggodj. — Folallt, szeliden kitessékelte az
edzot, és becsukta az ajtot.

— Nos — szolalt meg, mikdzben jabb adag siilt krumplit dugott a sz&jaba, amelynek sarkdban ott
piroslott egy kis ketchup —, mi van azzal a fogadalmunkkal, hogy tobbé nem akaszkodunk 6ssze
nalunk nagyobb fiukkal?

A ketchuppdttyre meredtem.

— Nem én kezdtem, hanem Jeff.

— De mi volt az ok? Megint a batyad?
— Ruth.

— Hogy jon ide Ruth? — Mr. Goodhart harapott egyet a hamburgerébdl. A paradicsompétty még
nagyobb lett.

— Jeff azt mondta, Ruth olyan kovér, hogy majd egy zongoralddaban kell eltemetni. Mint Elvist.

Mr. Goodhartnak torkdn akadt a falat. —Ez... kh, kh... nevetséges! Elvist nem zongoralddaban
temették el.

— Epp ezért mazoltam be neki.

— Nézd, Jessica, szeretném, ha végre megértenéd, hogy ha most még rendre meglszod is, egy szép
napon visszaiit valamelyik nagy melak, és azt nagyon meg fogod béanni.

— Most is mindig vissza akarnak iitni, csakhogy én gyorsabb vagyok.
— Majd elgancsolnak, és akkor nincs menekvés.

— De van. Ugyanis kick-bokszolni tanulok.

— Kick-bokszolni? — meresztette rdm a szemét Mr.

Goodhart.



— Aha. Vettem egy videokazettat.
— Ertem. — Megszoélalt a telefon. — Egy pillanat, Jessica!

A felesége hivta, akinek gondja tamadhatott a legkisebb Goodhart csemetével. Kinéztem az
ablakon. Nincs sok latnivalo: a tanari parkolo, s folotte az ég. A varosunk olyan lapos, mint egy
tanyér, ugyhogy mindenhonnan latni az eget. Speciel most vigasztalanul sziirke és paras volt; az
utca tuloldalan 1évé automoso folott vastag, sotét felhdk gyiilekeztek. A szomszéd megyében mar
valosziniileg esett.

— Ha nem akar enni, ne erdltesd — mondta Mr. Goodhart a telefonba. — Nem, nem azt mondtam,
hogy erdlteted! Csak hatha éppen most nem ¢éhes... ? Igen, tudom, hogy be kell tartani a
menetrendet, de...

Az autdmoso tires volt. Ki az 6rdognek jut eszébe lemosatni a kocsijat, amikor mindjart elered az
es6? A moso mellett 1évé McDonald's, ahonnan Mr. Goodhart ebédje szdrmazott, bezzeg tele volt.
Csak a végzdsoknek szabad ebédidében elhagyniuk az iskola teriiletét, s persze megrohanjdk a
McDonald's-ot vagy a nem messze 1év6 Pizza Hutot.

— Oké — mondta Mr. Goodhart, és visszatette a kagylot. — Hol is tartottunk?

— Azt tetszett mondani, hogy meg kell tanulnom kordaban tartani az indulataimat.
— Ugy van — bolintott.

— Vagy egy szép napon engem hagynak helyben.

— Bizony.

~ — Es hogy szamoljak tizig, miel6tt barmit csinalok. Es még ha sikeres akarok lenni az életben,
be kell latnom, hogy erdszakkal semmit se lehet megoldani.

— Pontosan! — {it6tte Ossze a tenyerét Mr. Goodhart. — Latom, végre kezded érteni.

Folalltam ¢és tavozni késziiltem. Idestova két éve rendszeres latogatdja vagyok a
feliigyel6tanarnak, igyhogy nagyjabdl ismerem a menetrendet.

— Azt hiszem, megértettem, Mr. Goodhart. Koszonom. Legkozelebb igyekszem visszafogni
magam. —-Mar majdnem kint voltam, amikor utanam szolt:

—Ja és Jess! A torténtekért még egyheti biintetés az eddig 6sszegyiijtott hathoz.
— Mr. Goodhart — mondtam kedves mosollyal —, maradt egy kis ketchup a szajan!

Nem a legjobb végkifejlet. De legalabb nem mondta azt, hogy telefonal a sziileimnek. Mert akkor
keserves napok varnanak ram. Mit szamit ahhoz képest még egy hét?

De a francba! Ennyi biintetéssel a nyakamban nem marad egy percnyi idOm se a maganéletre.
Kar, hogy a bezdrast nem tekintik tarsadalmi munkénak. Ha igy lenne, egész szép esélyeim
lennének a tovabbtanulasra.

Nem mintha a bezéras olyan rossz lenne. Egyszertien benn kell maradni még egy orat tanitds utan.
Megcsindlhatom a lecajomat, elolvashatok egy képes ijsdgot vagy akdrmit. Csak beszélgetni nem
szabad. Az a legrosszabb benne, hogy lekésem a buszt. De ki az 6rdog akar egy csomo elsdssel és a
tobbi leprassal zotykolddni? Amiota Ruth megkapta a jogsijat, minden alkalmat kihasznal, hogy
vezethessen, igyhogy minden délutan szamithatok rd. Az 6seimnek halvany géziik sincs a késés
valodi okardl. Azt mondtam nekik, hogy beléptem a rezesbandaba. Szerencsére kisebb gondjuk is
nagyobb annal, mint hogy elmenjenek egy iskolai sporteseményre, kiilonben azonnal észrevennék,
hogy a bandaban nincsenek is fuvolasok.

Amikor Ruth az egy ora leteltével értem jott ezen a napon (amikor az egész elkezdddott, és
amikor nyakon vagtam azt a seggfej Jeff Dayt), azt se tudta, hogy kérjen bocsanatot, amiért miatta
keriiltem bajba.



— Jaj istenem, Jess! — hadarta. A nagy eléaddterem el6tt vart (annyian vagyunk biintetésben, hogy
csak ott fériink el, tarsbérletben a szinjatszokkal, akik ugyanott probalnak mindennap, aminek
kovetkeztében kiviilrdl fijom A mi kis varosunk Gsszes szerepét, csak tudndm, minek), azt latnod
kellett volna! Jeffnek csupa majonéz lett az inge, és teleragadt mindenféle zoldfiiszerrel! Jol
elbantal vele! Persze, nem lett volna muszaj, de olyan jo, hogy megtetted!

— Aha — morogtam. — Menjiink mar.

De amikor odaértiink a parkolohoz, nem lattam sehol a piros sportkocsijat, amelyet a tizenhatodik
sziiletésnapjara kapott pénzbdl vett maganak. Imadja az autojat, ezért nem sok kedvem volt k6zo1ni
vele, hogy elkototték. De mivel még mindig arrél aradozott, hogy milyen klassz voltam, s ekdzben
valamennyi sorstarsam beszallt a maga verdajaba vagy feliilt a motorbicajara (a biintetésben 1évok
mind a ,dardsok” kozil keriilnek ki, én vagyok az egyetlen ,belvarosi”), muszdj volt
megszolalnom.

— Ruth, hol a kocsid?
— Ja? Hazamentem vele a suli utan, és megkértem Skipet, hogy hozzon vissza.

Skip Ruth ikertesoja. O egy dzsipet vett maganak a sziilinapi pénzébél. De ett6l még hiaba reméli,
hogy a mendk kozé keriil.

— Gondoltam, jol fog esni egy kis gyaloglas. Folnéztem a felhdkre, amelyek délben még az
automoso folott tornyosultak. Azdta épp a fejiink folé érkeztek.

— De Ruth, j6 két mérfold hazaig!

— Tudom. De ha kilépiink, jo sok kaloriat elégethetiink.
— Perceken beliil esik. Ruth folnézett az égre.

— A, dehogy!

— Neked elment az eszed.

Ruthnak elfelhdsodott az arca. Az igazat megvallva, nem kell hozza sok, hogy elkampicsorodjék.
Megeskiidtem volna, hogy még mindig a zongoraladan ragodik, €s emiatt akar gyalog hazamenni.
Azt is tudtam, hogy mostantdl fogva minimum egy hétig nem ebédel.

— Nem ment el az eszem. Csak szerintem ideje, hogy torddjlink az alakunkkal. Mindjart itt a nyar,
és nem vagyok hajlandoé négy honapon at kiilonféle iiriigyeket kitalalni, hogy miért nem megyek el
senki garden partyjara.

Ezt mar nem alltam meg nevetés nélkiil.

— Még soha senki nem hivott meg benniinket a garden partyjara. — Tudniillik egyikiink se tartozik
igazan az osztaly elitjé¢hez.

— A gyaloglas akkor is nagyon egészséges. Ugyanannyi kaloriat égethetsz el kézben, mintha
futnal.

— Ki mondta ezt a hiilyeséget?
— Nem hiilyeség, hanem tény. Jossz végre?
— Képtelen vagyok elhinni, hogy ennyire a szivedre veszed, amit az a seggfej dsszehordott.

Végignéztem rajta. Hat azt maguknak is latniuk kellett volna! Ruth az 6voda 6ta a legjobb
baratném.



Egész pontosan azéta, hogy a csaladja a mellettiink levé hazba koltozott. Es az egészben az a
legfurcsabb, hogy eltekintve attdl, hogy szépen megnétt a melle (nekem soha az €letben nem lesz
ekkora, hacsak nem tometem ki szilikonnal, ami ki van zarva), pontosan olyan, mint amikor elészor
lattam: vildgosbarna, gondor haj, nagy kék szempar az aranykeretli szemiiveg mogott, enyhén
kidomborodd poci és 167-es intelligenciahdnyados (amirdl 6t perccel azutan értesiiltem téle, hogy
elkezdtiink ugroiskolazni).

De ha abbdl indulnak ki, mi volt rajta ezen a délutdnon, biztos nem hiszik el, hogy ez igaz.
Tudniillik fekete macskanadragot és combkozépig €rd, 16tyogd polot vett fol, ami még elmegy, de
varjak meg a folytatast! Ezt az egyiittest ugyanis az izzadsag felfogasara szolgaldé homlok- és
csuklopanttal, tovabba a vallara akasztott szatyorbdl kikandikald asvanyvizes palackkal egészitette
ki, és nyilvan azt képzelte, hogy ugy fest, mint egy olimpikon. A valdésagban inkabb olyan volt,
mint egy eszement csalddanya, aki aznap kapta meg postan a Honap Konyve Klubtol az Edzd
magad fittre! cimi bestszellert.

Mialatt Ruthot bamultam, és azon agyaltam, hogy vegyem rd, hogy legalabb azokat a béna
pantokat vegye le, az egyik srac, akivel egyiitt voltam bezarva, odahtzott a motorjan.

Ha nem veszik zokon, ezt az alkalmat hasznalom ki arra, hogy tudassam: amidta a vilagon
vagyok, leghobb vagyam egy motorbicikli. De ki nem allhatom azokat a sracokat, akik leszerelik a
kipufogot, és

¢ktelen larmaval hajtanak neki a tanari parkoldt védo fekvo rendérnek. Ez a motor viszont ugy
dorombolt, mint egy elégedett macska. Fényes feketére lakkoztak, a csdvek, rugok és a tobbi pedig
csupa csillogd krom volt. Egyszoval allati klassz. Na és a tulajdonosa sem utolso.

— Hé, Mastriani! — sz6litott meg, s letette a foldre az egyik bakancsat. — Hazavigyelek?

Akkor se lepddtem volna meg jobban, ha maga Ernest Pyle, a hires riporter, iskolank névadoja kel
ki a sirjabol, s kér télem interjut.

— K0szonom, nem — feleltem télem telhetden hiivosen. — Gyalog megyiink.

A srac folnézett az égre.

— Mindjart zuhog — jegyezte meg olyan hangstllyal, mint aki szerint annyi siitnivalom sincs, hogy
ilyen nyilvanvalo tényt észrevegyek.

Ruth felé boktem, hogy értse a szitut, és megismételtem, hogy gyalogolni akarunk.

— Részvétem — felelte, és maris eltlizott. Utdna bamultam és muszdj volt észrevennem, milyen
lenylig6z6en domborodik a feneke a sziik farmerban. Mellesleg, nem csak a fenekének volt izgato
formaja. Ne gondoljanak rosszra: az arcara céloztam, oké? Mar volt alkalmam megstirolni, és
higgyék el, hogy kimondottan joképli, nem olyan erdszakos alli, mint a legtobb kamasz. Mit
szamit, hogy az orrat a jelek szerint tobbszor beverték, meg hogy a szija egy kicsit lanyosan
hullamos vonalti, és a hajara is rafért volna egy birkanyiras. Ezeket a hatranyokat bdven
ellensulyozta vilagoskék (vagy inkabb halvanysziirke?) szeme és olyan széles valla, hogy ha
egyszer mégis ott iilnék mogdtte a hatso iilésen, tuti, hogy nem sokat latnék az ttbol.

Ruth semmit se vett észre ezekb6l a széditd tulajdonsagokbol. Ugy bamult ram, mintha egy
kanniballal alltam volna szoba.

— Jaj istenem, Jess! Ki volt ez?
— Rob Wilkins.



— De hiszen egy daras! Hogy allhattal szoba vele? Ne aggddjanak, mindjart elmagyarazom. Az
Ernest Pyle-ba kétféle népség jar: a vidékiek, 6k a ,,darisok”, meg a ,belvarosiak”. Es nem
keverednek egymassal. Pont. A belvarosiak azt képzelik, hogy ¢k a jobbak, mert tobb pénziik van
(legtobbjiiknek orvos, tigyvéd vagy tandr a sziildje), a darasok pedig azt, hogy 0k érnek tébbet, mert
olyasmikhez értenek, amiket a hiilye varosi népség legfoljebb messzirdl ugat. Példaul akarmilyen
rozzant szerkentylit meg tudnak biitykdlni, segitenek az allatok ellésénél, és a tobbi. A darasok dsei
gyari munkasok vagy farmerek.

A két csoporton kiviil akad egy-két koztes egyén: egyfeldl akiknek mar meggyiilt a bajuk a
hat6saggal, masfel6l néhany kiilondsen népszerli sportold és a vezérszurkolod lanyok. Alapjaban
véve azonban a suli az emlitett két csoportra oszlik.

Ruth meg ¢én belvarosiak vagyunk, Rob Wilkins — kell-e mondanom? — daras, és biztos vagyok
benne, hogy mar volt dolga a hatosdggal. Na de, mint Mr. Goodhart szokta mondani, csak id6
kérdése hogy nekem is legyen, ha nem fékezem meg a fékezhetetlen természetemet.

— Honnan ismered egyaltalan? — firtatta Ruth. —Ahogy elnéztem, minimum végzés. Es biztos,
hogy nem f6iskolan folytatja. Inkabb dutyiban.

Ez elég sznobul hangzott. Pedig Ruth nem sznob, csak fél a sracoktdl. Persze nem az olyan kis
hiilyékt6l, mint Skip, hanem az igaziakt6l. Mert hiaba a 167-es 10-ja, sosem lesz képes beléjiik
latni. FOl nem foghatja, hogy a fiuk éppolyan teremtmények, mint a lanyok (eltekintve néhany
lényeges kiilonbségtdl).

— Egyiitt vagyunk biintetésben — feleltem. — De nem indulhatnénk el, miel6tt nyakunkba szakad a
zuhé? Még gyakorolnom is kell.

Ruthot azonban nem konnyi eltériteni. —Tényleg elmentél volna vele? Egy tok idegen sraccal?

— Tudom is én! — Remélem, nem képzelik, hogy ez volt az elsd eset, amikor egy srac haza akart
fuvarozni. Belatom, néha gyorsabb a kezem, mint az eszem, de nem vagyok holmi paria. Na jo, nem
nagyon értek a kenceficékhez, meg nincsenek igazan dogds cuccaim, de azért épp elégszer akad
meg rajtam a fiuk szeme. Csak a folytatdssal van baj.

Oké, nem vagyok egy sztarmandken. Rovid a hajam, hogy ne kelljen vele bajlodni, €s a szinével
is meg vagyok elégedve. Eszem é4gaban sincs kiilonféle vad arnyalatokkal kisérletezni. A barna
hajamhoz jol passzol a barna szemem, ahhoz pedig a barna bérém, ugyanis minden nyaron sz¢p
barnara siilok.

Annak, hogy mégis majdnem minden szombat este otthon kuksolok, az az egyetlen oka, hogy az
anyam csakis olyanokkal enged randizni, akik fOiskolara késziilnek. Azaz belvarosiakkal.

Hol is tartottam? Ja igen. Széval nem Rob Wilkins volt az elsd, aki odahuzott mellém a
jarganyaval, és megkérdezte, ne vigyen-e haza. De Rob Wilkins volt az elsd, akinek talan igent
mondtam volna.

— Illetve — helyesbitettem — elmentem volna vele, ha te nem vagy itt.

— Ezt nem hiszem el! — Ruth nekivagott az utnak, noha azok a vastag felh6k mar egészen a fejlink
folott 16gtak. Ki van csukva, hogy meglsszuk szarazon, hacsak nem tépiink oranként szézzal. Ruth
végsebessége azonban egy mérfold per 6ra. — Ezt nem hiszem el! — mondta még egyszer. — Nem
kucoroghatsz egy dards motorjanak hats6 iilésén! Ki tudja, hol végeznéd? Esetleg holtan egy
kukoricatablaban. — Indianaban ugyanis ha eltliinik egy lany, tobbnyire félmeztelenre vetkdztetve és
mar oszladozoban taldljadk meg, vagy a mezdn, vagy az erdében. — Csak te vagy képes éppen
biintetésben dsszehaverkodni valakivel.

— Kénytelen vagyok. Ugyanis az elmult harom honapban mindennap 8ssze voltunk zarva.

— De az istenért, remélem, nem allsz széba veliik? —Tudod, hogy tilos beszélgetni. De Miss
Clemmings mindennap névsorolvasast tart, igyhogy ha akarom, ha nem, tudom a neviiket.
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— Engem bizony isten megdlne az apam, ha egy dards motorjan allitanék haza.

Erre nem valaszoltam. Annak esélye, hogy Ruthot barki is foliilteti a motorjara, kabé a nullaval
egyenlo.

— Bar ahhoz képest, hogy daras, egész joképti. Mit kovetett el?

— Miért kapott biintetést? G6zom sincs. Mondtam, hogy tilos beszélgetni.

Hadd szoéljak néhany szot magardl az utrol. Az Ernest Pyle Gimnazium a beszédes nevi
Gimnazium utcdban van. Nyilvan sejtik, hogy a Gimnazium utca legfontosabb intézménye maga a
gimnazium. Egyébként rajta kiviil minddssze két nagyobb utcank van; a teriilet tilnyomoé része

mezdgazdasagi jellegii. A kocsimosé €s a McDonald's utdn a soromp6 kovetkezik, de azon tul senki
se megy, mert ott tavaly jol helybenhagytak egy lanyt.

Tehat elindultunk a Gimnézium utcan, és épp odaértiink a futballpalydhoz, amikor eleredt az eso.

— Mindjart atszalad f6lottiink — legyintett Ruth, amikor az elsd cseppek fejen talaltak benniinket.
Ehelyett azonban egyre stiriibben koppantak a homlokunkon és a fejiink bubjan, plusz egy hatalmas
villam hasitotta ketté az eget, amelyet hosszan tarto mennydorgés kovetett. Olyan hangos, mint a
repiilogépek hangrobbanasai. Most mar Ruth is aggodalmasan nézett folfelé. — Keressiink valami
menedéket, amig elvonul.

De kozel s tavol a palyat koriilvevd fémitribiin kinalkozott az egyetlen menedéknek. Azt pedig
még egy dedos is tudja, hogy viharban nem szabad semmilyen fémszerkezet ala allni.

Ekkor koppant a fejemen az els6 jégdarab. Ha mar kupan talalta valamelyikiiket egy majdnem
okolnyi jég, bizonydra megértik, miért rohantunk mégis a tribiin ald. Mert ha nem, akkor csak
annyit mondhatok, hogy adjanak halat az égnek. Hogy szépen fejezzem ki magam: csillagokat
lattam.

Ott alltunk a triblin alatt, s koriilottiink vad tancot jart a jégesd. Mintha egy gigaszi
kukoricapattogtato-ba pottyantunk volna.

A szinte egybefolyd mennydorgés meg a jég kopogasa miatt — szerencsére mar nem a fejiinkon,
hanem a f6l6ttiink levo tiléseken gellert kapva a betonon — nem lehetett semmit se hallani. De ez
Ruthot a legkevésbé sem zavarta. — Ne haragudj! — kialtotta. Mire én csak annyit mondtam: — Au! —
mert egy jéglabda folpattant a betonrdl, és vadlin talalt.

— De tényleg nagyon sajnalom!

— Nem a te hibad! — kidltottam vissza. De ha még emlékeznek a nyilatkozatom els6 mondataira,
azoOta megvaltozott a véleményem.

Ujabb fényes villam hasitott a sziirkiiletbe. Hirom-négy agra szakadt, s az egyik, ha jol lattam a
faktol, egy pajtaba csapott. A mennydorgés megremegtette a tribiint.

— De igenis az enyém! — Ruth kozel allt a sirashoz.

— Az ég szerelmére, csak nem fogsz bogni?

— De. — Es tényleg szipogni kezdett.

— De hat ez csak egy hiilye zivatar! Maskor is elkapott mar. — Nekitdmaszkodtam egy oszlopnak.
— Nem emlékszel? Egyszer 6todikben, amikor zenedrardl mentiink haza. Ruth beletordlte az orrat a
poloja ujjaba.

— Es bemenekiiltiink a templomotokba.

— Marmint én. Te csak az eldtetd ala alltal be. Ruth nevetni kezdett a konnyei kozott.

— Mert azt hittem, a joisten halalra sujt, ha beteszem a ldbam a keresztények templomaba.



Oriiltem, hogy nevet. Mert lehet, hogy néha fenemodd kellemetlen tud lenni, de mégiscsak a
legjobb baratném, és az ember nem fordithat hatat a legjobb baratndjének amiatt, hogy
izzadsagfogd pantot huz a fejére, vagy sirva fakad egy kis égzengés miatt. Ruth sokkal értelmesebb,
mint a tobbi osztalytdrsndm. Mindennap kiolvas egy konyvet, és €éppugy szeret zenélni, mint én.
Igaz, hogy a nagy esze ellenére képes orak hosszat bamulni a szappanoperékat.

— jaj istenem! — fohaszkodott fol, amikor a feltamado sz¢él megint hozzank vagdosta a
jéglabdacsokat. — Ez mar kész tornado!

Dél-Indiana ugyanis a tornadok utvonalanak épp a kozepén fekszik. Miénk a harmadik hely az
évente legtobb tornadot elszenvedd allamok listajan. Jo parat atéltem mar a pincénkben.

Nem akartam Ruthot még jobban elkeseriteni, de ez a mostani minden jel szerint igazi tornadonak
igérkezett. Az ég vészjosloan elsargult, és jeges szél fujt. Meg ez az ijesztd siivoltés... Epp azt
akartam mondani, hogy ez valésziniileg csak egy tavaszi zivatar, nincs ok aggodalomra, amikor a
baratndm folsikoltott:

—Jess, ne... — A folytatast nem hallottam, mert az 6ridsi dérrenés minden mas hangot elnyomott.

Mint késébb megallapitottam, nem dorgés volt, hanem az azt megel6z6, minden eddiginél
hatalmasabb villam, amely pont a tribiint talalta el, és kidontotte azt az oszlopot, amelynek
nekitdmaszkodtam. Ugyhogy mondhatni, énbelém csapott.

Amikor kitisztult a fillem, egyediil Ruth sikoltozasat érzékeltem. Es nem ott 4lltam, ahol az el3bb,
hanem jo két méterrel odébb. Es mindenem bizsergett. Mint amikor az ember be akarja dugni a
vasal6 zsinorjat, de a dugo helyett véletlentil az ujjat érinti a konnektorhoz.

Ruth odaugrott hozzam, és karon ragadott:
— Jaj istenem, jol vagy?

Réemeltem a szemem. Ugyanolyan volt, mint az elébb, és még mindig ott volt a fején a pant.
Csak mintha én nem lettem volna a régi.

Ezzel kezdddott az egész. Es nem volt megallas.

— Persze — bolintottam. Es csakugyan jol voltam. Nem tort el semmim. Még csak el se estem.
Csak bizseregtem, de ez nem volt kellemetlen. S6t, a kezdeti meglepddés utan direkt jolesett. Mint
amikor az ember feltoltodik energidval.

— Nézd — szbltam —, vége a jégesOnek. —Jess! Beléd csapott a villam, nem érted? Nevetnem kellett.
Akkor éreztem igy magam, amikor Teresa néném eskiivijén senki se figyelt oda, hany pohar pinot
noirt ittam. Akkor volt ilyen nevethetnékem.

— jobb volna, ha lefekiidnél egy kicsit — mondta Ruth. — Vagy hajtsd az 6ledbe a fejed.
— Minek? Hogy jobban lassam a fenekemet? —Ezen még jobban kellett nevetnem.

— Mert olyan sapadt vagy, mint egy kisértet. Még eldjulsz itt nekem. Megprobalok leinteni egy
kocsit. Be kell vinniink a korhazba.

— Ugyan! Kutya bajom. Es a viharnak is vége. Gyeriink! — Mintha mi sem tortént volna, kiléptem
a tribiin alol.

10



Csakugyan azt hittem, hogy nem tortént semmi kiilonds. Kutya bajom, sot kifejezetten jol érzem
magam. Jobban, mint barmikor az6ta, hogy a batyam hazajétt a kollégiumbol.

Ruth még mindig aggddott.
— Jess, nem szabadna...

Az égbolt kivilagosodott, csak a talpam alatt ropogott a jég. Mintha valaki véletleniil kiboritott
volna odafonn egy oriasi jégkocka tartot. Lemutattam.

— Mintha ho esett volna. Ho éaprilisban!
Ruthot azonban nem érdekelte se a ho, se a jég, még ha bokaig jart is benne a Nike-javal.

— Jess, figyelj ide! Valami nincs rendben veled. —Lehalkitotta a hangjat. — Lattam... lattam, ahogy
kijott beldled a villam.

— Igazédn? Remek!
— Oké, ne menj a korhdzba. Kapj csak szivrohamot. Miattam...

— Kar, hogy nem a biifében jott ki belélem a villam — mondtam a jeget rugdosva. — Azt sajnalta
volna Jeff igazan!

Ruth ezt se talalta mulatsdgosnak. Csak jott mellettem, egy kicsit lihegve, mert erésen kapkodta a
labat. De ami neki gyors, az nekem normalis.

A vihar kiilonben elég sok kart okozott a kornyéken. Mindenfelé letort agak, betdrt szélfogok, a
keresztezddésekben mitkddésképtelen ldmpék jelezték az tjat. Mentd- és tlizoltdautdk hiztak el
mellettiink. Mire hazaértiink (ugye, emlitettem mar, hogy szomszédok vagyunk?), ugy vettem észre,
valamelyest csokkent a baratndm aggodalma. De amikor fol akartam menni a hazhoz, megfogta a
kezem.

— Jess, szerintem mégis sz6lnod kellene legalabb a sziileidnek.

Na persze. Pont az hidnyzik nekik, hogy megtudjak, belém csapott a villam. Mikor épp eleg
gondjuk van enélkiil is. Ruth olvashatott a gondolataimban.

— Komolyan, Jess. El kellene mondanod nekik. Azt hallottam, hogy akibe belecsap a villdm, vagy
menten vége, vagy pont olyan jol érzi magat, mint te, aztdn egyszer csak bumm! Szivbénulas.

— Ruth!

— Tényleg el kellene mondanod. Tudom, mennyi gondjuk van Douglas miatt...

— Douglasnek semmi baja.

— Tudom. De legalabb azt igérd meg, hogy ha... szdval, ha furcsan érzed magad, sz6lsz nekik.
Ez mar elfogadhatdan hangzott. Unnepélyesen megeskiidtem) hogy nem kapok szivbénulast.

Mai majdnem odaértem a hazhoz, amikor észrevettem, hogy a sombokor, amely reggel még diisan
virdgzott, teljesen kopasz lett: a jég az Osszes levelet €s viragot leverte.

Az aznapi irodalomdran masrol se esett szo, mint .1 dolgok szimbolikajarol. Hogy példaul a Jane
Eyre vén tolgyfija mennyire kifejezi a baljos véget. Ugyhogy ha nyilatkozat helyett, mondjuk,
regényt irnék, a sombokor szimbolizélhatna azt, hogy az elkdvetkez6kben nem éppen sétagalopp
var ram. De ezt épplgy, mint Jane, én se sejtettem. Csak annyit mondtam magamban: szegény
bokor, milyen szép volt! Es bementem a hazba.
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Minthogy fontos lehet, hol lakom a sziileimmel és a két batydmmal, elmondom, hogy a hdzunk a
Lumley utcéban all, és az egész kornyek legszebb épiilete. Ezt nem dicsekvésbdl allitom, hanem
mert ez az igazsag. Egy régi udvarhaz szines livegablakokkal és mas effé¢lékkel. Egyszer beallitottak
hozzank az Indianai Honismereti Tarsulattol, és foltettek egy tablat, amelyen az all, hogy ez a varos
legrégibb lakohaza.

Ha ilyen régi hazban lakunk is, ne higgyék, hogy szegények vagyunk. Apa harom éttermet
mikddtet a varosban, nyolc-tiz saroknyira az otthonunktdl. A Mastriani's kimondottan draga hely, a
Joe's nem annyira, a Joe Junior pedig még olcsobb. En persze akarmelyikben ingyen ehetek. Es a
barataim is.

Most biztos azt hiszik, hogy emiatt sok baratom van. Ezzel szemben Ruthot kivéve, alig néhany
lannyal jarok 0ssze, és azokat is a zenekarbdl ismerem. Ruth a csellistdk szolamvezetdje, én pedig a
fuvolasok kozott ilok, a harmadik széken.

A szobam a hazunk harmadik szintjén van. Jobban mondva, csak az én szobam és fiirdészobam
van ott. A harmadik szint ugyanis a padlés, alacsony mennyezettel és tetdablakokkal. Fol szoktam
kucorodni az ablakparkanyra, s onnan nézem, mi torténik az utcdnkban. (Nem éppen sok.) A
szobamat vilagitotoronynak képzelem, €s én vagyok a toronydr, aki azt figyeli, nem keriiltek-e
bajba a hajok lenn a pazsiton, amit persze viharos 0bolnek latok. Illetve annak lattam kicsi
koromban.

A padlasra a bejarat mogott, az eldszobabol nyild 1épcson lehet folmenni. Az eldszobat a mamam
franciasan fgyer-nak nevezi (amit fojernak ejt), mint mondja, tréfabol, mert szeret viccelni. A gond
abbol adodik, hogy a foyer-bdl nyilik a franciaablakos nappali, abbol meg az ebédld, melyet csak
egy boltiv valaszt el a konyhatél. gy mihelyt megjovok, anya azonnal meglat a negyedik
helyiségbdl is, ugyhogy sosem tudok észrevétleniil folmenni.

fgy tortént ezen az estén is. Anya meglatott, és kikialtott a konyhabol:

— Jessica! Gyere ide! — A hangja nem sok jot igért. Letettem a hatizsakomat és a fuvolamat a
1épcsd

alatti padra, s azon tortem a fejem, mit kovettem el mar megint. (Mr. Goodhart remélhetéleg nem
telefonalt.) Megprobaltam valami hihetd torténetet kiagyalni arra, hogy miért jottem haza ilyen
késon.

— Zenekari probank volt — hadartam. — Elég sokdig tartott. Aztan meg kellett varni, hogy
elvonuljon a vihar.

— Ide nézz! — Anya egy levelet tartott az orrom elé. Mike batyam gornyedten iilt egy hokedlin, és
nem latszott éppen boldognak, de ha meggondolom, 6t még sosem lattam boldognak. Illetve csak
egyszer: amikor megkapta az els6 Macintosht. Annak tigy Oriilt, mint majom a farkénak.

Répillantottam a levélre; elolvasni nem tudtam, mert til kozel volt az orromhoz.

— Tudod, mi ez? Persze, honnan tudhatnad? A Harvardrodl jott! Es mit gondolsz, mi van benne?
— Hiiha! Gratulalok, Mikey!

— Kodsz — morogta 6.

— Az én kicsi fiam! — lelkendezett anya. — A Harvardra megy! Jaj istenem, alig hiszem el! — Es
becsszavamra tancra perdiilt.

Nem szokott ilyen furcsan viselkedni. Altalaban pont olyan, mint mas anyak. Néha segit apanak a
konyvelésben és a csekkek kitoltésében, de leginkabb itthon van, és példdul wjracsempézi
valamelyik fiirddszobat. Es mint a legtobb anya, él-hal a gyerekeiért, ezért Mike sikere, még ha nem
is volt olyan nagy meglepetés, hiszen a felvételin minden tesztet hibatlanul oldott meg, éktelentil
boldogga tette.
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— Mar telefonaltam apatoknak. A Mastriani'sban vacsorazunk. Lazacot!
— Kiraly! Elhivhatom Ruthot?

— Persze! — legyintett tliirelmetleniil anya. — Mikor iinnepeltiink Ruth nélkiil? — Ezt kicsit ginyosan
kérdezte, de nem gondolta komolyan, mert kedveli Ruthot. — Te nem akarsz meghivni valakit,
Michael? — A hangsulybdl itélve nem volt nehéz kitaldlni, hogy egy lanyra gondol. Mike azonban
egész eddigi €letében egyetlen lanyért volt oda: Claire Lippmanért, aki két hazzal odébb lakik, egy
évvel fiatalabb nala és eggyel idésebb nalam. De valosziniileg gdéze sincs nemhogy Mike
szerelmérdl, de még a 1étezésérdl se.

Claire a sztar a ginlink minden szindarabjaban, és esze dgaban sincs egy ilyen girnyora pazarolni a
figyelmét, aki mindig meglesi, amikor bikiniben napozik az autobeallojuk tetején. (Ugyanis ezt
teszi a vakacio els0 napjatol az utolsoig, kivéve, ha megjelenik egy egyetemista, hogy elvigye
fiirddni a banyatavakhoz.) Claire vagy az UV sugarak rabja, vagy exhibicionista — ezt még nem
tudtam eldonteni.

— Nem — mondta Mike fiilig elvordsddve, noha csak anya és én voltunk a konyhaban. Képzelhetik,
hogy nézett volna ki, ha torténetesen Claire is itt van? —Senkit nem akarok meghivni.

— Gyava népnek nincs hazdja — jegyezte meg anya, aki a frankomansaga mellett szivesen idéz
kézmondasokat (meg Gilbertet és Sullivant). Ugyhogy mégsem egészen olyan, mint a tobbi anya.

— Tudom — morogta Mike. — De ma nem, oké? —Miattam! De ha te is jossz, Jess, remélem, nem
ebben. — Ez az ,.ebben” arra vonatkozott, amit altalaban viselek: p6lot, farmert és edzdcsukat. —
Vedd 1ol a kék ruhadat, amit hiisvétra varrtam.

Ugyanis anyanak az a maniaja, hogy a sajat cuccaival ,,harmonizal6” ruhakat varr nekem. Ami
megjarja, amig az ember hat éven aluli, de tizenhat éves korban enyhén szélva cikis. Kiilondsen, ha
minden miivének a szabdsmintdja Laura Ingalltol szarmazik.

Most biztos azt gondoljék, ha egyszer nem félek behuzni egyet egy-két méteres véddjatékosnak,
az anyamnak is meg merem mondani, hogy ne varrjon nekem. Ugye? De ha az apjuk megigérné,
hogy ha hajland6 vagyok eltlirni, a tizennyolcadik sziilinapomra kapok téle egy Harleyt, lefogadom,
hogy maguk is folvennének akarmit.

— Oké — mondtam tehat, és elindultam a [épcs6hdz, amely a szdzadfordul6 idején cselédlépcsdként
funkcionalt. — Elmondom Dougnak is.

— Jess! — kidltott utdnam anya. De nem alltam meg; tudtam, mit akar mondani. Hogy ne zavarjam
Douglast. Mindig ezt mondja. En viszont boldogan zavarom 6t. Odamegyek az ajtajahoz, amelyen
ott fityeg egy Ne zavarjanak! tébla, j6 erésen kopogok, és elkidltom magam: ,,Doug! Engedj be!”
Majd a vélaszt meg se varva benyitok. Dougnak tilos bezarkéznia azota, hogy karacsonykor ra
kellett torniink az ajtot.

Douglas az agyan fekiidt, és egy képregényt olvasott. A cimlap egy torzonborz vikinget €és egy
dus keblli hajadont 4dbrazolt. Douglas, amiota hazajott a kollégiumbol, naphosszat képregényeket
fal. Es minden torténet hdsndjének jo nagy a cicije.

Leiiltem mellé az agyra.

— Talald ki, mi tortént.

— Mike-ot folvették a Harvardra — mondta. — Mar hallottam. Gondolom, az egész szomszédsag is.
— Nem errdl van szo6.

— Azt is tudom, hogy anya el akar cipelni benniinket vacsordzni. De én nem megyek. Tanulja meg
végre elviselni a csalodasokat. Te is jobban tennéd, ha békén hagynal. Akkor se megyek el, ha
meglitsz. SOt vissza is 1itok.

Eszem agaban sincs megiitni! — tiltakoztam.
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Akkor mit akarsz?
Képzeld, belém csapott a villam.

Oké mondta Douglas, és visszatemetkezett az Oh .isii ivalojaba. — Légy szives, csukd be magad
utén az ajtot.

Komolyan beszélek. Ruth meg én a focipdlya tribiinje alatt vartuk, hogy elmuljon a vihar...
— A tribiin fémbdl van — jegyezte meg Douglas.

— Tudom. Nekitdmaszkodtam egy oszlopnak, és a villim belecsapott a tribiinbe. Csak arra
emlékszem, hogy jo két méterrel odébb keriiltem valahogy, és mindenem bizsergett.

— Hiilyeség — legyintett Douglas, de azért foliilt.

— Eskiiszom, hogy igaz! Kérdezd meg Ruthot.

— Nem csaphatott beléd a villam, mert akkor nem lennél itt, és nem beszélgetnél velem.
— De mondom, hogy igy volt!

— Akkor hol a bemeneti seb? Meg a kimeneti? —Douglas végigtapogatta a jobb karomat. — A
sugarnak valahol be kellett mennie és tivoznia. Es mindkét helyen egy csillag alaku foltnak kell
lennie. — A bal karomat is megtapogatta, de nyomat se talalta se sebnek, se foltnak. Még a
tenyeremen se. Doug sokat tud efféle dolgokrol, mert mast se csindl, mint olvas, a képregények
mellett néha konyveket is. — Evente tobb ezer embert stjt halalra a villam. Ha beléd csapott volna,
most minimum kéméban lennél. — Visszafekiidt, és szeméhez emelte a fiizetet. — Tiinj el. —

Szavainak egy enyhe ragassal adott nyomatékot. —Dolgom van.

— Oké. De sajnalhatod. Anya lazacot igért.

— Akkor is lazacot vacsoraztunk, amikor én jutottam be az egyetemre, és mi lett a vége?
Megcsavartam a nagylabujjat.

— Oké¢, batyo, maradj itthon Lars kapitannyal meg a hordomelli Helgajaval.

— Ezt torténetesen Oonédnak hivjdk — morogta Doug. Kimentem, becsuktam az ajtot, és
folvonultam a szobamba. Nem aggodtam tulsagosan Doug miatt. Mindig furcsa fia volt.

Tobbnyire amiatt akaszkodom Ossze masokkal, mert azt mondjak ra, hogy infantilis. Vagy
minimum furcsa. De lehet, hogy egyszerilien gyagyas. Ilyenkor valahogy kotelességemnek tartom,
hogy odacsapjak: ne merjék sértegetni a batyamat! Anyaval ellentétben, apa sosem szidott meg
ezért. Inkabb megtanitott ra, hogyan lehet j6 nagyot iitni. Douglas viszont dithrohamot kapott, ha
megtudta, hogy miatta verekedtem, tigyhogy késdbb mindig a hita mdogott csinaltam. Biztos
megalazonak tartotta, hogy a huga verekszik helyette. Mégsem hiszem el, hogy ezért akarta megolni
magat. Nem valoszinii, hogy valaki azért kdvet el ongyilkossagot, mert a huga allanddan verekszik
miatta.

Folmentem a szobamba, telefonaltam Ruthnak, ¢és meghivtam, hogy vacsorazzék veliink.
Sejtettem, hogy éppen belekezdett a ki tudja hanyadik fogydkurdjaba, de azt is, hogy egy ilyen
meghivasnak nem tud ellendllni. Nem annyira a lazac, mint inkdbb Mike miatt. Ruth Ugy tesz
mintha ki nem &llhatnd, a valdsagban eszi a fene érte. Csak tudndm, miért.

Ugy lett hogy gondoltam.

Igazan nem volna szabad — nyafogta a telefonba. — A lazac rettenetesen hizlal. Illetve nem a lazac,
hanem sok vaj, amiben kistitik. De hat ez spéci marmint az, hogy Michaelt folvették a Harvardra.
Oké, ott leszek.
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Gyere 4t. Még at kell 6ltoznom... Allj! Remélem, nem azok koziil a borzalmas cuccok koziil
veszel ol valamit? — Minthogy hallgattam, igy folytatta: — A papadnak szerintem minimum egy
Maseratit kellene vennie karpotlasul.

Ruth meggy6zddése, hogy a mamam a férfiuralmi tarsadalom aldozata, amit esetében az apam
testesit meg. Pedig apa direkt riilne, ha anya dolgozna. O viszont azt mondja, most, hogy Doug
megint itthon van, nem is gondolhat munkara, mert akkor ki vigydzna ra? Ki iigyelne arra, nehogy
megint kezébe vegye a borotvapengét?

Megmondtam Ruthnak, hogy de igen, kénytelen vagyok a mamam ruhakdlteményében pompazni,
még ha tisztdban vagyok is vele, hogy normalis lany legfoljebb Halloweenkor hajlando efféle
hacukdban mutatkozni. Letettem a kagylot, és vetkdzni kezdtem. Eletem nagy része poloban és
farmerban telik el. Télen veszek folé egy vastag puldvert. Eszemben sincs ugy kioltdzni a suliba,
mint némely lanyok. Minek, ha senkinek se akarok tetszeni? Legaldbbis nem akartam egészen
addig, amig Rob Wilkins fol nem tlint a lathataron, s nem ajanlotta f61, hogy hazavisz.

Mik6zben vetkdztem, arra gondoltam, hatha Doug tévedett. Hatha nem a karomon van a csillag
form4ju seb, hanem masutt. Mondjuk, a talpamon. De a talpam is éppolyan rdézsaszinii volt, mint
maskor. Sehol egy seb. Még egy kis repedés se a labujjaim kozott.

Furcsa, hogy Rob megkérdezte, ne vigyen-e haza. Hiszen alig ismerem. Na jo, egyiitt vagyunk
biintetésben. Illetve az elsd félévben egyiitt jartunk egészségtanra is. Ezt a tantargyat mésodikban
szokas folvenni, de Rob valami okbodl az utolso évre hagyta. (Vagy megbukott beléle?) Mogottem
iilt. Néha beszélgetett a mogotte ild, ugyancsak vidéki srdccal — persze kihallgattam dket —,
tobbnyire kiilonféle zenekarokrdl (heavy metal-e, vagy country?), néha pedig autokrol. Olykor nem
alltam meg, hogy kdzbe ne szoljak. Egyszer példaul azt mondtam, hogy Steven Tyler tavolrol se
egy zseni, ez a jelzo legfeljebb Prince-t illeti meg. Egyszer a motorbiciklikrdl vitatkoztak, és a Rob
mogott ilo srac valtig a Kawasakit dicsérte. Akkor is kdzbekotyogtam, hogy ,,ugyan mit vagy ugy
oda érte”, €s Rob egyetértett velem.

Albright edzd, aki az ordkat tartotta, sokszor nem is volt ott. Mindig kozbejott neki valamilyen
futball-tigy. [lyenkor meghagyta, hogy valaszoljuk meg a fejezet végeén levo kérdéseket. Tudjak: Mi
a 1ép funkcioja? Egy felndtt férfi hany spermat tud naponta produkélni? Csupa olyan kérdés, amire
az ember azonnal elfelejti a valaszt.

Ugy dontdttem, hogy mdsnap azt a V kivagasa polot veszem fol, amit Dougtél kaptam
karacsonyra: a verekedéshez nem a legmegfelelobb, de ha ez az 4ra annak, hogy foliilhessek az
Indianra...?

Mar a lila Laura Ingallt gombolgattam, amikor pillantdsom a tiikorbe tévedt, és észrevettem a
mellem {616tt egy piros foltot. Megtapogattam, de nem fajt. Mintha egy bogéar csipett volna meg. A
foltbol kacsok agaztak ki. Csillag alakban.

— Mondom, hogy nem latok masikat — bizonygatta Ruth. — Csak ezt az egyet.

— Biztos? — Tok mezteleniil alltam a szobdm kdzepén. A vacsora utan voltunk, amely, gondolom,
felséges volt. En bele se kostoltam, olyan izgatott lettem attol, hogy mégis belém csapott a villam.
A csillag alaku folt a bizonyiték rd. A bemeneti seb, amelyr6l Doug beszélt.

Csak az volt a probléma, hogy sehol se latszott a kimenet. Ravettem Ruthot, hogy j6jjon haza
velem, és segitsen megkeresni. De 6 se talalt semmit.
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— Biztos — valaszolta. — Viszont tigy veszem észre, végre kezd ndni a melled. Mar nem elég az A-
kosar.

— Nem néznéd meg inkabb a hatamat is? Latsz rajta valamit?
— Semmit. De tényleg vehetnél magadnak egy B-kosarast.
— Tudod, hogy nem viselek melltartét. Es a fenekemen? Ott sincs semmi?

— Nincs. Létezik melltarté az A és a B kozott? Szerintem az volna jo neked. Es ideje, hogy
hordjad, kiilonben ugy log majd a cicid, mint azoknak az afrikai spinéknek a National
Geographicban.

— Sokra megyek veled!

— Mit varsz télem? — csattant f61 Ruth. — Nem tartod furcsédnak, hogy pont a legjobb baratnddet
faggatod arr6l, van e valami a fenekeden? Ez olyan... meleg tempo.

Nem azt varom tdled, hogy tapogass, te kis hiilye. Csak azt kérdezem, latsz-e valahol kimeneti
sebet? Tudod mit? Huzz el.

Az azért csuda kassa, hogy Michael a Harvardra megy - véltott témat hirtelen Ruth. — Csak azt
nem értem, hogyan zughat bele egy ilyen okos srac pont Claire Lippmanbe.

Miért ne? — ellenkeztem. — Claire nagyon tehetséges. — Ugyanis a biintetéseimnek kdszonhetden
mindennap latom a probakon. O volt Emily a Mi kis varosunkban, meg Maria a West Side Storyban.
Es persze Julia a Romeo és Juliaban.

— Nem hiszem, hogy Michael a tehetsége miatt csipi. — Ruth mindig Michaelnak hivja Mike-ot.
Azt mondja, a Mike olyan daras név.

— Azt is 1asd be, hogy jol mutat bikiniben.

— A kis kurva! — fakadt ki a baratndm. — Ezzel szorakozik egész nyaron! Még karambolozik valaki
a hazuk elott.

— Ehes vagyok — jelentettem ki, mert csakugyan az voltam.

— Nem csoda. Alig nyultal hozza a vacsoradhoz. —Mert az izgalom elvette az étvagyamat. Hisz

tényleg belém csapott a villam!

— Mégis jo volna, ha elmennél az orvoshoz. Hatha belsd vérzésed van.

— A, dehogy. Bekapok valamit. Te is kérsz?

— Nem. — Nagyot asitott. — Mennem kell. Csak beszolok Michaelnak, hogy gratuldlok, aztan
jO’ccakat.

Jobb, ha kettesben hagyom oket, gondoltam, ha netdn egy kis etyepetyére keriil sor koztiik.
Gyakorlatilag nulla az esély arra, hogy Mike kétszer egymas utan ranézzen Ruthra, de még egy duci
lany szivében is €lhet a remény. Mellesleg, Ruth nem is olyan kovér, csak éppen két Claire telnék ki
beldle. Pedig Claire se egy kard: a popsija ingerléén domborodik, ¢és a fiutknak épp ez tetszik. A
képes jsadgokat nézve azt hinné¢ az ember, ha nem vagy olyan girhes, mint Kate Moss, elashatod
magad. De a vald életben a fiuk rd se néznének Kate Mossra. Viszont megoriilnek Claire
Lippmanért a 92, 65, 94-es paramétereivel.

Szerintem az a fontos, hogy az ember folmérje az adottsdgait, és aszerint tervezze meg magat.
Ruth-nak be kellene latnia, hogy nincs az a diéta, ami valtoztathatna rajta, és elfogadnia magat
olyannak, amilyen. Akkor eldbb-utobb figja is akadna. De az valdsziniileg nem a batyam lesz.

Mikozben készitettem magamnak egy tdl mazsolas miizlit, azon tiinddtem, vajon a csillag alaka
folt ott marad-e a mellemen. Kinek kell az ilyesmi? Es még mindig nincs meg az a vacak kimeneti
seb.
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Hoppa! Lehet, hogy a villdim még mindig bennem van? Az csuda izgalmas lenne. Hol erre, hol
arra lovellhetnék ki beldle. Példaul Jeff Dayre. Egybdl fijhatné a futballista* karrierjét.

Amikor folmentem, lattam, hogy Mike ajtaja csukva van, de tudtam, hogy Ruth nincs benn, mert a
batyam villamgyorsan potyogtette a szamitogépét. Valosziniileg e-mailekkel bombazza a tobbi
szamitogépbuzit: Hé, sracok, folvettek a Harvardra! Ugy, mint Bili Gatest! (Eltekintve attol a
kiilonbségtol, hogy Bilinek ehhez még érettségiznie se kellett.)

Douglas ajtaja is csukva volt, és nem sziir6dott ki fény aldla. Mégis benyitottam hozza. Az ablak
elott allt egy tavesovel. Meghallotta az ajtonyitast, megfordult és igy szolt:

— Egy sz&p napon te is ezt csindlod majd, és olyasmit latsz meg, amit igazabol sosem akartal.
— Mar lattam. Anya kicsi korunkban egyiitt fiirdetett benniinket, nem emlékszel?
— Menj ki — mordult rdm. — Dolgom van.

— Mit nézel? — Leiiltem a sotétben az agyra. Doug szobajanak Doug-szaga van: ocska tornacsuka
Old Spice-szal keverve. — Claire Lippmant?

— Az Oriont — felelte, de tudtam, hogy hazudik. A szob4jabol pontosan be lehet l4tni Claire-ébe,
aki sosem htizza le a rol6t. Talan nincs is az ablakéan. De nem bantam, hogy Doug meglesi, mert ez
azt bizonyitja, hogy normalis.

— Nem akarlak elszakitani a szivszerelmedtdl, de megtalaltam a bemeneti sebet.
— Nem a szivszerelmem, csak kéjes vagyaim targya.

— Akéarmi is, ezt nézd meg! — Es széjjelebb huztam a kéntosomet. Douglas folkattintotta az
olvasolampat.

— Jézus! — kialtott 61, amikor meglatta a foltot.

— De hidnyzik a kimeneti seb. Ruth tet6tdl talpig végignézett. Sehol semmi. Gondolod, hogy még
mindig bennem van a villam?

*Itt a szerz6 az un. amerikai futballra utal, ami nem azonos az eurdpaban iz6tt jatékkal.

— A villam sosem marad benn. Lehet, hogy ez a kimenet, bemenni pedig a fejeden at ment be...
Nem, az lehetetlen, mert akkor megpork6l6dott volna a hajad. — Mintha magéban beszélt volna.
Vagy a ,hangokkal”. Mert néha hangokat hall. Azok mondtak neki karacsonykor, hogy 6lje meg
magat.

— Csak ezt akartam megmutatni. Megyek és lefekszem.

— Varj! — szolt hirtelen, €s visszanyomott az dgyra. —Igazan beléd csapott a villam?

— Hiszen mondtam.

— El kellene mondanod apanak is. Most, azonnal. Csak neki. Vagy te mondod el, vagy én.

Valahogy furcsan nézett ki: eltorzult az arca, meg ilyenek. Ugyhogy leballagtam és megkerestem
apat. Illetve nem kellett keresni, mert ha nem valamelyik éttermében van, akkor az ebédldasztalnal
bongészi a konyvelést, s kdzben fél fiillel a konyhai tévé sportadasat hallgatja. Még ha ugy latszott
is, hogy teljesen belemeriil a szamokba, azonnal folkapta a vizet, ha valaki masik adora kapcsolt.

— Mi van? — kérdezte, amikor észrevett.
— Szia, apa. Doug azt mondja, el kell mondanom neked, hogy belém csapott a villam.
Apa ram nézett az olvasdszemiivege fOlott.

— Csak nincs megint epizodja? — igy nevezik a dilidokik, amikor Doug azokat a hangokat hallja.
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— Nem. Igazan belém csapott. Kicsit hosszabban nézett ram.
— Miért nem szoltal réla a vacsoranal?

— Mert, mint tudod, Mike-ot {innepeltiik. Doug szerint azonban neked tudnod kell rola. Meg Ruth
szerint is. Mert hatha szivrohamot kapok almomban. Nézz ide! — és széthuztam a kdntosomet.

Rameredt a kiilonos foltra.
— Megint petardakkal szérakoztatok?

— Nem, apa. Mar kinéttem a petardakbol. Ezt a villam csinalta. — Es beszamoltam arrél, mi tortént.
Végighallgatott, majd igy szolt:

— Nem kell aggddni miatta.

Kicsi koromban is mindig ezt mondta, ha folriadtam dlmombél. Es most is majdnem annyira
megnyugodtam, mint kicsi koromban.

— Csak gondoltam, jobb, ha elmondom. Tudod: ha mégsem ébrednék {6l holnap reggel.

— Ha nem ébredsz 51 holnap reggel, anyad letépi a fejed. Kés6 van, fekiidj le. Es ha még egyszer
meghallom, hogy zivatarban valamilyen fémszerkezet ald allsz, télem is megkapod a magadét.

Persze nem gondolta komolyan. Apa nem hive a verésnek. Anya szerint azért, mert
gyerekkordban Rick, a batyja mindennap elkalapélta. Emiatt nem latogatjuk meg soha Rick
bécsiékat. Es valosziniileg ezért tanitott meg engem verekedni. Hogy megvédhessem magam a vilag
minden Rick béacsijaval szemben.

Folmentem a szobamba, €s egy orat gyakoroltam. Mindig igyekszem gyakorlas kozben is a lehetd
legjobban jatszani. Azota (ez még joval azeldtt tortént, hogy Ruth megkapta a cabrigjat, és busszal
jartunk iskolaba), hogy Claire Lippman meglatta nalam a fuvolat, és azt mondta: ,,0, hat te vagy
az?” ,Marmint ki?”, kérdeztem. ,,Minden este halljuk — felelte —, hogy valaki fuvolazik, de nem
tudtuk, ki az.” A szégyentdl vorosre gyaltam, amit 6 is észre kellett hogy vegyen, mert hozzétette
azon a bugo hangjan (az exhibicionizmusat leszamitva, kedves lany): ,,Nekem nagyon tetszik.
Minden este potya koncert.”

Szdval azdta mindig igyekszem gyakorlas kozben is a legjobb formamat hozni. El8szor skalazom,
JO gyorsan, hogy mielébb végezzek vele, és egy kicsit dzsesszesitve, hogy ne legyen unalmas.
Aztan a zenekari sz6lamom kovetkezik, de az is a szokdsosnal gyorsabban. Majd néhany klassz
kozépkori darab, amit a konyvtarbol astam eld: kelta dallamok és régi népdalfeldolgozasok
Vaughan Williamst6l. Aztan johet egy-két Billy Joel, mert azok Doug kedvencei, majd Gershwin,
az apam kedvéért. Bachhal szoktam befejezni, mert ki nem szereti Bachot?

Néha egyiitt gyakoroljuk Ruthszal azt a néhany darabot, amelyben a cselld és a fuvola egyiitt
jatszik. De nem ugyanott. Kinyitjuk az ablakunkat, és tigy adunk minikoncertet a szomszédoknak.
Ruth szerint hatha egyszer arra téved egy hires karmester, és azt mondja magaban: ,,Ki ez a két
fantasztikusan tehetséges muzsikus? A zenekaromban a helyiik!”

Az a helyzet, hogy otthon sokkal jobban jatszom, mint a suliban. Mert ha ugyanolyan jol
jatszanék, mar rég én lennék a szélamvezetd ahelyett, hogy a harmadik széken csiicsiilok. De
bevallom, néha szdndékosan hibdzom, mert nem akarok szolamvezetd lenni. Elég nekem az is, hogy
egyesek még a harmadik helyrdl is ki akarnak tarni. Példaul Karén Sue Hankey. Ebben a tanévben
mar legalabb tizszer megkisérelte. Akinek nem tetszik a helye, megprobalja kitarni az el6tte iil6t.
Karén Sue a kilencedik széken kezdte, és a negyedikig dolgozta elére magat. De ott le is ragadt,
mert én nem hagyom magam. Szeretem a harmas szamot. Harmadik szék, harmadik gyerek.

Ezért valahanyszor Karén Sue péarviadalra hiv ki, felilmilom onmagamat. Mr. Vine, a
karmesteriink mindig elévesz utana: ,,.Barmikor szolamvezetévé 1éphetnél eld, csak mindig igy
kellene jatszanod!” De nekem semmi kedvem elfoglalni masnak a helyét. Se az elsét, se a
masodikat. Viszont azt se hagyom, hogy elvegyék télem a harmadikat.
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Miutan befejeztem a gyakorldst, lezuhanyoztam és bebujtam az adgyba. Amikor eloltottam a
villanyt, mintha egy icipicit megsajdult volna a mellemen a sebhely. Reméltem, hogy reggelre
eltlinik, kiilonben hogy vegyem 6l a V kivagast poélomat?

Amikor masnap folébredtem, két dolgot egész biztosan tudtam:
1. nem haltam meg szivrohamban,
2. Sean Patrick O'Hanahan Paoliban, Olivia Mari¢ D'Amato pedig New jerseyben van.

Persze, ha jol szamolom, ez harom. De a két utobbi inkabb csak taldlgatas. Ki a csuda az a Sean
Patrick O'Hanahan, és honnan tudom, hogy Paoliban van? Ugyanez all Olivia Marié¢ D'Amatora.

Micsoda hiilye almok! Hiilyeségeket almodom, ennyi az egész. Kikaszalodtam az agybol, ¢€s
gyorsan lezuhanyoztam. Minthogy a piros folt nem tlint el, nem vehettem f6l a V kivagésu polomat.
Inkabb hajat mosok, dontottem el, hatha Rob Wilkins megint folajanlja, hogy hazahoz, és amikor
meg kell allni egy piros 1ampanal, hatrafordul és beleszagol a hajamba.

Ki tudja?

Csak a reggelinél jottem ra, kicsoda Sean Patrick O'Hanahan és Olivia Marié D'Amato. Ott viritott
a képiik a tejesdobozon. Tudjak: oda nyomtatjdk az eltiint gyerekek képét. De 0k nem tlintek el.
Mert én tudtam, hol vannak.

— Remélem, nem ebben a farmerban mész iskolaba — szolt anya, aki sosincs megelégedve az
oltozékemmel, noha ma, tekintettel Rob Wilkinsre, kiilonds gonddal valogattam Ossze a darabjait.

— Tényleg — toldotta meg Mike. — Szerinted még mindig a nyolcvanas években vagyunk?
— Te aztéan értesz a divathoz!
— Nem mehetsz iskolaba ebben a farmerban — jelentette ki anya. — Szégyent hozol a csaladra.

— Semmi baja a farmeromnak! — tiltakoztam. Hivoszdm: 1-800. Ezt kell f6lhivnom, ha tudok
valamit Sean Patrick O'Hanahanr6l vagy Olivia Mari¢ D'Amatoérol. Nem viccelek. Hivoszam: 1-
800.

— El van hasadva a térdén — folytatta anya. — Meg a varrasa is folfeslett. Mindjart szétmegy az
egesz.

Epp ez volt benne a plane. Ha mar nem mutogathatom a mellem, hadd hivjam fol a figyelmet a
térdemre. Majd ha Rob Wilkins mogott iilok, 6 lenéz, és meglatja azt a szexis térdemet, amint
kikandikal a lyukon. A zuhanyozas utan a labamat is leborotvaltam.

Az egyetlen, amit még nem tudtam: hogyan vegyem ra Robot, hogy hazahozzon? Es ha nem
sikertil ravenni, hogy keriilok haza? Persze racséroghetek Ruthra, de 6 egybdl bepipul, ha megtudja,
hogy nem mindjart 6t hivtam. Teljesen ki akar sajatitani. Néha nem konnyii elviselni a legjobb
baratndnket.

— Menj, vegy¢él {6l valami mast — parancsolt ram anya.
— Eszemben sincs — mondtam tele szajjal.

— Mi az, hogy eszedben sincs? Nem mehetsz iskoldba ebben az dcskasagban.
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— Dehogynem. Ekkor jott be az apam.

— Joe — fordult hozz4 anya —, nézd, mi van rajta!
— Farmer — vagtam ra.

Apa ram nézett, majd anyara, és bolintott:

— Farmer, Toni.

— De milyen farmer? Amilyet a kurvédk hordanak. Ugy 6ltozkodik, mint egy kis kurva. Mert
orokkeé azt a kurvaknak valo ujsagot blijja. — Az anyam csak igy emlegeti a Cosmot.

— En nem mondanam, hogy kurvasan néz ki — védett meg apa. — Inkabb annak, ami: éretlen
kamasznak.

Szerencsére ebben a pillanatban folhangzott kintrél Ruth dudélasa.
— Mennem kell — alltam fo1.
— De nem ebben a farmerban — makacskodott anya.

Folkaptam a hatizsdkomat és a fuvolamat. — Bajb4j! — mondtam, és kiszaladtam a hatso ajton.
Futva keriiltem meg a hazat. Siitott a nap, igyhogy Ruth leengedte a vaszontet6t.

— Klassz gatyad van — jegyezte meg csufondarosan, amikor betiltem mellé.

— Indits! — szoltam ra.

— De tényleg. — Sebességbe kapcsolt. — Nappal gyarban giirizel, éjszaka meg a sarkon strichelsz?
— Mi maést tehetek? De minden keresetemet félreteszem a balettsulira.

Mar majdnem megeérkeztiink, amikor Ruth vératlanul felém fordult:

— Mi van veled? Még sosem voltal ilyen nyugodt azdta, hogy Douglas... szoval tudod.

’(")sszerezzentem. Az a helyzet, hogy nem tudtam kiverni a fejembdl Sean Patrick O'Hanahant.
Almomban iddsebbnek latszott, mint a képen. Lehet, hogy olyan régen raboltédk el, hogy nem is
emlékszik az igazi csaladjara. De az is lehet, hogy az egész csak alom volt.

— Csak elgondolkodtam — feleltem vontatottan.

— Ez el6szor fordul eld veled. — Ruth behajtott a didkok parkoldjaba. — Nincs kedved ma is
gyalogolni? Reggel megmértem magam, és maris leadtam fél kilot. *

— De — mondtam. — Kivéve ha... Tudod, hogy megdriilok a motorokeért.
Ruth az égre emelte a szemét.

— Csak nem megint Rob Wilkins?

— De igen, megint Rob Wilkins. Tényleg klassz...

— Hallani se akarok réla!

— Nem hagytad, hogy befejezzem. Tényleg klassz a motorja.

— Lehet. — Megnyomott egy gombot, amitdl a vaszontetd lassan folemelkedett. — De ne hidd, hogy
vak vagyok. — Nézd, ha azt mondja, hogy hazavisz, elmegyek vele.

— Te tudod. De ne vard el télem, hogy majd ott iilok a telefonnal, és varom, hogy f6lhivj, ha
mégsem jon Ossze.

— Az anyamnak is telefonalhatok.

— Phii! Jaj istenem, né¢ha olyan lehetetlen vagy!
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Ruth olyan sokszor nevez lehetetlennek, hogy mar meg se sértddom. Gyonyorl volt a reggel, az
¢g kék, a homérséklet kabé 15 fok, és még csak nyolc ora volt. Délutdn minimum 25 lesz. Kicsit
meleg a tdvgyaloglashoz. Annal tokéletesebb egy kis motorozashoz. Eszembe jutott, hogy Paoli alig
harminc kilométerre esik toliink. Tulajdonképpen a legkdzelebbi véaros. Vajon hogy vélekednék
Rob egy kis kirandulasrél? Ellendrizhetném az almomat. Persze neki egy szot se szolnék rdla. De
valahogy biztosan tudtam, hol az a bizonyos kis haz, pedig még sosem jartam ott.

— H¢! — Ruth ugy mozgatta az arcom el6tt a tenyerét, mint egy ideggyodgyasz. — Mi van veled?
Biztos, hogy jol vagy?

— A leheté legjobban — feleltem gépiesen. Es tényleg igy gondoltam. Akkor.

Az Ernie Pyle gimiben a biintetésben 1évok feliigyelete hagyomanyosan a legfiatalabb tanerd
feladata. Az idén Miss Clemmingsnek, az (1j miivtoritanarnak jutott ez a dicsdség. Ami kész rohe;.
Képzeljenek el egy még nalam is kisebb fiatal nét, aki nem nyomhat tobbet 50 kilonal. De
ellentétben velem, nem tud kick-bokszolni. Es neki kellene visszatartani a verekedéstol egy falkanyi
180 centinél is magasabb jatékost, akik kozt legfoljebb Albright edzé tud némi fegyelmet tartani.
Miss Clemmingstdl csak annyi telik, hogy minduntalan megfenyegeti Oket, hogy jelenti a
viselkedésiiket, aminek az a kovetkezménye, hogy még egy hetet séznak rajuk. Igy Miss
Clemmingsnek még tovabb kell hadakoznia veliik. Mondom, hogy kész rdhe;.

Ugyhogy nem lepSdtem meg tilsagosan, amikor elérehivott, és igy szolt azon a vékony, kislanyos
hangjan:

— Jessica, mondani szeretnék neked valamit. Fogalmam se volt, mit akarhat. Illetve bevallom,

azt reméltem, hogy tekintettel példds magaviseletemre, elengedi a biintetésem hatralevd részét.
Hiszen ugy viselkedem, mint egy kisangyal.

— A dupla vékrél van sz6. Ertetleniil bamultam ra.
— Miféle vekrol?
— A leghats6 sorban.

Csak ekkor fogtam fol, mire céloz. Abécésorrendben kell iilniink, és az utolsd sorban 1évé fiuk,
akiknek a neve W-vel kezdddik, alkotjak a ,,kemény magot”.

— Nem szivesen kérlek meg ra — folytatta Miss Clemmings, és ram nézett nefelejcskék szemével —
, de te vagy itt az egyetlen lany, és gyakran tapasztaltam, hogy ha erdteljes n6i hatasnak tesziink ki
egy dominansan tesztoszterontoltetli férficsoportot, némileg enyhithetd. ..

— Oké! — vagtam kozbe.
— Igazan nem banod?
— Egy csoppet se. Szivesen segitek.

— Tényleg megtennéd, hogy odaiilsz Robert Wilkins és a Wendell fiti k6zé? — kérdezte szemmel
lathatdan megkdnnyebbiilve.
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Nem hittem a fiilemnek. Persze megesik, hogy az ember dlmodozik valamirdl, de hogy varatlanul
pont ugy torténjék? Visszamentem a helyemre, 6sszemarkoltam a cuccomat, folmentem a kukkra,
¢s lehuppantam Rob és Hank kozé. Mindenfeldl fiittyentések kisértek, folkeltve a szinjatszok
figyelmét és pisszegését. Meg persze volt, aki el akart géncsolni. Viszonzasul jol sipcsonton
ragtam.

Ahhoz, hogy elférjek, Rob Wilkinstdl kezdve mindenkinek eggyel odébb kellett hizédnia. Rob
nem torodott vele: fogta a bordzsekijét (nem volt nala se konyv, se taska, csak egy zsebkiadasu
kémregény, amelyet a farmerja hatso zsebében tartott), és eggyel odébb iilt, rim meresztve azt az
Orjitd kék szemét, mialatt elrendeztem a holmimat.

— Isten hozott a pokolban — stugta, amikor folegyenesedtem.

A legblibdjosabb mosolyommal valaszoltam. A masik oldalan iil6 srac észrevette, és elrohogte
magat. Rob odafordult, és raférmedt: — Szlinj meg, Wylie!

— Pszt! — szisszent rajuk lentrél Miss Clemmings, és Osszeverte a tenyerét. — Ha még egy szot
hallok onnan fontrél, még egy hetet kaptok!

Elévettem a mértankdnyvemet, hogy megcsinaljam a hét végére foladott példakat. Rob viszont
csak iilt, és a szinjatszokat figyelte. A t6lem balra {il6 Hank Wendell labdava gytirt egy papirlapot.
Ragaszto helyett nyallal tapasztotta ossze.

A dupla vék egyikét se izgatta kiilondsebben a jelenlétem.

Egyszer csak Rob felém hajolt, és kivette a kezembdl a tollat meg a blokkot. Kézben ranézett a
példara, bdlintott, és folhajtotta a lapot. Aztdn irt valamit a kdvetkezdre, és a tollal egyiitt
visszacsusztatta. Ez volt rajta:

Utolért tegnap a vihar?

Miss Clemmingsre lestem; nem tudtam, hogy biintetésben szabad-e levelezni. Miss Clemmings
azonban éppen nem figyelt. O is Claire Lippmant nézte, amint azt a szérnyen unalmas monolégjat
recitadlta a szemétvodorbol. Rairtam a blokkra, hogy igen. Nem éppen szellemes, de mi mast
felelhettem volna?

Megmondtam elore — irta vissza. — Le kellett volna koptatnod azt a dagit, és velem jonnod.
Jézus Maria, ez randira hiv! Viszont leszélja a baratndmet.

Begolyoztal? — irtam. — Az a dagi torténetesen a legjobb baratnom.

Ezuttal hosszabban valaszolt. Amikor visszakaptam a blokkot, ezt olvastam rajta:

Ezer bocs. Nem tudtam, hogy ilyen mimoza vagy. Masképp fogalmazok: Mondd meg a tulsullyal
kiizdo baratnodnek, hogy kopjon le, és gyere velem motorozni.

Péntek du. van, te liike — feleltem. — Mit gondolsz, nincs mas programom? Ha nem tudnad, mar
van baratom.

Kicsit féltem, hogy ez a ,,barat” visszafel¢ siil el, de bevette.

Igazan? De lefogadom, hogy a baratod nem tud ésszebiitykolni a pajtajaban egy 64-es Harleyt.
64-es Harley? Annyira remegett a kezem, hogy alig tudtam leirni:

A baratoméknak nincs pajtajuk. Ugyanis iigyvéd a papdja.

Ha mar kitalaltam egy baratot, megfeleld sulyu 6st is kredlhatok hozza. Akkor is ejtsd a palit, és
motorozz egyet velem. Hank Wendell mindkettonk f6lott athajolt:

— Wylie! Hé, Wylie!
— Dugulj el, Wendell — morogta vissza Greg Wylie Rob mésik oldalarol.
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— Fogjatok be, miel6tt Clemmings rank szall — sugtam Osszeszoritott szajjal. Hank Wylie felé
dobta a papirgalacsint, de Rob hirtelen folnyult és elkapta. —Hallottatok a holgyet — mondta
fenyegetd hangon. —Kuss!

Atyam! Mindkét srac elhallgatott! Igaza van Miss Clemmingsnek. Elképesztd, mit tud mivelni
egy kis 0sztrogén.

Oke. Egy feltétellel.
Nix feltétel — irta vissza, és vastagon aldhuzta.

Akkor maradok — firkantottam oda csupa nagy betiivel. Alig fejeztem be, kikapta kezembdl a
tollat, és bosszlisan odairta:

Oké. Mi a feltetel?

fgy indultunk el egy 6ra mulva Paoliba.

Mondjam meg az igazat? Oké, megmondom. Itt €s most, a hivatalos nyilatkozatomban.

Az az igazsag, hogy megveszek a gyorsasagért. Nem tudom, mitdl van, de sosem féltem tdle.
Amikor meglatogattuk Chicagoban a nagyit, és apa 80 f6lé ment, hogy megel6zzon egy tragacsot,
mindenki kiabalt, hogy, ,,lassabban!”. Csak én hajtogattam, hogy ,,gyorsabban, még gyorsabban!”
Arra is emlékszem, hogy a megyei vasarban mindig végigprobaltam az Osszes gyors mutatvanyos
eszkozt: a Whipet, a Szuper Himal4ajat, a Ciklont, mindig egyediil, mert a tobbiek féltek, nekem
viszont egyik se volt elég gyors.

Azon a napon, amikor Rob elvitt, rdjottem, hogy 6 is imad szdguldani. De szigorian betartja a
szabalyokat. E10sz0r is ram adott egy bukosisakot, amelyet a hats6 iilés mogotti csomagtartobol vett
eld, és a varos hatarain belill pontosan betartotta a kozlekedési szabalyokat. Na de azutan!
Bevallom, a mennyorszagban éreztem magam. Részben persze azért, mert szorosan at kellett
Olelnem a derekat, s r4jottem, hogy csak egy polot visel a bdrdzsekije alatt. Mit mondjak,
kékemények voltak az izmai! Mindenben megfelelt az izlésemnek. Es szivesen kockaztatott. Nem
mintha egyetlen autoval is taldlkoztunk volna. Kukoricafoldekkel szegélyezett keskeny
mellékutakon mentiink. Csak akkor nétt meg a forgalom, amikor beértiink Paoliba.

Mit mondhatnék errél a varoskarol? Mit akarnak tudni? Hogy hogyan kezddédott az egész?
Elmondom. Ott kezdodott.

Paoli pontosan olyan, mint barmelyik masik dé¢l-indianai kisvaros. Fotér, birdsag, mozi,
menyasszonyi ruhabolt, konyvtar. Valdsziniileg elemi iskola is van, meg gimnazium, meg talan
valamilyen gyar, de ezeket nem lattam. Csak vagy féltucat templomot. Az egyiknél azt mondtam
Robnak, hogy forduljon be balra — ne kérdezzék, honnan tudtam, merre kell menni —, és egyszer
csak ott voltunk az almomban latott utcaban. Két keresztez0dést elhagyva meg is érkeztiink az
ismerOsnek tetszé hazhoz. Megkocogtattam Rob vallat, 6 a jarda mellé hajtott, és ledllitotta a
motort.

Igen, ezt a hazat lattam almomban. Eldtte gazverte fli, fekete postalada név nélkiil, csak a
hazszammal. Minden ablak reddnye leeresztve. Minél tovabb néztem, annal inkdbb gyanitottam,
hogy hatul, a kertben van egy roskatag hinta és egy miianyag pancsolo, amelyet télre kint szoktak
felejteni.
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Kiilonben helyes haziko volt. Kicsi, de helyes. Szerény, de baratsagos kornyezetben. Az egyik
szomszéd fasirtpogacsakat siitott vacsorara a kerti grillsiitén. Kicsit messzebb gyerekek
hanctroztak.

— Itt lakik a baratod? — kérdezte Rob ugy egy perc mulva.

— Pszt! — szoltam rd, mert valaki jott felénk a szemkozti jardan. Egy kisfii, aki hanyagul maga
utan hazta a dzsekijét. Mar egészen kozel ért, amikor lelépett a jardarol a fire. Levettem a fejemrol
a bukosisakot.

Nem a képzelet jatszott velem. Ez itt Sean Patrick O'Hanahan, csak 6t vagy hat évvel iddsebb,
mint a tejesdobozon levo képen. De biztos, hogy 6 az.

Nem tudom, mi {itott belém, még sosem csinaltam ilyet, de leszalltam a motorrol, atvagtam az
uttesten, és megszolitottam a fiat: — Sean. — Nem kialtottam, csak kimondtam a nevét.

A gyerek hatrafordult. Es kifutott az arcabol a vér. Pedig még nem is latott. Tizenkét éves lehetett,
a kordhoz képest kicsi, de csak hajszalnyival alacsonyabb nalam. Vords haja kildégott a forditva
foltett baseballsapka alol, orra koriil a szeplok valosaggal izzottak hofehérre sapadt borén. Kék
szeme Osszeszikiilt, ahogy ram nézett, majd a mogdttem allé Robra.

— O... osszetévesztesz valakivel — mondta. O is halkan beszélt, mégis kihallottam vékony
gyerekhangjabol a félelmet.

— Nem Seannak hivnak?

— Nem — réazta a fejét dacosan, mint minden kisgyerek, ha el akarja titkolni, hogy fél. — Az én
nevem Sam.

— Nem — mondtam fejcsovalva. — A te neved Sean Patrick O'Hanahan. Ne félj t6lem. Azért
vagyok itt, hogy segitsek neked hazajutni.

A srac, ha lehet, még jobban elsapadt. Elejtette a dzsekijét, mintha nem birna el. Eszrevettem,
hogy reszketnek az ujjai.

Aztan odaszaladt hozzam. Nem tudtam, mit akar, talan megodlelni? Annyira oriil annak, hogy
megtalaltam, hogy ad egy puszit? Ehelyett csuklon ragadott, de Gigy, hogy szinte fajt.

— Ne mondd el senkinek! — sziszegte. — Ne mondd el soha senkinek, hogy lattal, oké?

Ezt vartam legkevésbé. Azt még elfogadtam volna, hogy idejovok Paoliba, és kidertiil, hogy az
almomban latott haz nem is 1€tezik. De itt van! Mi tobb, itt all elétte az a gyerek, akinek a képe a
tejesdobozrol nézett ram. De valami okbol azt llitja, hogy nem 6 az.

— Nem vagyok Sean Patrick O'Hanahan — ismételte meg sugva, most mar haragtol remegd
hangon. ~Ugyhogy menj innen, hallod? Es soha tobbé ne gyere vissza!

Ekkor kinyilt a haz ajtaja, és kiszolt egy éles n6éi hang:
— Sam!
A gyerek azonnal elengedett.

— Megyek! — De mar a hangja is remegett, nem csak az ujjai. Még egy diihds és rémiilt pillantast
vetett rdm, majd lehajolt a dzsekijéért, beszaladt a hazba, és becsapta az ajtot.

Dermedten bamultam utdna. Hallottam a madarak csiripelését s tavolabbrol a gyerekek
kiadltozasat, orromban éreztem a siilé hus szagat, meg még valamit: a frissen nyirt fii illatat. Valaki
kihasznalta az évszakhoz képest szokatlanul enyhe 1d6t, és lenyirta a fiivet a haza eldtt.

Az eldttem 1évé hazbol egy moccanas se hallatszott. Egyetlen reddnyt se huztak fol. Mégis
minden, de minden megvaltozott. Mert az a fit igenis Sean Patrick O'Hanahan volt. Es tudtam,
hogy bajban van.
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— Mintha egy kicsit fiatal lenne hozzad a kolydk — téritett magamhoz Rob hangja. O is levette a
bukosisakot, és egykedviien nézett ram. — Vagy az anyai 0szton ébredt f6l benned?

Valoszinilileg azonnal el kellett volna mondanom neki, hogy, ,nézd, én ezt a gyereket egy
tejesdobozon lattam. Gyeriink a rendérségre”. De nem mondtam. Es azt se tudtam, mit tegyek.

— Miattam itt allhatunk akar reggelig, de ettdl a pecsenyeillattol megéheztem — folytatta Rob. —
Mit sz6Inal hozza, ha bekapnank valamit?

M¢ég egy utolsé pillantast vetettem a hézra. Sean, mondtam magamban, tudom, hogy te vagy
odabenn. Mit csinaltak veled? Mivel ijesztettek rad annyira, hogy még a nevedet se mered
bevallani?

Sz6 nélkiil megfordultam, és visszaiiltem a motorra. Rob se kérdezett semmit, csak odaadta a
bukdsisakot, foltette a magaét, megvarta, amig foliilok moge, aztan gazt adott.

Csak akkor nyugodtam meg, amikor ismét kilencvennel robogtunk. Oké, mondtam magamban,
mar tudom, mit kell tennem.

Ugyhogy amikor megalltunk egy hamburgerfaloda elétt (Chik's volt foléirva, és tudtam rola, hogy
a Pokol Angyalainak torzshelye; anya sosem engedte volna, hogy betegyem ide a ldbam),
egyenesen a nyilvanos telefonhoz mentem, és tarcsaztam.

— Hivoszam 1-800 — mondta egy ndi hang mar a masodik csengetés utan. — Itt Rosemary beszél.
Miben segithetek?

Be kellett fognom a masik flilemet, olyan hangosan ivoltott a zenegépbdl John Cougar.
—Jo estét, Rosemary! — kidltottam. — Itt Jess.
— Szia, Jess. — Rosemaryt a hangjabol itélve idosebb fekete holgynek gondoltam. — Alig hallak.

— Elnézést, de egy... barbol beszélek. — Bejelentésem nem razta meg kiilondsebben. Igaz, nem
tudhatta, hogy még csak tizenhat éves vagyok.

— Mit tehetek érted, Jess?

— Hat... — Nagy leveg6t vettem. — Hallgasson ide, Rosemary. Lehet, hogy kicsit furcsan hangzik,
de itt van ez a kisgyerek. Sean Patrick O'Hanahan. Lattam a képét egy tejesdobozon. Szoval...
tudom, hol van. —Es megmondtam, hol.

—1Iz¢... Jess, szivem, te most...
Rob a nevemet kialtotta, és két zacskot emelt a magasba.

— Mennem kell, Rosemary. Hallgasson ide, itt van még Olivia Marié D'Amato is. O pedig... — és
megadtam a New Jersey-i varos €s az utca nevét, még a hazszdmot is. — Folirta? Mennem kell! Baj-
baj!

Hatéarozottan megkonnyebbiiltem. Mintha egy nagy ko esett volna le a szivemrdél. Nem furcsa?
Hiszen Sean azt mondta, ne aruljam el senkinek, hol van. Mondta? Konyorgott. Ugyanakkor olyan
jjedtnek latszott, hogy el nem tudtam képzelni, hogy jol érezheti magat ott. Hiszen még a nevét is
letagadtatjak vele. Mi lehet a sziileivel? Tudnia kell, hogy hianyzik nekik.

Ugyhogy jol tettem, hogy telefonaltam.

A délutan is jol folytatodott. Robnak jo par haverja gytilt 6ssze a Chick'sben. Mind iddsebb néla.
Hosszt hajuk és tobb-kevesebb tetovalasuk volt. Az egyiken példaul egy datum: 68. 01. 31., ami, ha
jol emlékszem, a vietnami habort egyik hirhedt tdmadasanak idOpontja. Rob baratai igencsak
meglepddtek, amikor meglattak engem, amibdl arra kovetkeztettem, hogy

a) vagy még sosem hozott magéval lanyt ide,
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b) vagy azok, akiket idehozott, jobban hasonlitottak a Pokol Angyalai koriil forgolédd csajokra:
magasak ¢s szOkek voltak, erésen festettek magukat, és olyan nevekre hallgattak, mint a Terri vagy
a Char-leen. Es persze soha életiikben nem viseltek hazilag varrt cuccokat.

Talan ez volt az oka, hogy amikor kinyitottam a szamat, osszenéztek, és egyikiik azt kérdezte
Robtol:

— Ezt meg hol szedted f61?
En valaszoltam helyette (mert micsoda hiilye kérdés!):
— Hol mashol, mint a leanyvasarban?

Terri és Charleen kivételével mindenki nevetett. Ugyhogy amikor este hazaértem, igencsak jo
kedvem volt. Megmentettem egy gyerek, sot lehet, hogy két gyerek életét (noha arrdl szo sem
lehetett, hogy Jerseybe is elmenjek felkutatni Olivia Mari¢ D'Ama-tot). A délutant meg az estét
pedig egy belevald sraccal toltottem, aki csipi a sebességet, és ha nem tévedek, engem is. Mi kell
még?

Az, hogy az 6seim ne fogjanak szimatot. Amire jo esélyem volt. Mert amikor kilenc koriil
hazaérkeztem — Robtol még az utcank elején elbucsuztam, nehogy meghalljdk odabenn a
motorberregést —, mintha észre se vették volna, hogy nem voltam otthon. Amikor benyitottam,
mindjart lattam, hogy miért. Apa és anya egy oOriasi veszekedés kellds kozepén tartott. S a
veszekedés targya, mint mindig, Douglas volt.

— Még korai! — sikitotta az anyam.
— Minél tovabb huzza, annal nehezebb lesz — mondta apa. — Most kell elkezdenie.
— Azt akarod, hogy megint megprobalja? Azt akarod, Joe?

— Egy fenét. De most mas a helyzet. Szedi a gyogyszerét. Nézd, Toni, szerintem jot tenne neki. Ki
kell 1épnie végre a hazbol. Mert itt mast se csindl, mint egész nap fekszik, és azokat a vacak
fiizeteket falja.

— Azt hiszed, ez ellen a legjobb orvossag, ha egy forr6d éttermi konyhaban robotol? — kérdezte
gunyosan az anyam.

— Ki kell 1épnie a hazbol. Es ha nem tanul tovabb, keresnie kell magara.
— De hiszen beteg!

— Mindig beteg lesz. De most legalabb kezelik, és a kezelés bevalik. A doktor szerint addig, amig
szedi a gyogyszert, sesmmi ok arra... — Hirtelen félbeszakitotta magat, mert észrevett engem az
ajtoban. — Mit akarsz? — kérdezte, de nem haragosan.

— Miizlit — mondtam. — Bocs, hogy lekéstem a vacsorat.
Apa legyintett. Mint aki azt mondja: na és? Levettem a polcrol a dobozt meg egy talat.
— Még korai — mondta Gijra az anyam.

— Toni, nem maradhat 6rokké a szobdjaban. Huszéves, végre meg kell probalnia a sajat labara
allni, és hasonl6 koru fiatalokkal 6sszejonni...

— Hatul, a konyhaban?
— Akar ott — bolintott apa. — Meglatod, hogy jo hatéssal lesz ra.

Anya gunyosan fujt egyet. En farkaséhséget tettetve a miizlimet kanalaztam, val6jaban azonban a
veszekedésiikre figyeltem.

— A kovetkezd htizasod, gondolom, az lesz, hogy elkiildod csoportterapiara — folytatta anya.
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— Latod, ez nem is rossz oOtlet! Olyanokkal taldlkozna, akik hasonl6 probléméaval kiiszkddnek, és
rajonne, hogy ebben nincs egyedil...

— Nekem ez akkor se tetszik. Kereken kimondom, hogy nem tetszik.

— Persze, mert te legszivesebben egész életére vattaba csomagolnad. Nem lehet 6rokké ovni! Es
nem is tarthatjuk rajta mindig a szemiinket. Mert akar rajta tartjuk, akar nem, el6bb-utobb megint
megtalalja a modjat. ..

— Apénak igaza van — sz6ltam kozbe tele széjjal. Anya rdm bamult:
— Nem gondolod, hogy nem itt a helyed, ifju holgy? —kérdezte.

Nem gondoltam, de tigy dontottem, folmegyek a szobamba, és gyakorolok egy kicsit. Senki nem
kérdezte meg, hogy minek, amikor allitélag most jottem haza egy farasztd zenekari proba utan. Ez
marcsak ilyen csalad.

Alighogy belekezdtem, csengett a telefon. Ruth mindent tudni akart a motoros kiruccandsomrol.
— Priman sikertilt — feleltem, mikézben egy puha ronggyal kitdroltem a fuvola csovét.
— Priméan? — visszhangozta Ruth. — Mit csinaltatok? Hova mentetek?

— Csak motoroztunk egy jot. — Ne kérdezzék, hogy miért, de képtelen lettem volna beszamolni
neki Seanrol. Még Robnak se mondtam semmit, hidba nyaggatott.

— De hova mentetek? Chicagdba?

— A, dehogy. Csak a kérnyékre. Aztan beiiltiink a Chick'sbe.

— Hiszen az egy bar! Hogyhogy nem dobtak ki?

— Rob ismeri a tulajt.

— Ittal?

— Ugyan!
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— Mit képzelsz, foliiltem volna akkor a motorjara? Csak egy szddat ivott.
— Megcsokolt?

Erre nem vélaszoltam.

— Tehat megcsokolt — jegyezte meg Ruth. — Nyelves puszi volt?
— Sajnos, nem.

— Haéla istennek! Nem szabad megengedni mindjart az elsé randin. Még azt hiszi, hogy konnytl
Katat tdncba vinni. Mikor randiztok ujra?

— Talan a j6vO hét végén — feleltem sejtelmesen. Ekkor jutott eszembe: Rob nem is emlitette, hogy
ujbol latni akar. Még csak annyit se mondott, hogy hasta la vista, baby! Mégse tetszem neki eléggé?
Vagy most rajtam a kezdeményezés sora? Minthogy még sosem randiztam, gézom se volt, mi a
szokds. Annak viszont semmi értelme, hogy Rutht6l kérdezzem meg, mert 6 még liikkébb ezen a
téren.

— Még mindig nem hiszem el, hogy egy daréssal jarsz — mondta 6.

— Hogy lehetsz ilyen sznob? Mit szamit? Oriilten joképii. Es mindent tud a motorokrol.
— De, gondolom, nem egyetemre késziil az érettségi utan.

— Nem. A nagybatyja miihelyében fog dolgozni.

— Na latod. Persze, egy kis szexre meg motorozasra azért jo lehet...
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— Le kell tennem, Ruth — mondtam gyorsan.
— Valahogy képtelen vagyok elhinni, hogy csokoloztatok.
Ami azt illeti, én is. De ezt nem arultam el neki.

Ahogy azt sem, hogy amikor megtortént, majdnem hanyatt estem az iilésen a dobbenettol. Mert
lehet, hogy vaganynak tartanak, de ettél még nem bdvelkedem tapasztalatokban.

Remélhetdleg nem latszott rajtam.

Szombatonként és a templom utan tobbnyire vasarnap is apa valamelyik éttermében kell
dolgoznom néhany orat. Ugyanigy Mike-nak. (Douglas se volt kivétel mindaddig, amig meg nem
betegedett.) Azt hiszem, ettdl egyetlen vendéglatés csemete se menekiilhet meg. Nehogy még azt
higgytik, hogy a szankba repiil a siilt galamb. S6t, azt nekiink kell kivinni az asztalokhoz. Elétte
pedig elviselni a tiizhely forrosagat. Aztan kiallitani a szamlat. Es foljegyezni az asztalfoglalasokat.

Ezen a szombaton az utobbi feladatot osztottdk ram, de amikor Pat, a fonok, észrevette, hogy a
levegét bamulom, még az asztalok leszedésére is befogott. Holott bdven lett volna mirdl
morfondiroznom. De nem Rob Wilkinsrol.

Az a helyzet, hogy amikor folébredtem, tudtam, hol lehet megtalalni Hadley Grantet és Timothy
Jonas Millst. Anya kidobta a régi tejesdobozt, amelyen Sean és Olivia képe volt, és ujat vasarolt. Es
megint tudtam, hol vannak az ezen lathato gyerekek.

Bevallom, egy kicsit megijedtem. Honnan jonnek ezek az 4lmok? Nem furcsa, hogy pontos
tudomasom van egy sereg tok ismeretlen kis srac hollétérdl?

De nem telefonédlok senkinek. Elég volt egyszer. Mellesleg, azt se tudom, hogy a Rosemarynek
adott informacid stimmelt-e. Mi van, ha az a kdlyok csakugyan nem Sean Patrick O'Hanahan volt,
hanem egy véletleniil az utamba keriilt kis srac, akit minden ok nélkiil haldlra rémitettem?
Emlékeztem, mennyire elsépadt, szinte izzottak a szepldk az arcan. Mégis Sean volt az, nem vitas.
Es ha Sean esetében igazam volt, akkor. ..

Mihelyt lélegzethez jutottam, rohantam a telefonhoz, és tarcsdztam az 1-800-at. Nem nagyon
biztam benne, hogy fogadjdk a hivast. Hanyan telefondlhatnak szombaton? Jézusom, csak Ot
percem van, és még a klotyora se mentem ki! Multak a masodpercek. Jott egy csalad, €s pont ahhoz
az asztalhoz telepedett le, amelyet még nem szedtem le. Leiiltek, odébb toltdk a piszkos poharakat,
halomba raktak a tdnyérokat. Eskiiszom, a legtobb embernek fogalma sincs, hogy kell viselkedni
egy jobb étteremben.

Végre folvették a telefont.
— Rosemary? — kérdeztem.

— Nem — valaszolta egy sejtésem szerint valamelyik déli allambol szdrmazo, fehér ndi hang. —
Rosemary ma nincs benn. Az én nevem Judith. Miben segithetek?

— Izé... arrdl van sz, hogy azt hiszem, tudom, hol az a két gyerek. Hadley Grant és Timothy
Jonas Mills.

— Igazan? — kérdezte Judith bizalmatlanul.

Az egyik kis kolyok meg akarta enni a poharban maradt jégkockat.
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— Hallgasson ide! Hadley... — és megadtam a pontos floridai cimet. — Timothy pedig Kansasban
van... Foljegyezte?

— Elnézést, kisasszony — szolt Judith —, maga...

— Bocsanat, mennem kell — szakitottam f€lbe, és visszaakasztottam a kagylot, mert a csalad
atrakosgatta a piszkos edényt a szomszéd asztalra (miért nem oda iiltek?). Es mert attol féltem, hogy
Judith kiabalni kezd velem Sean miatt.

Visszaakasztottam tehat a kagylot, és hatdrozottan megkonnyebbiiltem. Ugyanugy, mint tegnap.
Legalabbis addig, amig Pat rdm nem formedt, hogy mi lesz az asztalokkal?

A hétvége nagyjabol eseményteleniil telt el. Szombat este atjott Ruth a csellojaval. Eljatszottunk
egy szonatat, aztan megnéztiink két videofilmet, amit a kolcsonzébdl hozott. Mike is lejott, és
persze kicsufolt, hogy miféle giccses vackokat bamulunk. Ruth az olyan filmeket szereti,
amelyekben a hésnd rut kis kacsabdl gyonyorii hattyava valtozik. Mint Jalia Roberts a Micsoda
nében, amikor folveszi azokat az észbonto ruhakat. En jobb szeretem az akciéfilmeket, de kevés az
olyan, amelyekben ez is, az is van. Mondhatni, az egyetlen az Ahonnan nincs visszatérés Bridget
Fondéval. Azt kilencszer lattuk.

Douglas is bekukkantott par percre a konyhaba menet, ahova le akart vinni vagy fél tucat
kukorica-pelyhes talat, amely hetek ota gylilt a szobajaban. Kicsit nézte a filmet, de amikor
betoppant anya, és az volt hozzé az elsd kérdése, hogy jol van-e, visszamenekiilt a szob4ajaba.

Tizenegy felé megeskiidtem volna ra, hogy Rob Wilkins Indianjanak dorombolasat hallom. De
amikor kinéztem, nem lattam senkit és semmit. Alighanem végleg leszerepeltem eldtte a béna
csokommal, és soha tobbé nem hiv randira.

Bénja a fene. Az ¢ baja.

Vasarnap a templom utdn apa engem ¢és Mike-ot letett a Mastriani's eldtt, hogy segitslink a déli
vendéginvazioban. Douglasnek templomba se kell mennie, otthon maradhat, és olvashatja a
képregényeit. Tudom, hogy Doug beteg, meg minden, de én is szivesen maradnék otthon, és akar
képregényeket is olvasnék. Vagy nézném a tévét. De én sosem kiséreltem meg Ongyilkossagot,
ugyhogy marad a templom. Raadéasul az anyaméhoz passzold hacukaban. Ennyi €pp elég ahhoz,
hogy egy lany azt gondolja, nincs Isten.

Az egyetlen szokatlan, ami vasarnap tortént, az volt, hogy elfogyott a tej, €s anya elkiildott Mike-
kal egy j dobozért. Mike hagyta, hogy odafelé¢ én vezessek, de hazafelé, amikorra megnétt a
forgalom, mar nem engedett a kormany mellé. Pedig szerintem a sebességhatarok csak ajanlasok.
Ha senki sincs eléttiink, és szembe se jonnek, miért ne hajthatnék olyan gyorsan, ahogy tetszik?
Sajnos Mike és a kozlekedés rendészet, amely kovetkezetesen megtagadja tOlem a jogsit, mas
véleményen van.

A boltban merd gyakorlas céljabol egy olyan dobozt véalasztottam, amelyre eddig még nem latott
gyerk6cok képét tették ra. A datum szerint mar masnap lejart volna a szavatossaga, de amilyen
mértékben Doug vedeli a tejet (képes egy iiltd helyében benyakalni az egész dobozt), hétfon tgyis
ujat kell venni. Csoda, hogy nem hizik el. Valdsziniileg éppolyan gyors az anyagcseréje, mint Mr.
Goodharté.

A boltban 0sszefutottunk Claire Lippmannel. Az jsagos allvany el6tt allt, és a Cosmot olvasta,
mialatt az anyja a zoldséges polcokat pasztazta végig. Mike tatott szdjjal bamulta. Nem birtam
tovabb, és hatba taszitottam:

— Menj oda hozza, és beszélgess vele!

— Mirdl?

— Mondd azt, hogy alig varod, hogy lathasd a Végjatékban.
— Az mi?
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— Egy szindarab, te 16kétt. O jatssza Nellt. Az egész eléadas alatt egy szemétvodorben kuksol.
— Honnan tudod? Midta vagy tagja a szinjatsz6 kornek?

Azonnal rajottem, hogy hibat kovettem el.

— Nem fontos. Gyertink.

De Mike tovabb bamulta Claire-t.

— Ugyse jarna velem — mondta csiiggedten. — Miért tenné, amikor még egy nyomorult verdam
sincs?

— Mar vehettél volna abbdl a pénzbdl, amit az éttermekben kerestél. De nem, neked egy hiilye
szkenner kellett!

— Meg egy nyomtatd. Meg egy CD-ROM-meghajtd. Meg...
— Jaj istenem! — fohdszkodtam f6l. — Barmikor kolcson kérheted apa kocsijat.

— Na persze. Ezt a Volvo kombit? Gyeriink. Hiilye legyek, ha valaha is megértem a fiukat. Csoda,
hogy egy is meghéazasodik koziilik.

Semmi mas nem tOrtént vasarnap, kivéve késd este, amikor megint mintha motorberregést
hallottam volna kintrél. Gyorsan kinyitottam az ablakot, ¢s még elkaptam egy hatsé lampat, amint a
Lumleybol befordul a Hunter utcaba. Akédr Rob is lehetett. Jokedviien bujtam 4agyba, és arra
gondoltam, hatha mégis van egy fiu, akinek tetszem. Furcsa, hogy néha ennyi is elég a
boldogsaghoz. Kiilondsen annak fényében, ami mésnap tortént. Mert sokkal stilyosabb gondjaim
tamadtak annal, hogy tetszem-e egy fitinak. Sokkal, de sokkal sulyosabbak.

Masnap reggel Ruth szokas szerint elvitt az iskoldba. Egész uton azokra a kis kolykokre
gondoltam, akiket a vasdrnap vasarolt tejesdobozon lattam. Megint azzal az érzéssel ébredtem f0l,
hogy még a hazszamot is beleértve, pontosan tudom, hol vannak. Es kezdett idegesiteni a dolog.

De akércsak pénteken és szombaton, most sem tudtam kiverni a fejembdl. Ugyhogy mihelyt
beértiink a suliba, és le tudtam rdzni Ruthot, folhivtam az ismerds szamot. Ezuttal Rosemary
jelentkezett.

— Jo reggelt, Rosemary! Itt Jess. Péntekrdl, emlékszik?

— Jess! — sikoltott f6l. — Hol vagy, aranyom? Vicces, gondoltam, hogy aki a Hivoszam: 1-800-
nal dolgozik, télem kérdezi, hol vagyok.

— Most? Az iskolaban.

— Egy csom¢é ember keres, aranyom. Te telefonaltal ide szombaton?

— En. Miért?

— Tartsd a vonalat. Sz6lnom kell a fonokomnek. Megigértem neki, hogy szolok, ha megint hivsz.
Utols6 csengetés.

— Nincs iddm — mondtam gyorsan. — De van hirem Jenny Lee Petersrdl és Samantha Traversrol.
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— Azt hiszem, nem értettél meg, aranyom. Nem lattad az Gjsagot? Megtalaltak Oket. Seant és
Oliviat. Ott, ahol mondtad. Azt a kettdt pedig, akikr6él szombaton beszéltél..., szdval Oket is
megtalaltak. Az itteniek besz¢élni akarnak veled, szivem. Hogy honnan tudtad...

Tehat csakugyan Sean volt az. De miért mondta nekem, hogy Samnek hivjak? Miért nézett ram
olyan ijedten, amikor tudnia kellett, hogy segiteni akarok?

— Fogalmam sincs — feleltem Rosemary kérdésére. —De elkésem. Hadd mondjam el gyorsan...
— Itt van a fonokom, Larry Barnes. Larry, Jess az.
— Jess? — hallottam a kagylobol egy férfihangot.

— Figyeljen ide! En csak segiteni akarok, nem a fonokkel beszélni. Jenny Lee Peters a kaliforniai
Escondidoban van. — Elhadartam a cimet. — Sa-mantha Travers pedig..., ez egy kicsit furcsa, de 6t a
4-es megyei uton kell keresni, nem sokkal Wilming-ton utan, egy fanal. Egy nagy k6 van mellette.

— Jess az Jessica, nem? — kérdezte Larry. — Megtudhatndm a vezetéknevedet is? Es honnan
telefonalsz?

Meglattam Mrs. Pittet, a haztartdstan-tanarunkat, amint felém kacsazott. Mrs. Pitt ki nem allhat,
mert egyszer egy osztalytdrsam fejére boritottam az oOrdjan a felfujtat (teljes joggal, mert azt
kérdezte télem, milyen érzés, ha valakinek dilis a batyja). Mrs. Pitt gondolkodas nélkiil folir.

— Mennem kell — mondtam, és visszaakasztottam a kagylot. De ez sem segitett.

— Jessica Mastriani! — csapott le ram Mrs. Pitt. — Miért nem vagy az osztdlyodban? — és maris
foljegyezte a nevem.

Utolagos halas koszonetem, Mrs. Pitt. Hadd fejezzem ki halamat a kivételes megértéséért ebben a
nyilatkozatban, amelyet majd egyszer talan nyilvanossagra hoznak, ugyhogy mindenki tudni fogja,
milyen kival6 pedagogus.

Az ebédsziinetben meg kellett jelennem Mr. Goodhart elétt. Végighallgattam az ilyenkor szokésos
bla-blat: mégiscsak alkalmazkodnom kellene a szabalyokhoz, meg hogy ilyen magatartassal sose
keriilok be egyetlen féiskolara se, és a tobbi. Aztan még egy hét biintetést rott ki ram. En pedig
megkérdeztem, nincs-e egy mai Ujsagja, mert kiseldadast kell tartanom a nap eseményeir6l. Ami
persze hazugsag volt, csak meg akartam nézni, mire célzott Rosemary.

Mr. Goodhart idedta a USA Todayt. Leiiltem az el6térben, és gyorsan atfutottam. Sok rohejes
eseményrdl tudodsitott — hogy miféle szamarsagokat csinaltak kiilonféle hires emberek —, de végiil
megtalaltam az Itthon tortént rovatban azt a hirt, hogy egy ismeretlen személy érintkezésbe 1épett a
Hivoszam: 1-800-zal, és pontosan megjelolte, hol talalhatnak meg négy kisgyereket, akiknek egyike
hét évvel ezelbtt tiint el.

Meredten bamultam a cikket. £n voltam az ismeretlen telefonald. En vagyok benne az ujsagban.
Egy orszagos napilapban.

Az Eltiint Gyermekeket Kutatd Kézpont tudni szeretné, ki vagyok, hogy kifejezhesse koszonetét.
Az is kideriilt a cikkbdl, hogy Olivia Mari¢ D'Amato felkutatdsaért jutalmat tliztek ki. Egész
pontosan 10 000 dolcsit. Ennyi pénzbdl olyan motorbiciklit vehetnék, amilyennek egész Indiandban
csodajara jarnanak.

Ezt az oltari gondolatot azonban egy masik kovette. Nem fogadhatok el pénzt azért, amit tettem.
Sosem figyeltem oda kiilondsebben arra, amit a templomban hallottam, de egyvalami megragadt
bennem: az, hogy az emberfeladata jot cselekedni. Nem azért, mert pénzt var el érte, hanem azért,
mert igy kell tennie. Ahogy példaul Jeff Dayt is képen kellett torolni.
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Minthogy semmilyen tetves jutalomra nem vagytam — még kevésbé akartam latni a képemet a
USA Todayben —, 0gy dontdttem, hogy nem hivom fol tobbé az Eltint Gyermekeket Kutato
Ko6zpontot. Nem akartam, hogy barki is megtudja, milyen furcsa képességre tettem szert. Enélkiil is
épp elégge lesajnalnak az osztalyban. Na meg a csaladomnak se hidnyzik egy ujabb megprobaltatas.
Anya még mindig nem tette tul magat azon, ami Douggal tortént. Noha sejtettem, hogy még mindig
jobb, ha az ember gyereke médium, mint az, ha skizofrén, végs6 soron azonban ugyanazt jelenti.
Hogy tudniillik NEM NORMALIS. Anya masra se vagyott egész életében, mint hogy normalis
csaladja legyen. (Habar normalis az, ha egy kdzépkoru né €s egy fiatal lany egyforma ruhaban jar?)

Ebédsziinetben Ruth azzal ugratott a tobbi zenekari tag fiile hallatara, hogy egy darassal jarok,
ugyhogy 6k is ram szalltak. De nem bantam. Tudtam, hogy csak féltékenyek. Minden okuk megvolt
ra. Rob Wilkins bitangul joképii. Amikor tanitds utan jelentkeztem a biintetésre és meglattam,
nagyot dobbant a szivem. Tényleg baromian szexis.

Addig nem volt alkalmunk szét valtani, amig Miss Clemmings el nem kezdte az ostorpattogtatast.
Akkor eldvettem a blokkomat, hogy megcsindljam a lecajomat. Rob azonban nem vette el, és nem
kezdett tizeneteket kiildozni, mint pénteken. Ehelyett a konyvét bujta. Masikat, mint a mult héten,
¢s izgalmas lehetett, de annyit azért mondhatott volna, hogy szia. Nem mondott, s emiatt irt6 pipa
lettem. Més lanyok talan vették volna az iizenetet, de nekem nem voltak tapasztalataim ezen a téren.
Fogalmam se volt, hol rontottam el. Azzal, ahogy a csdkjara reagaltam? Tudjak: majdnem leestem a
motorrol. De hat ez volt az elsd csok az életemben!

Talan a ,lednyvasaros” megjegyzés volt a baj. Vagy hogy annyira nem illettem bele a Terri- és
Challeen-féle tarsasagba. S az, hogy nem tudtam, még jobban lelombozott.

Alighanem emiatt tortént, hogy amikor Hank Wendell odahajolt hozzam, és odasugta, hogy ,,H¢,
Mast-riani, igaz, amit hallottam? Hogy Wilkins megdugott pénteken?”, teljes erdbdl nyakon
vagtam. Sajnos ahhoz nem eléggé, hogy eltorjem a gigdjat, de ahhoz igen, hogy nagyon, de nagyon
beguruljon. Miel6tt azonban az okle elérte volna az arcomat (folkésziiltem rd, hogy az iitésnek
engedve félreguruljak, ahogy apa tanitotta), magasba randult, és eltiint a 1atokorombaol.

— Megegyeztiink, hogy békén hagyjuk, nem? —Robnak &t kellett hajolnia f6l6ttem, hogy elkapja
Hank kezét. Kovetkezésképen az orrom egy vonalba keriilt az dvcsatjaval. Nem a legeldnydsebb
pozitura. Emiatt majdnem olyan diihos lettem, mint Wendell kérdésétol.

— Azt mondtad mindenkinek, hogy lefekiidtiink? —sziszegtem a nyakam nyujtogatva, hogy lassam
az arcat.

Fonn a szinpadon abbamaradt a proba. A Végjaték egész szerepldgarddja minket bamult.

— Mi folyik ott hatul? — kérdezte Miss Clemmings, ¢s megindult felénk. — Mr. Wilkins! Engedje el
Mr. Wendellt, és iiljon vissza, de rogton!

— Jézusom, Wilkins — hordgte Hank. Ugy latszik, mégis erésebb volt az iités, mint gondoltam. —
Még eltordd a karom!

— Le is téphetem, ha nem hagyod békén — mondta Rob olyan vészjoslo hangon, ahogy még sose
hallottam beszélni.

— Jézusom, oké — lihegte Hank, és Rob végre elengedte.
Hank lerogyott a székére, Rob visszaiilt a magaéra.

— Igy mér jobb — mondta Miss Clemmings olyan elégedetten, mintha az 8 személyes érdeme lett
volna a verekedés elfajulasanak megakadalyozasa. En viszont majdnem folrobbantam a méregt6l.

— Mirdl beszélt? — sziszegtem Robnak, mihelyt Miss Clemmings hatat forditott.

— Semmirdl. — Rob visszatemetkezett a konyvébe. —Egy seggfej. Nyugi.
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Ko6z16m magukkal, hogy ha valamit igazan utalok, az az, ha azt mondjdk nekem, hogy nyugi.
Pé¢ldaul sokszor tesznek megjegyzést eldttem Dougra, amitdl mindig bepipulok, aztan azt mond;jak,
nyugodjak meg. Amitél még jobban bepipulok.

— Semmi nyugi! — vicsorogtam. — Tudni akarom, mirdl beszélt! Azt mondtad a barataidnak,
hogy... megvoltam neked?

Rob végre folnézett a konyveébol.

— El6szor is, Wendell nem a baratom — mondta teljesen kifejezéstelen arccal.

— Nem is — szolt kozbe Hank, még mindig a csuklojat masszirozva.

— Masodszor — folytatta Rob —, semmit nem mondtam rélad senkinek. Ugyhogy hiilj le.
Nahat, a masik, amit szivbdl utalok, ha azt mondjak, hogy hiljek le.

— Hallgass ide — mondtam. — Fogalmam sincs, mi folyik itt. De ha megtudom, hogy mindenfélét
Osszehordasz rolam a hdtam mogott, te is kaphatsz egyet.

Ekkor mosolygott ram el3szor. Mint akinek nem volt szandékaban, de mégis. Es ha nem tudnék,
olyan a mosolya...

— Nekem is behuzol egyet? — kérdezte csufondarosan. Na, ettél megint folkaptam a vizet.
— Vigyazz, haver! — figyelmeztette Hank. — Ahhoz képest, hogy lany, j6 nagyot tud iitni.

Miss Clemmings megint rank pisszegett. Rob visszabujt a konyvébe, és nekem se volt mas
valasztdsom, mint folytatni a leckémet. Beliil azonban tovabb fiistologtem. Akkor se hagytam abba,
amikor Miss Clemmings nagy kegyesen elbocsatott benniinket. Mert kimentem és lattam, hogy
nincs, aki hazavigyen. Hiilye fejjel azt mondtam Ruthnak, ne firadjon, mert biztos voltam benne,
hogy Rob hazavisz.

Hat ez oriasi!

Persze telefonalhattam volna anyanak, de ahhoz tulsagosan fol voltam spannolva, hogy itt alljak
és varjak, amig értem jon. Ha nem tordlhetek képen azonnal valakit, folrobbanok! Es ilyenkor jobb,
ha senki sincs a kdzelemben. Ugyhogy elindultam gyalog. Mit nekem az a két mérfold! Attol nem

kell félnem, hogy megint belém csap a villam. (Nem mintha kiiléndsebben izgatott volna. Ezernyi
villdm csapkodhatott volna koriilottem, észre se veszem.)

Hogy lehettem ilyen siiket?

Mar a focipalyanal jartam, amikor meghallottam Rob motorjat. Lehajtott a padkara.
— Jess — sz0lt —, gyere. Még csak rd se néztem.

— Kopj le — morogtam, és komolyan gondoltam.

— Hazdig akarsz gyalogolni? Ulj mér fol, hazaviszlek.

— Tudod, kit vigy¢l haza!

— Figyelj ide, bocsanatot kérek. Hibaztam, oké?

— Még szép, hogy belatod.

— Eldszor azt hittem, hogy iddsebb vagy.

— Miért fontos az, hogy milyen id6s vagyok? —Nem volt rajta a sisak, igy jol lathattam az arcat.
Kifejezetten zavarban volt.

— Nem tudtam, hogy csak tizenhat vagy. Sokkal érettebbnek latszol. Leszdmitva azt, hogy 6rokké
olyan sracokkal akaszkodsz 6ssze, akik minimum két fejjel nagyobbak nalad.

— Mit szamit, hogy hany éves vagyok?
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— Sokat.
— M¢ég mindig nem értem.

— Mert én tizennyolc vagyok. — Nem rdm nézett, hanem le a foldre, a bakancsa elé. — Es probara
bocsatottak.

Probara!? Jézusom, egy biindzdvel randiztam! Az anyam belehal, ha megtudja.
— Mi... mit kovettél el? — hebegtem.
— Semmit.

Egy Volkswagen haladt el mellettiink, és rank dudalt. Rob is a padkan allt, ezért nem értettem, mi
a gond. Aztan rajottem: Miss Clemmings volt az. Bajbaj, gyerekek! Viszlat holnap a biintetésben!

— Komolyan kérdem. Mit kovettél el?
— Hiilye voltam. Ennyi elég?
— Nem. Tudni akarom.

— En pedig nem mondom meg, iigyhogy felejtsd el. Az agyam lazasan forgott. Mit csinalhatott?
Bankot rabolt? Akkor nem hagyjdk szabadlabon. Akkor se, ha megolt valakit...

— Ugyhogy szerintem nem j6 &tlet — folytatta. -Marmint az, hogy egyiitt jarjunk. Hacsak. .. Mikor
van a sziiletésnapod?

— A mult hénapban volt.

Egy olyan sz6t mondott, amit itt nem vagyok hajlandé megismételni.
— Nézd, engem nem érdekel, hogy probara vagy bocsatva.

— De az Oseidet annal inkébb.

— Oket se. Klassz emberek.

— Na persze. Azért szalltdl le a motoromrol egy sarokkal elébb ahelyett, hogy hazaig vitetted
volna magad. Annyira klasszak, hogy nem akarod, hogy tudjanak rolam.

Ezzel megfogott.

— Tudod..., épp most nehéz idoket €lnek, ezért nem szeretnék még tobb izgalmat okozni nekik.
Nem muszgj tudniuk.

— Egy ilyen kis varosban? Gondolj Wendellre. Csak 1d6 kérdése, hogy az Oseid, meg az én
partfogo feliigyeldm is szimatot fogjanak.

Semmi kedvem nem volt kény6régni neki, hogy jarjon velem. Tény, hogy belevalo srac, de egy
lanyban legyen biiszkeség. Ugyhogy vallat vontam.

— Miattam... — és folytattam az utam.

— Mastriani — sz6lt utanam faradt hangon. — Ulj mar fel, oké? Hazaviszlek. Vagy csak az utcatok
sarkaig.

— Nem is tudom — mondtam héatranézve, a szempilldimat rezegtetve. — Miss Clemmings mar latott
benniinket. Es ha egyenesen a zsarukhoz megy?
— Ulj mér f61! — formedt ram.

Sejtem, mit gondolnak. Azt, hogy a tovabbiakban a sitt meg a tobbi ellenére Rob és koztem 1zz6
szerelem fejlodott ki, és hogy itt és most kitdlalom a kapcsolatunk minden részletét. Sajnalom, hogy
csalodast okozok, de nem lesz folytatds. Eloszor is, a szerelmi életem csakis ram tartozik, és az
egyetlen ok, amiért itt megemlitem, az, hogy késébb fontos szerepet jatszott. Masodszor, Rob egy
ujjal se ért hozzam (legnagyobb sajnalatomra).
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Ahogy igérte, letett a sarkon, én pedig a hatralevé utat gyalog tettem meg, magamban atkozodva,
hogy ennek a baromian maradi dllamnak a baromian maradi térvényei szerint kell élnem. Mert
Indianaban egy tizenhat éves ldny nem randizhat egy tizennyolc éves fitval. Viszont elsé
unokatestvérek minden tovabbi nélkiill O0sszehazasodhatnak, fliggetleniil az ¢letkoruktol. Nem
viccelek! Nézzenek utana, ha nem hisznek nekem.

Amikor hazaértem, a konyhaban szokas szerint folyt a balhé. Legnagyobb meglepetésemre ezuttal
Doug bevonasaval, aki a konyha kozepén allt, és a padlot bamulta, mikézben anya apaval
ivoltozott.

— Megmondtam, hogy még korai! — visitotta, ugyanis roppant egészséges tiidovel aldotta meg a
Teremtd. — Megmondtam! De te nem hallgattdl ram! Mert Joe Mastriani mindig mindent jobban
tud!

— A fit remekil helytallt — védekezett apa. — Komolyan. Oké, elejtett egy talcat. Nem nagy lgy.
Mindennap eltorik egy-két tanyér. Fogyoeszkoz.

— Mondtam, hogy még korai! — orditotta anya.

Douglas meglatott az ajtoban, és lesiitotte a szemét. Ugye mondtam mar, hogy a suliban sokszor
csufolnak azzal, hogy a batydam gyogy6s, meg hogy alighanem sorozatgyilkosként fogja végezni. Es
hogy emiatt vagyok és leszek biintetésben idétlen idokig. Mert annyi sok sracnak kell beméazolnom
amiatt, hogy ilyen ocsméanysdgokat mondanak a testvéremrdl. Szerintem Douglasbdl sosem lesz
sorozatgyilkos. Sokkal félénkebb annal.

Apa is észrevett.

— Hol voltal ilyen sokaig? — kérdezte kozonyosen.
— Zenekari proban.

— Aha — bélintott, és most 0 kezdett el kiabalni.

Gyorsan kiszortam magamnak egy tal miizlit, és tejet ontdttem ra; kdzben, persze, megnéztem a
dobozt. Ugy lett, ahogy gondoltam: anya észrevette a lejart szavatossagot, és elszaladt egy friss
dobozért. Megnéztem rajta a gyerekeket, és azon tlinddtem, vajon reggelre kelve tudni fogom-e, hol
vannak. Valoszinlileg igen. Végtére még nem tlint el a mellemrdl a villdmcsapas foltja. Csak mintha
halvanyodott volna egy kicsit.

Aztan azon agyaltam, mi lehet Seannal. Azéta biztos visszakeriilt az igazi csaladjahoz. Es ezt
nekem koszonheti. Legaldbb egy bocsanatkérés kijarna téle, amiért olyan bunké méddon viselkedett
a paoli haz eldott.

Folmentem, de miel6tt raléphettem volna a cselédlépcsére, Mike a fraszt hozta rdm azzal, hogy
kirontott Doug szobajabdl, €s ram tamadt:

— Ki az 6rdog volt az?
Az ijedtségtol nekiestem a falnak.

— Kicsoda? Es mit keresel Doug szobajaban? —Meglattam néla a tivcsovet, és mar tudtam is. —
Oké, de nem arrol van sz6, amire gondolsz.

— Honnan tudod te, hogy én mire gondolok? Megmondom: arra, hogy a Pokol Angyalaival
hetyegsz.

— Nem hetyegek senkivel. Kiilonben sincs semmi koze a Pokol Angyalaihoz, te agyalagyult.
— Akkor kicsoda?
— Egek, hiszen egy évfolyamra jartok! O is idén végez. Rob Wilkins.

— Nem ismerek semmilyen Rob Wilkins nevii végzdst.
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— Ismersz te barkit, akinek nem ugy kezdddik a neve, hogy www-pont-kukac?

De Mike nem engedett el ilyen konnyen.

— Szo6val miféle srac? Osztalyismétld?

— Nem..

— Akkor hogyhogy nem ismerem? — Leesett az alla. —Atyavilag! Csak nem egy daras?

— Dugulj mar el, Mike! Nem hiszem, hogy a Harvardon kedvelik ezt a begyepesedett
gondolkodast.

— Anya agyon fog iitni.

— Nem, mert te nem mondod el neki.

— De igenis elmondom. Nem tirom, hogy a hugom egy darassal jarjon.

— Nem jarunk. Es ha nem mondod el, ezen a hétvégén atveszem az étteremben a miiszakodat.

Egy pillanat alatt elfelejtette, hogy meg kell védelmeznie a hugat. Hiszen igy zavartalanul
szorfozhet szombaton is az interneten.

— A vasarnap estit is? — kérdezte mohon.

Soéhajtottam, mint aki mérhetetleniil nagy aldozatot hoz, noha az Osszes jovobeli miiszakjat
hajland¢ lettem volna atvenni, csak hogy az anyam ne tudjon Robrol.

— Azt is — bélintottam megaddan.

Mike ragyogott. Aztan eszébe jutott, hogy mégiscsak a batyam, akinek kotelességei vannak a
hugaval szemben.

— Nem tul 6reg hozzad? Hiszen te még csak masodikos vagy.

— Ne aggodj, Mikey. Tudok vigydzni magamra.

—De ha az a srac... szoval ha nagyon nyomul? Barcsak nyomulna, gondoltam.

— Te csak kémkedj ezutan is Claire Lippman utén, és bizd ram, hogy én mit csinalok.
Mike elvorosodott, de egy csoppet se sajnaltam. Hiszen megzsarolt.

Amikor agyba bujtam, a fejem talsagosan tele volt Robbal, igyhogy eszembe se jutottak az eltlint
kis kolykok.

Masnap azonban minden megvaltozott.

10.

Amikor reggel a suli el6csarnokabol folhivtam Rosemaryt, valahogy furcsanak éreztem a hangjat.
Talan azért, mert el0szor mas valaszolt. En csak azt kérdeztem, ott van-e Rosemary, mire a
férfihang azt felelte: — Egy pillanat! — aztan egy kattanas, ¢s végre meghallottam Rosemary hangjat.

— Szia, Jess! — koszont, de valahogy nem tal lelkesen. — Hogy vagy, aranyom?

—Jol. Van néhany 1j cimem.
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— 066... Gondolom, még nem lattad a mai 0jsdgot. —A jutalomra gondol? — A BASZD MEG
feliratra meredtem, amit valaki belekarcolt a falba. — Arr6l tudok. De miért fogadjak el jutalmat
azért, amit minden tisztességes ember ingyen megtenne? Ugye, érti?

— Persze hogy értem. De nem errdl beszélek. Hanem az egyik kislanyrdl, akirdl tegnap szoéltal. Azt
mondtad Larrynek, hogy egy fanal fogjdk megtalalni.

— Ja? — Sasszemmel lestem, nem mutatkozik-e Mrs. Pitt; ma nem hagyom magam elkapni. De
csak egy fekete autot lattam, amely éppen behajtott a tandri parkoldba. Két 6ltonyos pofa szallt ki
bel6le. Alruhas zsaruk, gondoltam azonnal. Valaki bekopétt valakit. — Azt én is furcsanak talaltam.
Mit csinalt annal a fanal?

— Nem a fanal volt, hanem a fa alatt. Holtan. Meggyilkoltak ¢€s ott astak el... Jess, ott vagy még?

— I-igen — dadogtam. — Holtan? Azt a kis hogyishivjdkot? — Ez mar egy csOppet sem volt
mulatsagos.

Csakugyan nem volt az. Mert észrevettem, hogy a két alruhas zsaru egyenesen felém tart. Mind a
kettdé Oltonyt viselt. A hajuk egyformén rovidre volt nyirva. Egyikiik benyult a mellzsebébe, ¢és
amikor kihuzta a kezét, egy kis szétnyitott igazolvanyt mutatott felém.

— Hello! — koszont baratsagosan. — En Chet Davies kiilonleges iigynok vagyok az FBI-t6l, a
tarsam pedig Allan Johnson kiilonleges ligynok. Te meg Jess vagy, ugye? Néhany kérdést
szeretnénk foltenni neked, Jess. Légy szives, tedd le a telefont, és gyere veliink.

Még hallottam Rosemary hangjat:

— Jess, nagyon sajnalom, én nem akartam, de rdm parancsoltak...
Davies tigynok megfogta a karom:

— Tedd le a telefont, és gyere veliink.

Mind a mai napig nem tudom, mi vitt r4, de ahelyett, hogy visszaakasztottam volna a kagylot,
ahogy kérte, akkorat vagtam vele az ligyndk képébe, amekkora az erdmbdl telt. Aztan futdsnak
eredtem.

Persze nem jutottam messzire. Arra is rajottem, hogy butasag: se autdm, se motorom, meddig
juthatok el gyalog? Ez itt az FBI, nem pedig a tohonya renddriink, aki olyan kdvér, hogy még egy
tehenet se érne utol, nemhogy egy tizenhat éves lanyt, aki tizéves kora ota zsinorban nyeri a 200
métert. De mintha meghibbantam volna. Es ha meghibbanok, tobbnyire ugyanoda lyukadok ki.
Ugyhogy abbahagytam a fogdcskazast, folrantottam Mr. Goodhart ajtajat, és az ablaknal 1évo
narancssarga székre rogytam.

Mr. Goodhart sajtos szendvicset evett. Ram nézett, s igy szolt:
— Nahat Jess, milyen kedves meglepetés! Mi sz¢l hozott ide hajnalok hajnalan?
Kicsit lihegtem.

— Két FBIl-os fickd be akart rangatni az autdjaba, hogy kihallgassanak, de én az egyiknek
bemazoltam egyet, és inkdbb ide jottem!

Mr. Goodhart kortyolt egyet a Snoopy-figuras bogréjébol.

— Oké, Jess, kezdjiik elolrél. En azt kérdezem, hogy mi szél hozott ide hajnalok hajnalan, mire te
valami olyasmit felelsz, hogy ,,nem is tudom, Mr. Goodhart, csak gondoltam, megkérem, beszéljen
Miss Kovax-szal, hogy foglalkozzék egy kicsit kiilon is velem, mert nem allok jol irodalombol...”

Ekkor azonban Helen, a titkarnd jelent meg az ajtonyilasban. Kicsit zavartnak latszott.

— Paul — mondta —, itt van két uriember az... — De nem fejezhette be, mert Chet Davies kiilonleges
iigynok félretolta az utbol. Véres zsebkenddt szoritott az orrara. Folvillantotta a jelvényét Mr.
Goodhart el6tt, pontosan gy, ahogy a filmeken csinéljak, de a szemét ram szdgezte.
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— Eldézést, urab — kezdte nathas hangon, amin nem csodéalkoztam, hiszen alighanem eltort néhany
porcogdja, vagy mi. — De egy szovetségi ligynok megtamadasa biincselekmény, ifju holgy. Veliink
kell jonndd.

Nem moccantam. Viszont abban a pillanatban, amikor Davies ligynok kinyujtotta felém a kezét,
megszolalt Mr. Goodhart:

— Bocsanat. — Csak ennyit mondott, de ez elég volt ahhoz, hogy az ligyndk visszahuzza a kezét, és
elévegye az igazolvanyat.

— Chet Davies kiilonleges tigynok vagyok. Elviszem ezt a lanyt kihallgatni.
Mr. Goodhart harapott egyet a szendvicsébdl, letette, majd kozolte:
— De nem a sziilei nélkiil. Ugyanis kiskoru.

Ekkor Allan johnson kiilonleges tigynok lépett sorompoba. O is megvillantotta a jelvényét,
bemutatkozott, majd igy szolt:

— Uram, engedje meg, hogy tudomdsara hozzam: ezt az ifju holgyet néhany gyermekrablési
iigyben, valamint egy gyilkossdg miatt kell kihallgatnunk.

Mr. Goodhart f6lvonta a szemdldokét.
— Te aztan szorgalmas voltal, Jessica.

— Eppen telefonaltam — szolaltam meg kicsit rekedten, mert hirtelen olyan kézel alltam a sirashoz,
mint még soha —, amikor ez a két ember, akit még sosem lattam, ram parancsolt, hogy szélljak be az
autdjaba. Engem az anyukdm arra tanitott, hogy sose iiljek be idegenek autojaba, akarminek
mondjak is magukat. Mutattak valamilyen igazolvanyt, de honnan tudhattam volna, hogy tényleg az
FBI-tol jottek, mikor még sosem lattam FBI-igazolvanyt?

Ezért {itottem, és... jaj, Mr. Goodhart... — Ereztem, hogy a szememet eléntik a konnyek.

— Ejnye, Jessica — mondta Mr. Goodhart a maga cstifondaros modordban —, csak nem ijedtél meg
ettdl a két bohoctol?

— De. Nagyon megijedtem, €s... nem akarok bortonbe keriilni! — Mire 1daig jutottam, restellem
bevallani, de nem hogy kozel éalltam a sirashoz, hanem valoban sirtam. Mit sirtam? Bombdltem.
Maguk is megijednének, ha az FBI akarna kihallgatni magukat.

Mikozben a szememet tordlgettem a kezemmel (s magamban ki tudja, hanyadszor atkoztam el
Ruthot emiatt az egész miatt), Mr. Goodhart a két FBI-os fickéra emelte a tekintetét, és mar egy
csoppet se csufondarosan, hanem haladl komolyan rajuk szolt:

— Maguk foglaljanak helyet odakint. A kislany sehova nem megy addig, amig nincsenek itt a
sziilei. Meg az ligyvédjiik.

Ha lattak volna az arcat, tudhattdk volna, hogy nem tréfal. Még sosem éreztem ekkora halat iranta.
Ugy értem, konnyen osztogatja a biintetéseket, de ha kell, szivvel-1¢lekkel kidll mellettiink. Es ezt
az FBI-o0sok is belattak. Davies fojtottan kdromkodott. A tarsa pedig lathatéan zavarba jott.

— Nézze, kisasszony — mondta —, nem akartuk megijeszteni. Csak néhany kérdést szeretnénk
foltenni. Talan akad itt egy csondes hely, ahol elintézhetnénk az tligyet.

— Persze — bolintott Mr. Goodhart. — Mihelyt itt lesznek a sziil6k.

Johnson kiilonleges tigyndk tudta, mikor kell visszakozni. Bolintott, kiment az eldtérbe, leiilt és
lapozgatni kezdett egy képes Ujsagot. Davies viszont egy csiinya sz6t morgott, és jarkalni kezdett,
amivel szemmel lathatoan idegesitette a titkarndt. Csak Mr. Goodharton nem lehetett folfedezni egy
szikranyi idegességet se. Még egyet kortyolt a kdvéjabol, aztan folvette a telefont.

— Ok¢, Jess, kit hivjak, az anyadat vagy az apadat? —Az... apamat. Inkabb 6t.
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Mr. Goodhart tehat folhivta apat a Mastriani'sban. Minthogy a verekedéseim ellenére még egyik
O0somet se hivtdk be soha a suliba, némi aggodalmat hallottam ki apa hangjabol, amikor
megkérdezte, csak nem esett valami bajom. Mr. Goodhart megnyugtatta, hogy nem, de ha van
igyvédje, jo lenne, ha 6t is magaval hozna. Apa, aldja meg az Isten, még azt se kérdezte, hogy
miért. Csak annyit mondott, hogy 6t perc mulva ott lesznek.

Mr. Goodhart letette a kagylot, majd eldvett néhany papirzsebkendoét, amit azoknak a
balfacanoknak tart a fiokjaban, akik naphosszat a szerencsétlen csaladi életilk meg mas effélék miatt
sirankoznak neki. En is ilyen balfacan vagyok, gondoltam, és nagyot trombitaltam a zsebkendodbe.

— Most pedig halljam, mirdl van sz6!

Fél szemmel az FBI-os fickokat lesve, elsuttogtam (nehogy meghalljak) az egész historiat attol
kezdve, hogy lecsapott mellettem a villam, egészen a mai reggelig, amikor Davies kiilonleges
iigynok az orrom

ald dugta az igazolvanyat. Egyediil Robot hagytam ki abbol a meggondolasbdl, hogy réla Mr.
Goodhart-nak se muszaj tudnia.

Mire befejeztem, megérkezett apa az tigyvédiinkkel, aki torténetesen nem mas, mint Ruth papija,
Mr. Abramowitz. Addigra Davies ligynok is 6sszeszedte magat, és ugy tett, mintha nem akart volna
betuszkolni az autdjaba, €s mintha én se tordltem volna képen a telefonkagyloval. De nem am! A
lehetd legtargyilagosabban kozolte apaval és Mr. Abramowitzcal, hogy az FBI-t f616ttébb érdekli az
a személy, aki kiilonb6z6 nyilvanos telefonallomasokrol folhivta az EGYKK-t, vagyis az Eltint
Gyermekeket Kutatd Kozpontot; tudniillik ennek révén talaltak ram. A szervezetnek tehat olyan
késziiléke van, amely kijelzi a hivas helyét, ezért Rosemary kezdettdl fogva tudta, honnan
telefondlok. Mar csak el kellett csipniiik egy hivast, és voild — ahogy anya mondana —, tetten is
értek.

A {6 kérdés persze az, hogy miutan tetten értek, mit fognak kezdeni velem. Ha jol tudom, egyetlen
torvényt se szegtem meg, leszamitva azt, hogy képen toroltem egy FBI-ligynokot, €s Davies
bizonyara szivesen visszatért volna erre a témara.

A nagy felhajtas — két kiilonleges ligynok, egy atya, plusz egy iigyvéd — feltiinése Mr. Feeneyt, a
dirit is kicsalta barlangjabol. Kiilonben ritkdn jon ki az igazgat6i irodabol, inkabb csak egy-egy
iskolai gytilésre, amikor elmondja, hogy ha alkoholos italt ittunk, ne vezessiink. Most f6lajanlotta a
sajat targyaloszobajat, és nemsokara ott liltiink mind a heten — én, apa, Ruth papdja, Mr. Goodhart,
Mr. Feeney és a két ligyndk —, én pedig Gjra elmondtam azt, amit az imént Mr. Goodhartnak.

Gondolom, sejtik, hogy amikor befejeztem — hogy is mondjam? —, nos, kicsit kétkedve néztek
ram. Hiszen elég hihetetleniil hangzott az egész. Hogy lehet, hogy minden reggel arra ébredek, hogy
tudom azokat az adatokat, teljesen ismeretlen gyerkdcokrdl? Talan csakugyan a villdmcsapas tette,
de hogyan? Es miért? Erre senki se tudta a valaszt. Gyanitom, hogy nem is fogja megtudni soha.
Johnson kiilonleges ligynok azonban mindenaron ki akarta deriteni. Hetvenhét kérdést zaditott ram.
Némelyik igazén furcsa volt. Mint az, hogy vérzett-e a tenyerem vagy a ldbam. — Dehogy! —
tiltakoztam, és ugy néztem ra, mint egy bolondra.

— Ha ez igaz... — mondta, amikor mar azt hittem, foltette az Gsszes lehetséges kérdést.

— Ha igaz? — vagott kozbe az apam, aki nem valami nyugodt természetii.— Ha? — ismételte meg. —
Maga kételkedik a lanyom igazmondasaban?

Mert apa, ha nem veszik dicsekvésnek, biiszke volt a lanyara. Nemcsak azért, mert ezuttal nem
pityeredtem el, mikdzben a lehetetlen kérdésekre valaszoltam, hanem mert ha meggondolja az
ember, inkabb dicséretet érdemeltem volna. Végtére megtaldltam egy sereg eltlint kisgyereket. Oké,
az egyik halott, de nélkiilem ezt se tudtak volna meg soha. Es ha figyelembe vessziik, hogy a
csaladunk egyik sarja skizofrén, a masik meg, ne szépitsiik, egy tarsadalmi paria, még ha bejutott is
a Harvardra, érthetd az 6rome, hogy legalabb a harmadik jot cselekszik.
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— Ne értsen félre, uram! — védekezett Johnson ligyndk. — Az utolsé szoig elhiszem azt, amit Miss
Mastriani eléadott nekiink. Csak azt mondom, hogy ha mindez igaz, akkor 6 egy kiilonleges
tehetséggel biro ifju holgy, aki kiilonleges banasmodot érdemel.

Egy pillanatig azt hittem, valamilyen szerpentin-dobalds paradét helyez kilatasba, mint amikor a
Yankee-ket fogadtdk New Yorkban a vilagbajnoksag megnyerése utan. Vagy szivesen elmentem
volna egy hajoutra, foltéve, hogy nem cammog tul lassan az a haj6. De apa mindjart sejtette, hogy
valami masrol lesz szo.

— Miféle bandsmodot? — kérdezte gyanakodva.

— Nos, ilyen esetekben..., és szeretném, ha elhinné nekiink, hogy az FBI roppant megbecsiili
azokat, akik valamilyen extraszenzoralis képességgel rendelkeznek, az a helyzet, hogy ha nyomozas
kozben zsakutcaba keriiliink, gyakran kériink tandcsot médiumoktol.

— Elhiszem. De mi kéze ennek Jesshez?

— Szeretnénk meghivni Miss Mastrianit, természetesen az On engedélyével, az egyik
kutatointézetiinkbe, hogy tobbet megtudhassunk a bamulatos képességérol.

Azonnal folrémlett eléttem gyerekkorom egyik kedvenc videofilmje, a Menekiilés a boszorkanyok
hegyére. Ha maguk is lattdk, emlékezhetnek ra, hogy az Gsszes extraszenzis gyereket elvitték egy
spéci intézetbe, ahol ugyan ott volt mindenki szobdjaban a beigért iiditditalos automata (ami nagyon
tetszett), de igazabol fogolyként drizték Oket.

— Khm — kohintettem el magam. Minthogy eddig nem hozzadm beszéltek, mindenki felém fordult.
—K8sz6n6m, nem kérek beldle.

Mr. Goodhart nyilvan nem latta a szoban forgé filmet, mert igy szolt:

— Viarj egy kicsit, Jess. Hallgassuk végig Johnson kiilonleges ligynokot. Nem minden bokorban
terem ilyen rendkiviili képességili kislany. Fontos, hogy minél alaposabban a végére jarjunk, mi
tortént veled. Hogy példaul jobban megértsiik, hogyan miikddik az emberi agy.

Dobbenten bamultam ra. Aruld!
— Nem megyek el semmilyen kiilonleges kutatdintézetbe. Plane nem Washingtonba.

— De ez itt van Indiandban — mondta gyorsan Johnson. — Alig egyoranyira, a crane-1 katonai
tamaszponton. Ott megfeleld modon tanulméanyozhatndnk Miss Mastriani rendkiviili tehetségét.
Esetleg ujabb hianyz6 személyek folkutatasdban is segithetne. Amikor ma telefonalt az EGYKK-
nak, ujabb eltlint gyerekekrdl akart hirt adni?

— Igen — feleltem morcosan. — De nem volt alkalmam elmondani, mert maguk teljesen kiverték a
fejembdl a cimeket. — Ez persze nem volt igaz. De egy csOppet se vagytam a crane-i katonai
tamaszpontra. Ott akartam maradni, ahol vagyok. Es tanitds utan biintetésben csiicsiilni. Masképp
hogy talalkozhatnék Robbal?

Es mi lesz Karén Sue Hankeyvel? Nagyon 4csingdzik a helyemre. Nem hagyhatom ki, hogy
ezuttal is jol leégessem. Ez az én kiilonleges képességem, nem pedig az a furcsasag, ami az elmult
napokban tortént velem.

De Johnson nem hagyta magat.

— Sokkal, de sokkal tobben hianyoznak a vilagon, Miss Mastriani — folytatta —, mint ahany
embernek a képe rafér a tejesdobozokra. A maga segitségével talan megtalalhatnank a még mindig
hianyz6 hadifoglyokat, akiknek hazatéréséért htsz-harminc éve imadkozik a csaladjuk.
Megtalalhatnank a bujkalé apédkat, és behajthatnank rajtuk azt a pénzt, ami annyira kellene a
gyerekeiknek. Elfoghatnank az elvetemiilt sorozatgyilkosokat, miel6tt Gijabb dldozatokra csapnanak
le. Az FBI komoly pénzjutalmat ajanl fol azoknak, akik a kdrozott bin6z6k nyomara vezetnek.
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Tudtam, hogy az apam azonnal bekapja a horgot. Egy kicsit én magam is beugrottam. Ugy értem,
azt hittem, csuda klassz lenne, ha segitené¢k folkutatni az eltiint csaladtagokat, vagy elkapni a rossz
embereket. De miért kellene ezt egy katonai tdmaszponton csindlnom? Ezt meg is kérdeztem toliik.
Es még azt is hozzatettem:

— Lehet, hogy nem miikddne a dolog. Mi van, ha csak a sajat 4gyamban tudom megtalalni az
eltlinteket? Miért ne maradhatnék itthon?

A két lgyndk Osszenézett. Mindenki mas Oket figyelte azzal a ,csakugyan, miért ne?”
arckifejezéssel.

— Természetesen itt is maradhatna, Jessica. — Aha, mar nem vagyok Miss Mastriani! — De a
kutatéink szeretnének elvégezni bizonyos vizsgalatokat. Minthogy a jelek szerint ez az egész egy
villamcsapéssal kezd6dott, nos, nem akarok panikot kelteni, de azt hiszem, maganak se lennének
ellenére ezek a vizsgalatok. Mert hasonld esetekben eléfordult, hogy fontos belsé szerveket is
karosodas ért, ami honapokig rejtve maradt, azutan...

— Mi tortént azutan? — hajolt eldre apa.

— Azutan az illetd egyszer csak meghalt szivrohamban. A villimcsapas ugyanis hihetetlentil
megterheli a szivet. Vagy emboliat, esetleg aneurizmat idéz eld. Szamtalan komplikacié adodhat.
Egy alapos orvosi kivizsgélas...

— Amit itt is elvégezhetnek dr. Hinkle rendeldjében — vagtam kozbe morcosan. Dr. Hinkle a
csalddorvosunk. Igaz, hogy 6 diagnosztizalta rosszul Douglas betegségét, de nem lehet mindenki
tokéletes.

— Minden bizonnyal — bélintott Johnson. — Ambér egy altalanos orvos nem mindig veszi észre
azokat a paranyi elvaltozasokat, amelyek egy ilyen szokatlan esemény miatt kdvetkeznek be.

— Mi van azzal a pénzjutalommal? — kérdezte varatlanul Mr. Feeney.

Ddobbenten meredtem ra. Micsoda seggfej! Lefogadtam volna, hogy egész 1d6 alatt azon torte a
fejét, hogyan tehetné rd a mancsat arra a pénzre. Berendezhetne beldle példaul egy 0j kiallito
helyiséget az indianai bajnoksadgban nyert sszes hiilye serleg bemutatasara.

Na, ebbdl nekem elég! Folalltam, hatratoltam a széket, amely sokkal szebb volt, mint az
osztalyokban 1évok: kerekeken gurult, és valamilyen puha, sikos anyaggal volt karpitozva (nem
lehetett bor, mert akkor Mr. Feeneynek meggyllt volna a baja a kuratériummal a talkoltekezés
miatt), és kereken kijelentettem:

— Ha nem tartoztatnak le, akkor én inkabb hazamennék.

— Nem azért vagyunk itt, Jessica — jelentette ki Johnson iigynok. Es ekkor teljesen varatlan dolog
tortént. Az apam is folallt, s azt mondta:

— Epp eléggé megijesztették mara a lanyomat. Hazaviszem az anyjéhoz.

A két iigynok ismét Osszenézett. Latszott rajtuk, hogy nem akarnak elengedni ilyen kdnnyen. De
apa mar odajott hozzam, folvette a hatizsdkomat és a fuvoldmat, a masik kezét pedig a vallamra
tette: — Gyere, Jess.

Ruth papaja benyult a zsebébe, eldvett néhany névjegyet, és a tdrgyaldasztalra ejtette Oket.

— Uraim, ha érintkezésbe 6hajtanak 1épni a Mastriani csaldddal, az irodam révén elérhetik dket. JO
napot!

Johnson iigynok nem tudta eltitkolni csalodottsagat. De csak annyit mondott, hogy ha a
tamaszpontot illetdleg meggondolnam magam, barmikor telefonalhatok nekik. Es 6 is ideadott egy
névjegyet. Davies ligynok, miel6tt tavozott, eldrebokte a mutatdujjat, mintha le akarna 16ni. Ett6l
megijedtem egy kicsit, féleg mert az orrcimpéjara raszaradt a vér, az orrnyergén pedig lilas
véralafutas keletkezett.
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Mr. Feeney felmentett az aznapi Oralatogatas alol. Egy szoval se emlitette a biintetésemet; utobb
rajottem, azért, mert fogalma sem volt rola. Az igazat megvallva Mr. Feeney nem sokat tordodik a
didkjaival. Mr. Goodhartot pedig én kértem arra, hogy tekintettel Douglasre, ne zaklassa ilyesmivel
a szilleimet. O tartotta magat az igéretéhez, de azt mondta, gondolkozzam még ezen a
tdmaszpontiigyon. Majd gondolkodom, mondtam, de persze eszem dgaban se volt.

Apa hazavitt. Utkdzben megalltunk a Wendy'snél, és vett nekem egy fagyit. Ez afféle tréfa volt,
mert amikor annak idején a megyei korhazbdl jottiink haza (ahol azért kezeltek, mert harmadfoku
¢gést szenvedtem a vadlimon a szomszédunk Harleyjanak a kipufogojatél. Még mindig latszik a
helye, noha az égési osztalyon harom honapig kinoztak, hogy eltiintessék), minden alkalommal vett
nekem vigasztalasul egy fagyit. A kotozésnek nevezett procedira ugyanis borzalmasabb volt
maganal a sériilésnél. Ez a mostani gesztus mélységesen meginditott.

Utkozben apa beleegyezett, hogy anyan kiviil senki masnak nem szol arrél, mi tortént, én pedig
megigértem, hogy a jovoben semmit sem titkolok el eléle. De Robrél még mindig nem szo6ltam,
mert ez olyan titok, amirél még az FBI-nak sincs sejtelme.

11.

Kidertilt, hogy nemcsak apat kellett volna megesketnem a titoktartasra, hanem Mr. Feeneyt is. Azt
képzelte, hogy igy csakugyan megkaparinthatja a jutalmat? Vagy azt, hogy ha elkdpi a dolgot,
egész Indianaban az 6 iskoldja lesz a leghiresebb? Hiszen az 6 sportpalyajanak triblinjébe csapott
bele a ménkii! A Iényeg, hogy amikor a verandankon landolt a helyi 0jsdg ezen a délutanon (azért
jelenik meg reggel helyett délutan, hogy az jsagir6 uraknak ne kelljen éjszakézniuk), mit lattam az
els6 oldalon? A sajat fényképemet! Ezzel a szoveggel:

AKIT MEGERINTETT ISTEN UJJA.

Emlitettem mar, hogy a varosunkban tobb templom van, mint ahany gyorsétterem? Dél-Indiana
erdsen vallasos videk.

A cikk ismertette, hogyan mentettem meg tobb kisgyereket azutan, hogy villimcsapas képében
megérintett az Isten ujja. Tovabba, mindeddig teljesen atlagos didklany voltam, aki az iskola
zenekaraban fuvolazik, a hétvégeken pedig kisegit az apja éttermeiben, és fol is soroltak
valamennyit. Tudtam, hogy ezek az adatok nem Mr. Feeneytdl szarmaznak; 6 nem ismer ennyire.
Tehat Mr. Goodhartnak is lehet némi szerepe az tigyben. Es higgyék el, hogy ez fajt egy kicsit. Egy
szoval se emlitették se Douglast, se a biintetéseimet, de minden egyébrdl szd esett. Pedig a
feliigyeld tanarsag tobbé-kevésbé bizalmi allas, nem?
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Apa azonnal telefonalt Mr. Abramowitznak, aki azt valaszolta, hogy ,,sajnos nem lehet minden
kétséget kizaroan bizonyitani, hogy tdle szadrmaznak az informaciok”. Ett6l fliggetleniil
megfogalmazott egy keresetet az iskola ellen, amiért kiadta az Gjsdgnak a fényképemet, mert ezzel,
mint mondta, megsértették a személyiségi jogaimat.

Ne kérdezzék, hogy miért, de az egész histéridnak egyediil az anyam oriilt. Azt akarta, hogy
tartsak sajtoértekezletet a Mastriani's nagytermében. Ujra meg Gjra elmondta, mennyit hozna a sok
idetodulo riporter altal elfogyasztando étel-ital. SOt eldészedte a szabdsmintait, mert j ruhat akart
varrni nekem a nagy eseményre. De még ezen is tultett, amikor meghallotta a jutalom hirét.

— Mennyi? Marmint koponyanként.
Eppen vacsoraztunk: fettucinit tejszines gombamartassal.

— Nem a jutalom a lényeg, Toni — mondta apa. —-Hanem az, hogy Jessica még csak kislany, akit
nem akarok ilyen fiatalon kitenni a média zaklatasanak.

— Tizezer dollar gyerekenként? — firtatta tovabb anya. — Vagy csak azért az egyért? —Toni!

—Joe, én csak azt mondom, hogy tizezer dollar nem semmi. Vehetnénk rajta egy 0j tlizhelyet, meg
a Joe Juniorba is...

— Az (j tlizhelyre a hagyomanyos méddon szerziink pénzt — jelentette ki apa. — Hitelt vesziink fol.

— Arra anélkiil is sziikkség van Mike tanittatasahoz. Michael, aki azzal reagalt a hiiga ujonnan
tamadt

pszichikai képességének hirére, hogy megkérdezte, nem tudom-e, hol van az a kék turbanos
férfin, aki Nostradamus joslata szerint ki fogja robbantani a III. vildghdbortt, dobbenten kerekitette
el a szemét.

— Ne meresztgesd ram a szemed, fiatalember — szolt r4 anya. — A Harvard ugyan szép 6sztondijat
ad, de az sem elég...

— Kiilondsen akkor nem — vette 4t a szot apa, mikdzben kitunkolta a tdnyérjan maradt szoszt—, ha
Doug is visszamegy a kollégiumba.

Anya lecsapta a villgjat.

— Dougie nem megy oda vissza! Soha!

— Toni, a finak tanulnia kell. Nem iilhet egész életében a szobajaban a képregényeivel.
— Miért ne? Ha erre vagyik...

— Senki se élhet a vagyai szerint. En példaul szivesen fekiidnék egész nap egy fiiggdagyban a
kertben. Jess motorbiciklivel szeretne szaguldozni. Mike pedig... ¢szintén szélva fogalmam sincs,
mit szeretne Mike.

— Elcsavarni Claire Lippman fejét — kottyantottam el, mire a batyam jol belém rugott az asztal
alatt.

— Akéarmit szeretne is, nem valdszinli, hogy megteheti. Senki sem teheti azt, amit akar. Azt
tessziik, amit tenniink kell. Dougnak pedig vissza kell mennie a kollégiumba.

— Egészségiinkre! — motyogtam ¢és folalltam. Egész nap nem beszéltem Ruthszal. Mit gondolhat 6
errdl az egészr6l? Nem mindennap jelenik meg az ember legjobb baratndjének fényképe az 0jsag
cimoldalan.

De sosem tudtam meg, mit gondol réla. Mert amikor kiléptem az ajton, hogy atugorjam a két
hazat elvalaszté sovényt, felvevogépekkel és mikrofonokkal felszerelkezett riporterekbe litkdztem.

— Itt van! O az! — kidltotta egyikiik, akit a 4-es csatornan szoktam latni, és botladozva szaladt
felém a fliben. — Jessica! Milyen érzés a nemzet hdsének lenni?
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Dermedten bamultam a filcsapkas mikrofonra. A kdvetkez6 pillanatban ezer masikat dugtak elém.
Mindenki egyszerre kérdezett. Maris megvolt az anyam altal vagyott sajtoértekezlet — azzal a
kiilonbséggel, hogy kozonséges polot és farmert viseltem (szerencsére). Még csak meg se
festilkodhettem.

— 066 — hebegtem a mikrofonokba.

A kovetkez6 pillanatban ott termett az apam, és visszacibalt a hazba, a riporterekre pedig
raiivoltott, hogy takarodjanak a kertjébdl. Senki sem hallgatott r4 mindaddig, amig meg nem
¢rkezett a renddérség. Most deriilt ki, milyen okosan tette apa, hogy olyan sokszor potyan
megebédeltette 6ket. Soha nem lattam olyan diihds embereket, mint amikor behajtottak az utcankba,
¢s annyi szabad helyet se talaltak, hogy leparkolhassanak: minden talpalatnyi helyet elfoglaltak a
média furgonjai. Mifelénk olyan ritkan torténik valami, hogy ha mégis megszegi valaki a torvényt,
a kék mundérosok azonnal lecsapnak a btindsre.

Amikor meglattak a kertlinkben azt a sok idegent, egybol folkaptak a vizet, csak épp masképp,
mint az anyam. Visszaszoltak az Orszobadra, és pillanatok alatt ott volt az egész technika: kordonok,
kutyak, konnygazgranatok és a tobbi. Alig vartak, hogy bevethessék a firkdszokkal szemben, akik
koziil pedig egyesek igencsak tekintélyes haldzatoktol jottek.

Bevallom, nagy hatast tett rdm az egész. A szobam ablakabol figyeltem Mike-kal egyiitt. Mike
még az interneten is keresni kezdte a nevem, €és azt mondta, maris 270 site-on emlitik. Még senki
nem vagta 0ssze a fejemet egy Playboy-nyuszi meztelen cicijével, de Mike azt mondta, csak id6
kérdése.

Aztan elkezdett csengeni a telefon. Az elsé hivasok a kint acsorg6 riporterektdl érkeztek, akik azt
akartdk, hogy menjek ki és nyilatkozzam. Csak egyetlenegyszer, és békén hagynak, igérték. Apa
sz0 nelkiil letette a kagylot.

Aztéan civilek telefondltak, akiket szintén nem ismertiink, és akik azt kérdezték, segitenék-e nekik
a hianyzo6 gyerekiik, férjiik, feleségiik, apjuk, anyjuk megkeresésében. Apa eleinte szépen beszElt
veliik, mondvan, nem igy miikodik a dolog, latnom kellene az eltlint személyek fényképét. Erre azt
felelték, maris indulnak, képestiil. Nahat, apa ekkor huzta ki a telefon dugojat.

Egy csapésra hiresség lettem. Vagy fogoly a sajat otthonomban.

Es még mindig nem beszéltem Ruthszal. De mert se ki nem mehettem, se a telefont nem
hasznalhattam, nem maradt mas hatra, mint Mike szamitogépe. A batydm megszant, és a Claire
Lippmanre vonatkozo csipds megjegyzésem ellenére megengedte, hogy kiildjek egy e-mailt.

Ruth azonban egy csoppet se oOriilt, hogy hall feldlem.
Ruth: Hogy a fenébe voltal képes eltitkolni elélem?
En: Senkinek se szoltam.

Ruth: De allitélag én vagyok a legjobb baratndd.

En: Tényleg te vagy a legjobb baratném.

Ruth: Lefogadom, hogy Rob Wilkinsnek elmondtad.
En: Eskiiszom, hogy nem.

Ruth: Na persze. Még higgyem is el, hogy nem éarultad el annak a sracnak, akivel hetyegsz. En:
El6szor is nem hetyegek vele. Masodszor, gondolod, hogy azt akartam, barki is tudjon rola? Kész
borzalom, ami itt van. Tudod, mennyire utdlok minden felhajtést.

Ruth: Akkor is disznésag, hogy nem mondtad el nekem. Kismillidan hivtak fol a sulibol, és
hogy ne nézzenek tok hiilyének, azt kellett hazudnom, nana, hogy tudom. Te vagy a legrosszabb
legjobb baratném.
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En: En vagyok az egyetlen legjobb baratndd. Es nincs jogod dithéngeni, mert te tehetsz az
egészrol. Miattad kellett gyalog hazamennem abban a viharban.

Ruth: Mihez kezdesz a jutalommal? Jol jonne egy 0j sztere6 a cabridmba. Skip azt lizeni,
hozzavaghatnal egy Gj Tomb Raidert. En: Mondd meg Skipnek, nem veszek neki semmit, amig
nem kér bocséanatot azért, hogy kil6tte a rakétdjaval a kedvenc Barbie babamat. Ruth: Figyelj ide,
g6z0m sincs, hogy jutunk el holnap a suliba. Ezek a dogok teljesen elzartak az utat. Olyan az
egész, mint a Voros Hajnalban az a jelenet.

Ruth nem hazudott: a hazunk el6tt folallitott kordon meg a rendérdk altal elallt kocsibejarat azt a
latszatot keltette, mintha barmelyik pillanatban megjelenhetnének az oroszok. Senki se hajthatott be
az utcaba semelyik iranybol anélkiil, hogy fol ne kellett volna mutatnia a lakcimigazolasat. Ha
példaul Rob erre akart volna keriilni — nem mintha olyan nagyon vagytam volna ra —, a zsaruk 6t is
egybdl visszaforditottak volna.

Nagy nehezen sikeriilt megbékitenem Ruthot azzal, hogy ha én nem arultam is el neki semmit,
felolem nyugodtan mondhatja masoknak azt, hogy mindent tudott. Ettdl egybdl folderiilt, és
lefogadom, hogy azonnal fOlcsengette az osztidly egész elitjét, amelyhez olyan undoritdéan
torleszkedik. Csak tudnam, miért.

Elévettem a fuvolamat, és gyakoroltam egy kicsit, de bevallom, messze nem olyan lelkesen, mint
maskor. Es nem azért, mert ez az elképeszté felhajtas kototte le a gondolataimat; azok minduntalan
visszaktisztak Robhoz. Eszrevette egyaltalan, hogy hidnyzom? Persze hidba probélta volna
kideriteni, hogy miért, hiszen apa kikapcsolta a telefonunkat. De az ujségot se latta? Mert ha latta,
¢s megtudta beldle, hogy megérintett az Isten ujja, a logika azt diktalna, hogy beszélni akar velem.

De tgy latszik, nem akar. Mert akarhogy fiileltem, nem hallottam az Indianja dorombolasat. Es
nem azeért, mert a rendérok nem engedték be az utcankba. Szerintem meg se probalt bejonni.

Ennyit a viszonzatlan szerelemrdl.

Mi a baj a fiukkal?

12.

Amikor mésnap reggel folébredtem, kicsit durcas voltam, amiért Rob nem kockéztatta meg a
dutyit, és inkdbb tdvol maradt. De menten foldobodtam, amikor eszembe jutott, hogy ezentul nem
kell titokban, nyilvanos allomasokrol hivogatnom az 1-800-at, nyugodtan telefonalhatok nekik akar
itthonrol is. Ugyhogy folkeltem, visszadugtam a telefon dugojat, és maris tarcsaztam.

Nem Rosemary valaszolt, ugyhogy azt kértem, hadd beszéljek vele. Erre a n6, aki a telefont
folvette, azt kérdezte:

— Jesszel beszélek? — Igen, mondtam, mire 6: — Tartsd a vonalat! — Rosemary helyett azonban
Rosemary seggfej fonokét, Larryt kapcsolta.

— Jessica? Koszonom, hogy folhivtal benniinket. Talan van Ujabb cimed szdmunkra? Tegnap
megszakadt a vonal, miel6tt. ..

— Igen, Larry. En pedig azt koszonom, hogy telefonalt az FBI-nak. Most pedig adja Rosemaryt,
vagy leteszem a kagylot.
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— Nos, Jess — Larry mintha egy kicsit zavarban lett volna —, nem akartunk megbantani, de meg
kell értened, hogy ha ilyen hivasokat kapunk, kotelességiink kivizsgalni...

— Larry! — szakitottam félbe. — En tokéletesen értek mindent. Most pedig kapcsolja Rosemaryt!

Néhany méltatlankodd nyogés, hiimmogés utdn megtette, amire kértem. Rosemary hangjat
csliggedtnek talaltam.

— Jaj, Jess, annyira sajnalom, szivem! Barcsak figyelmeztethettelek volna valahogy! De tudod,
mindent rogzitenek...

— Semmi baj, Rosemary. Melyik lany nem 6riilne annak, ha a Dateline stabja tdborozna az ablaka
alatt?

— Oriildk, hogy még van kedved tréfalkozni. Nekem biztos nem lenne.
— Es6 utan kdponyeg. Hallgasson ide, van két cimem tegnaprol, és két Gjabb.
Rosemary foljegyezte az adatokat.

— Aldjon meg az Isten, aranyom — ezzel bacstzott. En pedig 6sszekésziiltem, hogy elinduljak az
iskolaba.

Persze konnyebb volt mondani, mint megtenni. Odakint még tobb furgon tanyazott; egyesek
tetején azok a hatalmas tanyéraknak. Es rengeteg riporter. Kinyitottam a tévét. Majdnem az sszes
csatorna a mi hazunkat mutatta. Valaki épp azt mondta: ,,Itt allok ez eldtt a kiilonds indianai haz
elétt, amely az elmult napokban a megye szimbdoluméva valt, s6t nemzetkdzi hirnévre tett szert a
tizenhat éves Jessica Mastrianinak koszonhetdéen, akinek rendkiviili pszichikai képessége
segitségével fél tucat eltlint kisgyereket sikeriilt megtalalni...”

Es itt voltak a zsaruk is. Amikor lementem, anya éppen kavet ¢s kekszet vitt ki nekik (amit ok egy
pillanat alatt elpusztitottak). Es persze, alighogy letettem a telefont, Gjbdl csongétt. Apa vette fol.
Valaki velem akart beszélni, de nem mondta meg a nevét, igyhogy sz6 nélkiil letette a kagylot.

Egyszoval teljes volt a kdosz. De hogy mekkora, azt csak akkor vettiik észre, amikor Douglas is
lejott a konyhaba. A szeme vadul villogott.

— Ezek értem jottek — suttogta.

Majdnem kikoptem a miizlimet. Douglas csak akkor beszélt ,,ezekrdl”, ha epizddja volt. Ezt apa is
tudta. Letette a kavéjat, és aggddva tekintett ra. Csak anya nem sejtett semmit, és jabb kekszadagot
tett egy talcara.

— Ne légy nevetséges, Dougie. Jessica miatt vannak itt.

— Nem — razta a fejét Douglas. — En kellek nekik. Latod azokat a miiholdvevéket? Azokkal
figyelik az agyhulldmaimat.

Apa odament Doughoz.
— Bevetted az orvossagot? — kérdezte szeliden.

— Hat nem latjatok? — Douglas egy villamgyors mozdulattal kiverte anya kezébdl a talcat. —
Mindnyéjan vakok vagytok? Ezek engem akarnak. Engem!

Eltoltam magam eldl a miizlistalat.
— Jobb, ha megyek — mondtam. — Talan utanam jonnek.

— Menj — intett apa.
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Es csakugyan kovettek. Jobban mondva Ruthot, akinek sikeriilt meggy6znie valahogy a zsarukat,
hogy engedjék ki a kapujukon és be a miénken. Beugrottam mellé, és maris inditott. Ha nem
aggddtam volna Douglas miatt, még élveztem is volna, ahogy a riporterhad bepattant az autokba, és
kétségbeesetten igyekezett megeldzni egyik a masikat. De nagyon aggodtam. Doug az elmult
hetekben olyan jol viselkedett! Mi torténhetett vele?

— Valld be, hogy tetszik — sz6lt Ruth, és ugy forditotta a visszapillant6 tiikrét, hogy én is
hatralathassak. Rendéri kisérettel haladtunk: két-két motoros mellettiink, kettd mdogottiink,
megakadalyozand6, hogy a riportersereg tilsdgosan kozel jojjon. Mit mondjak, rettenté sokan
voltak. Nem lesz konnyi kiszallni.

— Talan nem engedik be Oket a suli teriiletére — mondtam reménykedve.
— Ahogy azt te elképzeled! Feeney ott fog allni a kapuban egy nagy Isten hozott! tablaval.
— Talan ha mondanék valamit...

A kovetkezd percekben ott alltam a 1épcsdn, és mindenfeldl zaporoztak ram a kérdések a
riporterek sz4jabol, akiket eddig csak a tévéhiradokbol ismertem.

— Nem — valaszoltam az egyiknek —, egy csoppet se fajt. Csak bizseregtem téle.

— Igen — feleltem egy masiknak. — Szerintem is tobbet kellene tennie a kormanynak azért, hogy
megtalaljak ezeket a gyerekeket.

— Nem — mondtam a harmadiknak. — Azt nem tudom, hol van Elvis.

Es agy, ahogy Ruth megjosolta, Mr. Feeney allt az egyik, Mr. Goodhart a masik oldalamon. Mr.
Good-hartrol leritt, hogy kinosan érzi magat. Mr. Feeney annal inkdbb elemében volt: mindenkinek
elmondta, aki hajlandé volt meghallgatni, hogy az Ernest Pyle csapata 1997-ben megnyerte az
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jobban befolyasolta a dolgok menetét.

— Miss Mastriani! — kialtotta valaki a horda kézepébél. — Erez-e lelkifurdalast amiatt, hogy Sean
Patrick O'Hanahant allitasa szerint az édesanyja azért szoktette meg évekkel ezeldtt, hogy megvédje
a brutalis apjatol?

Sz¢ép tavaszi nap volt, melegen siitott a nap, mégis megborzongtam. Szemem a tomeget pasztazta,
hogy megtaldlja a kérdezot.

— Mert azzal, hogy felfedte a tartozkodasi helyét — folytatta az illetd —, nemcsak az 6 életét sodorta
veszélybe, hanem az anyjat is bortonbe juttathatja!

Az el6ttem 1évo arcok tengere helyén egyszer csak egyetlen arcot lattam, ugyanolyant, amilyen
azon a bizonyos napon volt a paoli haziké elétt. Egy haldlsdpadt, sovany arcocskat, amelyen sok-
sok szepld viritott.

,»Ne mondd el senkinek! Soha senkinek ne mondd el, hogy lattal, megértetted?”, konyorgott, a
karomba kapaszkodva. En pedig mégis elmondtam. Mert azt hittem — tényleg azt hittem! —, hogy az
akarata ellenére tartjak ott olyan emberek, akiktdl haldlosan fél. Pedig t6lem félt.

A riporterek még mindig nem hagytdk abba az orditozést. Hallottam a kérdéseiket, de mintha
nagyon messzirdl jottek volna.

— Jol vagy, Jessica? — nézett le ram Mr. Goodhart. ,,Nem vagyok Sean Patrick O'Hanahan —
mondta

Sean a hazuk el6tt. — Ugyhogy elmehetsz, hallod? Es soha tobbé ne gyere vissza!”

— Oké, fiuk, mara elég ennyi — jelentette ki Mr. Goodhart, és megfogta a karom, hogy
bekormanyozzon az épiiletbe.

— Varjon — sz6ltam. — Ki beszélt Seanr6l?
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Latva, hogy tavozni késziilok, sajnos, az Osszes riporter egyszerre kezdett el orditozni, ugyhogy
nem tudtam kivenni, melyikiik volt az.

— Ez igaz? — kérdeztem Mr. Goodhartt6l mar odabenn.
— Micsoda?

— Amit a riporter mondott. — A szam alig engedelmeskedett: mintha fogorvosnal lennék, és mar
megkaptam volna az érzéstelenitd injekciot. — Hogy Seant nem idegenek raboltak el.

— Nem tudom, Jessica.
— Lehet, hogy tényleg bortonbe csukjak az anyjat?

— Nem tudom. De akkor se a te hibad. Egyetlen bir6 se itél egy gyermeket egy brutalis sziilének.
Az anya valoszintlileg bebeszélte a fiinak, hogy az apja gonoszul banik vele.

— Honnan tudja? — makacskodtam. — Honnan tudhatja barki? Honnan tudhattam volna én, hogy ha
elarulom a cimét, jot teszek-e vele, vagy rosszat? Lehet, hogy egyesek nem akarjak, hogy
megtalaljak 6ket. Honnan tudhatom, mikor mi a helyzet?

— Sehonnan. — Kdzben odaértiink az osztdlyomhoz. — Csak abban bizhatsz, hogy ha valaki
bejelentette a gyereke eltlinését, szeretetbol tette, és megérdemli, hogy megtudja, hol van. Nem
gondolod?

Nem. Es éppen ez a baj. Hogy nem gondolkodtam. Hogy amikor rajottem, igaz az almom,
gondolkodas nélkiil azonnal cselekedtem. S emiatt egy kisgyerek most nagyobb bajban van, mint
valaha. Mert engem megérintett Isten ujja.

Kérdés, hogy melyik ujja.

13.

Nem csak rossz hirek voltak. A jo az volt, hogy megsziint a biintetésem. Ez azért nem semmi.
Valaki egy kiilonleges képesség birtokaba jut, ezért torlik a biintetését. Kivancsi vagyok, mit
mondana erre Albright edzd, ha tudna. Jol kitoltak vele, nem igaz?

Mikozben a Sean-ligyon ragodtam, egy-egy pillanatra eszembe jutott Miss Clemmings: vajon
hogy boldogul a segitségem nélkiil a W-sorral? Es mi van Robbal? Eszrevette-e egyaltalan, hogy
nem vagyok ott?

Minderre ebéd utan kaptam vélaszt. Az 6ltozé felé tartottunk, amikor Ruth hirtelen belém
bokszolt.

— Le akarod verni a vesémet!?
Kinyujtotta az ujjat. Odanéztem. Rob Wilkins allt a szekrényem mellett.

Ruth azonnal szaznyolcvan fokos fordulatot tett és otthagyott. En viszont kihiztam magam, és
folytattam az utam. Minek idegeskedjem? Elvégre Rob meg én csak jo baratok vagyunk, miként 6
félreérthetetlentil tudtomra adta.

— Hello! — morogta, amikor odaértem.

— Szia! — Lehajoltam, hogy kinyissam a szekrényt. A kddszamom 21; ennyi idds szeretnék lenni.
De csak tizenhat vagyok. Es harmincot leszek, mire Rob elég oregnek talal ahhoz, hogy velem
jarjon.
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— Elmondod végre? — kérdezte.

— Az a helyzet — kezdtem, mikdzben eldvettem a mértankonyvemet —, hogy senkinek nem akartam
elmondani.

— Na ¢és a kolyok?
— Miféle kolyok? — adtam az artatlant.
— Ott, Paoliban. O volt az els6?

— Aha. — Es egyszer csak bdégni kezdtem. Pedig nem szoktam. Illetve csak egyszer: Mr.
Goodhartnal az FBI-osok jelenlétében.

— Elmondhattad volna.
— El is hitted volna? — néztem f0l ra.
— Fl én.

Bitang jol nézett ki, ahogy nekiddlt az enyémmel szomszédos szekrénynek. Nem volt ndla se
konyv, se taska, csak a szokasos krimi a farmerja hats6 zsebében, amely vajpuhdra kopott a sok
hordastol, és ki is fakult, példaul a térdén és mas izgalmas pontokon. Hosszu ujju polojanak ujjat
folttirte, ugyhogy kilatszott a sok motorozastol lebarnult alkarja.

Latjak, milyen érzelgds vagyok?
— Mennem kell — mondtam, és becsaptam a szekrényem ajtajat.

— Jess — szOlt utdnam. Visszanéztem; azt reméltem, azt fogja mondani, hogy ,,meggondoltam
magam, nem akarsz eljonni velem az évzar6 bankettra?”” Ehelyett azt mondta: — Hallottam, amit a
kolyokrdl mondtak. Arrdl a Seanrdl. — Zavarban volt, mint aki nincs hozzaszokva, hogy az iskola
alagsoraban, a fejlink folott €gd neonvilagitas természetellenes fényében tarsalogjon egy lannyal. —
De nem a te hibad. Az a kolydk ugy viselkedett... szdval én is azt hittem, hogy valami nincs
rendben koriildtte. Honnan tudhattad volna? jol tetted, hogy elmondtad.

Még mindig hullottak a kdnnyeim. A fene egye meg, reggel ezer emberrel szemben alltam a sarat,
most meg 0sszeomlok ez eldtt az egyetlen srac eldtt. Létezik ennél megalazobb?

— Nem — raztam a fejem. — Rosszul tettem.

Minthogy megszlnt a biintetésem, a suli utan hazamentem Ruthszal. Elhataroztuk, hogy egyiitt
gyakorolunk. Ruth eldasott egy 0j fuvola-cselld szonatat. Elég nehéz, mondta, de probalkozzunk
meg vele.

Amikor befordult az utcdnkba, mindjart lattam, hogy baj van. Az §sszes riporter ott nyiizsgott a
renddrségi kordon mogott. Amikor észrevették Ruth autojat, elkezdtek {iivoltdzni, és a
fényképez6gépeiket kattogtattak. De a rendérok nem engedték Sket a haz kozelébe. Es amikor Ruth
behajtott a kapunkon, meglattam a betonon a vért. Nemcsak a kapu kozelében, hanem végig a
felhajton, egészen a veranddig. Ruth is észrevette. — Ajaj! — mondta. Aztan kinyilt az ajtd. Apa jott
ki Mike-kal.

— Nem olyan nagy a baj, mint amekkoranak latszik — mondta gyorsan. — Doug ratdmadt az egyik
riporterre, aki meg akarta interjuvolni a szomszédokat. De ne aggddj, mar mind a ketten jol vannak.

Els6 hallasra mulatsdgosnak tetszhet, hogy a batyam nekirontott egy riporternek. Ha Mike-rdl lett
volna sz6, csakugyan mulatsagos lett volna. De mert Dougrol, egy csoppet se taldltam annak.

Ruth leéllitotta a motort, €s kiszalltunk. Apa leiilt a veranda 1épcsdjére. Melléiiltem, gondosan
elkeriilve szememmel a labunk el6tt levo vércseppeket. Ruth folment a verandara, és letilt Mike
mell¢ a hintadgyra, amely kellemetleniil megnyikordult a kettds suly alatt. Mike szemmel lathatéan
nem Oriilt, hogy Ruthszal kell osztoznia a hintan.
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— Nem te tehetsz rola — folytatta apa —, hanem azok a firkdszok meg a furgonjaik, meg a
renddrség, igy egyiitt egy kicsit sok volt Dougnak, €s kiborult téle. Miutan elmentél, bevetettiik vele
a gyogyszerét, és ugy lattuk, hogy megnyugodott. De az orvos szerint a stressz. ..

— Dehogynem tehetek rola — nydszorogtem. — Mindenrdl én tehetek. Ha nem hivom fol azt a
szamot...

— Fol kellett hivnod. Ha nem telefondlsz, az a sok szi{il6 még mindig amiatt keseregne, hogy hova
lett a gyereke.

— Viszont Seant nem viszik vissza a brutélis apjahoz. Es nem keriil bajba az anyja. Es...

— Te helyesen cselekedtél, Jess. Semmit sem tudhattal elére. Douglas pedig egykettore rendbe fog
jonni. Bar az nem artana, ha egy kicsit nyugodtabb helyen lehetne.

— Persze, de hol? A kérhdzban? Miattam kell ott maradnia? Tudom, mi a gond, és az nem
Douglas, hanem én. Ha én nem lennék itt, Doug csakugyan rendbe jonne.

— Nem, kisszivem — razta a fejét apa.

— Komolyan mondom! Ha én nem lennék itt, nem tanyaznanak itt se a riporterek, se a renddrok, és
Douglas se lenne korhdzban. Ugyhogy...

— Mire késziilsz?

— Tudod, mire. Elmegyek egy iddre arra a tdimaszpontra.

Ruth is, Mike is tigy bamult rdm, mint egy hiilyére. De apa némi sziinet utan bolintott.
— Tedd azt, kicsim, amit a legjobbnak gondolsz.

— Ha eltlindk, ez a csiirhe is eltakarodik, az ¢élet visszazokken a rendes kerékvagasba, €s talan
Doug is hazaj6het.

— Es Claire Lippman folhtizhatja a redényt az ablakdn — kottyantotta kozbe Mike. — Annyira
megijedt a sok fotostol!

Egyediil Ruth kételkedett: — Nem hiszem, hogy jo 6tlet. Marmint az, hogy odamen;.
— Ugyan! — legyintettem. — Csak néhany vizsgalatot akarnak elvégezni.

— Mi vagy te, kisérleti nytl? Az egy katonai timaszpont!

— Na és? Mi bajom lehet beldle?

Ruth folszegte az allat. Lehet, hogy tl sokszor latta az Ahonnan nincs visszatérést. Vagy nem
akar egyediil szembenézni a sznob osztalytarsaival. Vagy valami olyasmit sejt, amirél nekem a
vadiuj képességemmel sincs fogalmam. Ruth okosabb mésokndl. Legalabbis bizonyos dolgokban.

— Es ha azt akarjak, hogy még tobb gyereket taldlj meg?
— Persze hogy azt akarjdk — vette at a szot apa. —Ezért van az egész.
— De Jess is ezt akarja?

Azt mondjak, az intelligenciatesztekkel csak egyfajta tudas mérhetd. Azok, akik nem nagyon
jeleskednek — mint példaul én —, azzal vigasztaljak magukat, hogy oké, Ruth 10-ja 167, de fogalma
sincs a fiakrdl. Vagy Mike-¢ 153, de mihez ért a szamitogépen kiviil? Még egy szoget se tud
beverni.

Ruth azonban ezzel az egyetlen kérdéssel bizonyitotta, hogy igenis van gyakorlati érzéke. Mert
pontosan fején taldlta a szoget. Ugyanis mar egyetlen eltlint gyereket se akartam megtalalni.
Legalabbis addig, amig nem gy6z6dom meg rola, hogy Ok is ezt akarjak.

— Erkolcesi kotelessége — jelentette ki Mike —, hogy megossza a kozosséggel ezt a... szoval,
amihez ért.
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Ruth azonnal visszakozott. Ki kivanhatja téle, hogy szembeszalljon a szerelmével?
— Igazad van, Michael — bolintott, és rajongd pillantast vetett ra.
Ennyit az emlitett gyakorlati érzékérol.

— Semmit sem kivanhatnak Jesstdl, amit 6 nem akar. Nem sérthetik meg az alkotmanyos jogait.
Nem lesz semmi baj.

Az a szomoru, hogy én is ezt hittem.

14.

A crane-i katonai tAmaszpont ugy egyorai autoéut az otthonomtdl. Azok kozé tartozik, amelyeket a
nyolcvanas években bezart a kormany. Legaldbbis igy tudtuk. De nem ez tortént, ama szamos
ujsageikk ellenére, amely arrol szolt, hanyan vesztették el emiatt a munkahelyiiket. Még a
hangsebességhatart minduntalan atlépd katonai repiilégépek se tlintek el teljesen az égrdl, és azutan
is gyakran lehetett latni egy-egy egyenruhds vendéget ebéd- és vacsoraidoben az apam éttermeiben,
hogy a tAmaszpontot, igymond, megsziintették.

Douglas a legzavartabb korszakaban valtig allitotta, hogy Crane olyan, mint az 5l-es korzet — ugye
emlékeznek ra? Eskiidoznek, hogy nincs ott semmi, mégis latni éjszaka a villogo fényeket.

De amikor megérkeztem Crane-be, nem gy vettem észre, mintha olyan nagyon titokban akarnak
tartani a létezését. Ragyogo tisztasag, gondosan nyirt pazsit. Nem lattam ugyan 6ridsi hangarokat,
amelyekben elrejthették volna az {irjdrmiiveket, de azokat a fold alatt is tarthatjak, mint/4
Fiiggetlenség Napjabm.

Johnson kiilonleges ligynok bemutatott Smith kiilonleges ligyndknek, egy csinos fiatal holgynek,
aki gyongy flilbevalot viselt (gondolom, dvele cserélték le Daviest, akit remélhetdleg elbocsatottak
alkalmatlansag miatt, hi-hi-hi!). Majd bevezettek egy szobaba, amely, mint mondtak, az otthonom
lesz, amig a vendégiik vagyok. Csinos szobacska volt, olyan, mint egy jobb motelban: tévé, telefon,
meg ami kell. De italautomata sehol, allapitottam meg megkonnyebbiilten. Azutan atvittek egy
masik épiiletbe, ahol 0Osszeismertettek néhany katondval, koztik egy ezredessel, aki ugy
megszoritotta a kezem, hogy majdnem eltort, meg egy pattanasos képti hadnaggyal, aki gy bamult
a farmernadrdgomra, mintha combig érd csizma lett volna. Ezutdn az ezredes mutatott be egy
harmadik épiiletben néhany orvosnak, akik roppant izgalomba jottek, amikor meglattak, és
biztositottdk az apamat afeldl, hogy a legjobb kezekben leszek. Apa, noha sejtettem, hogy alig
varja, hogy visszamehessen az éttermébe, az orvosok bizonykoddsa ellenére sem akart tavozni.
Olyasmiket mondott, hogy Miss Smith é¢jszaka is legyen kéznél, ha netdn sziikségem lenne
valamire, ¢és hogy ki tor6dik majd azzal, hogy eleget eszem-e. Szérnyen zavarba ejtd volt az egész.

Végiil az egyik orvos, aki a mellére tlizott karton szerint a Helen Shifton névre hallgatott,
kijelentette, hogy a maguk részérdl mindenben rendelkezésemre allnak, ¢s mihelyt visszamegyek a
szobamba, haza fogok telefonalni. Apa azzal bucstzott el tdlem, hogy egy hét mulva értem jon,
addigra remélhetdleg vége a felhajtasnak, igyhogy nyugodtan hazamehetek.

Mindenki szeme lattdra megolelt, és megesokolta a fejem bubjat. Engem ez egy kicsit kinosan
¢rintett, de miutan elment, nem tehetek rola, elfogott a félelem. Ezt persze nem arultam el dr.
Shiftonnak. Amikor megkérdezte, jol érzem-e magam naluk, azt feleltem, hogy jol.
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Szerintem nem hitte el, de bolintott, és egy ndvér kozremitkodésével tetdtdl talpig megvizsgalt.
Tet6tol talpig, mondom, mert megmérték a vérnyomasomat, ellendrizték a koleszterinszintemet, a
szivmiikodésemet, a torkomat, a fiilemet, a szememet, még a talpamat is. Nogyogyaszatilag is
kivancsiak voltak ram, s én hagytam, hadd legyen meg az 6romiik. Mikdzben csinaltak, kifaggattam
Oket a védekezésrdl meg effélékrol. Hatha hasznomra lesz, tekintettel a tavoli jovore.

Shifton doktornd, a csaladorvosunkkal ellentétben, készségesen valaszolt a kérdéseimre, végiil
pedig kijelentette, hogy mindent a legnagyobb rendben talalt. A villamcsapas altal okozott sebhelyet
is szemiigyre vette, s azt mondta, ne busuljak, valoszintileg el fog tiinni.

— Ha eltlinik, megsziinik a kiilonleges képességem is? — kérdeztem reménykedve. Azt felelte,
hogy nem tudja.

Aztan lefektetett egy hordagyfélére, becstsztatott egy csébe, és ram szolt, hogy ne mozduljak,
amig fényképeket csinal az agyamrol. Azt is mondta, hogy ne gondoljak semmire, de muszaj volt
Robra gondolnom. Ennek ellenére a fényképekkel se lehetett baj, mert a doktornd szolt, hogy
feloltozhetek, és kiment. Egy kopasz emberke jott be helyette, aki egy sereg unalmas kérdést tett
fol. Olyasmiket, hogy miket szoktam almodni, meg milyen a szexualis életem. Noha az utdbbi
mintha a javulas jeleit mutatta volna, igazabol nem volt mit mondanom neki. Az 4lmaim is
tobbnyire unalmasak, mint példaul az, hogy éppen a Karén Sue Hankeyvel valé parviadalom el6tt
hirtelen elfelejtek fuvoldzni.

Akkor pipultam be, amikor elkezdett Douglasrdl faggatni. Egyebek kozott az ongyilkossagi
kisérletérdl. (Honnan tudott rdla?) Azonnal visszahizédtam a csigahdzamba, mire a kopasz azt
akarta tudni, miért nem beszélek rola.

— Maga nem védekezne, ha egy ismeretlen elkezdené faggatni a skizofrén fivérérdl?

Azt felelte, hogy 6 bizony nem, hacsak nem lenne valami titkolnivaldja. Erre azt valaszoltam,
hogy az egyetlen, amit el szeretnék titkolni eldle, hogy legszivesebben bemézolnék neki egyet.
Mindig ilyen agressziv vagyok-e, ha a csaladomrodl van sz, kérdezte. Ezek utan szo6 nélkiil faképnél
hagytam, és azt mondtam dr. Shiftonnak, hogy haza akarok menni.

Biztos vagyok benne, hogy dr. Shifton szornyen haragudott a kopaszra, de nem mutathatta ki,
1évén a kollégaja. Csak annyit mondott neki, hogy mara eleget beszélgettiink, mire 6 sunyi pillantast
vetett rdm, és eloldalgott. Dr. Shifton azt mondta, ne térédjek vele, megrogzott freudista, senki sincs
JO véleménnyel rola.

Ko6zben elérkezett az ebéd ideje. Smith kiilonleges ligyndk elvitt egy jabb épiiletben 1€vo biifébe.
Az étel nem volt rossz, mindenesetre jobb, mint amit a suliban adnak: siilt csirke krumplipiirével.
Eszrevettem, hogy a kopasz is itt étkezik. Megnézte, mit valasztottam, és foljegyezte a noteszaba,
amire folhivtam Smith figyelmét. Ne tor6djem vele, mondta 6 is, valdsziniileg komplexusa van.

Minthogy nem akadt korombeli fiatal, Smithszel maradtam, és megkérdeztem, hogy keriilt az
FBI-hoz. Kival6 eredményeket ért el 16vészetben, mondta, de hozzatette, hogy soha nem 61t embert,
még ha sokszor rafogta is egyikre-masikra a pisztolyat. A kedvemért még azt is megtette, hogy
eldvette a pisztolytaskdjabol, s6t a kezembe is adta. J6 nehéz volt. Szivesen szert tennék én is egy
ilyenre, de sajnos, ezzel is vArnom kell tizennyolc éves koromig.

Ebéd utan dr. Shifton elvitt egy jabb orvoshoz, aki jatékkartydkat mutogatott a hatoldalukkal
felem, és azt kérdezte, milyen Oltozetet viselnek a képes feliikon 1évd figurdk. Honnan tudjam,
amikor a hatukat mutatja, kérdeztem. Probaljam meg kitalalni. Csak minden tizediket talaltam el,
amire azt a megjegyzest tette, hogy ez a normalis arany. De leritt rola, hogy csalddott.

Aztan egy fura nészemély azt akarta, hogy mozditsak el kiilonféle targyakat ,,az agyam erejével”.
Annyira megsajnaltam, hogy tényleg megprobalkoztam vele, de persze nem mentem semmire.
Akkor atvitt egy masik helyiségbe, amely ugy nézett ki, mint az iskolai nyelvi labor. Fiilhallgatot
kellett foltennem. Azt hittem, valamilyen filmet fognak mutatni.
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De az ott levd orvos — egy roppant ideges férfiu — kozolte, hogy nem lesz film, csak fényképek,
amelyeket meg kell néznem.

— Aztan emlékeznem kell r4, hogy néztek ki? — kérdeztem, amikor a fényképek egymas utan
feltlintek a vetitévasznon.

— Nem — razta a fejét.

— Akkor nem értem, mi a plane benne. — A fényképek tok unalmasak voltak: csupa férfi, foleg
fehérek, egy-két arab kiilsejli, néhany fekete, két-harom dzsiai és latin-amerikai. De sehol egy név.
A fiilhallgatobol koézben valamilyen Mozart-muzsika hallatszott, megjegyzem, elég gyatra
eldadasban, majd egy fuvoladarab, nahat, azt kész kinszenvedés volt hallgatni. Levettem a
fiilhallgatot:

— Tarthatok egy kis sziinetet?

A doktor még idegesebb lett. Ki kell mennem? —tudakolta. Megsajnaltam, és mert nem akartam
elrontani a kisérletét, visszatértem a fényképekhez.

Kozépkort fehér férfi. Masik kozépkoru fehér férfi. Meghatarozhatatlan koru dzsiai. Egy duzzadt
ajku arab, aki mintha 4 mumiabol bujt volna eld, csak nem volt tetovalva a képe. Kozépkoru fehér
fickd. Még egy. Fehér oregember. Egy sorozatgyilkosnak latszé ijesztd pofa. Kozépkoru fehér
ficko. Még egy. Es még egy.

Végtelennek tetsz6 1d6 utan dr. Shifton kijelentette, hogy mindent remekiil csindltam, és a nap
tobbi részében szabad vagyok.

Az az igazsag, hogy nem sok maradt a napbol. Ha otthon lennék, most kezdddne a biintetésem.
Egyszerre elfogott a honvagy. Elhiszik? Hidnyzott a biintetésem! Hidnyzott Miss Clemmings meg a
dupla vék. Es persze Rob. De amikor Smith tigyndk visszavitt a szobamba, és azt kérdezte, hoztam-
e magammal fiirdéruhat, még Rob is kirepiilt a fejembdl, mert kidertilt, hogy szomedence is van a
tamaszponton. Nem volt velem fiirdéruha, ezért Smith elvitt a kozeli bevasarlokdzpontba, és vett
nekem az allam szaml4jara egy oltéri bikinit és egy Sony markéju Play-Stationt.

Még mindig erdsen tlizétt a nap. Elnygjtoztam egy nyugagyon, és a tobbieket figyeltem. Fdleg
nok ¢€s kisgyerekek voltak, bizonyara az itt dolgozok csaladtagjai.

A nagyobb gyerekek egy része Marco Polot jatszott. (Ugye, ismerik? Vizi fogdcska, melyben a
fogonak behunyt szemmel kell elkapnia a tobbieket.) Hanyatt déltem, behunytam a szemem, ¢és azt
mondtam magamnak: hatha jol fog elsiilni ez az egész? Még a viz enyhe klorszaga is tetszett: a
tisztasag érzetét keltette.

— Marco! — hallottam, majd egy csobbandst.
— Polo! — Még egy csobbanas.

— Marco! — Csobbanas.

— Polo! — Csobbanas ¢€s harsany nevetés.

— Marco!

— Polo! — Csobbanas. Hisztérikus nevetés €s visitas. Azt hiszem, elszunyokaltam. Furcsa dlmom
volt:
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egy Oridsi medencében vagy folyoban tapostam a vizet. Koriilottem gyerekek. Szaz meg széaz
gyerek: kicsik, nagyobbak, kovérek, sovanyak, fehérek, feketék. Es mind azt kialtotta felém, hogy
Polo! Csobbanasok, kacagas, visitozas. En meg Gsszevissza uszkalva probaltam megfogni Oket.
Csakhogy az almomban nem jaték volt, mert akit nem sikeriil elkapnom, azt magaba szivja a
vizesés, leloki a legalabb kétszaz labnyi mélységbe, és vagy megfulladnak, vagy halalra zuzzak
magukat. Kétségbeesett iramban tempoztam, egyiket a masik utan kaptam el, €s biztos helyre
vonszoltam, de az ar megint elsodorta dket. Borzalmas volt. Némelyik csak egy ujjnyira siklott el
mellettem, és sodrodott a halala felé. Es mar nem azt kiabaltak, hogy Polo!/, hanem a nevemet.

— Jess! Jessica! Ebredj fol!

Kinyitottam a szemem. Smith ligyndk nézett le ram. Ott fekiidtem a nyugdgyon a medence
mellett, teljesen egyediil; az anyak és gyerekek mind hazamentek. Mar majdnem lenyugodott a nap,
¢s joval hiivosebb lett.

— Rosszat almodhattal. Jol vagy?
—Jol — feleltem, és foliiltem. Smith ideadta a polomat.

— Ajaj — mondta. — Egy kicsit leégtél. Valamilyen napozokrémet is kellett volna venniink. Nem
akarod elmondani az 4lmodat?

— Nem szivesen.

Bementem a szobamba, és gyakoroltam. A szokdsos skaldzassal kezdtem, majd eldvettem azt a
darabot, amelyben Karén Sue szandékozott megmérkdzni velem. Olyan konnylinek taldltam, hogy
elkezdtem improvizalni: itt egy trilla, ott egy kis dzsessz, a végén sokkal jobb lett, mint az eredeti.
Szegény Karén Sue, orokre ott ragad a negyedik széken. Billy Joellel folytattam Douglas kedvéért,
mert 6 a kedvence, ha nem is vallja be.

Kopogtak. — Szabad! — sz6ltam ki, azt remélve, hogy a szobaszerviz. Majd éhen haltam. De nem a
vacsorat hoztdk, hanem az ezredes nyitott be, akivel még reggel taldlkoztam. A két kiilonleges
iigynok, Johnson és Smith is elkisérte, meg az ideges doktorka, aki azoknak a kézépkort fickoknak
a fényképeit mutogatta. Most még idegesebbnek lattam.

— ...'stét! — mondtam, miutdn berajzottak, és ugy bamultak a fuvoldmra, mintha legalabbis
géppuska lett volna, amelyet épp most rakok 6ssze. — Kaphatok vacsorat?

— Természetesen — felelte az ezredes. — Csak mondd meg, mit ennél.
Ha mar valaszthatok, miért ne a legjobbat kérjem?
— Raékot rakkal. ..

— Rendben — boélintott az ezredes Smith felé, aki eldvette a radidtelefonjat, benyomott egy gombot,
¢s halkan beleszolt. Felhdboritd! — fiistologtem magamban. Itt egy kiilonleges ligyndk, aki kijart egy
csomo iskoldt meg tanfolyamot, kivald 16vész, de csak mert nd, be kell érnie azzal, hogy ételt
rendel. Majd figyelmeztessenek, nehogy FBI-ligynoknek alljak, ha felnovok.

— Azt hallottam, hogy szunditottal egyet délutan — folytatta az ezredes.

Azzal voltam elfoglalva, hogy a szétszedett fuvola darabjait a tok megfeleld rekeszeibe
helyezzem, de volt az ezredes hangjdban valami, ami arra késztetett, hogy folnézzek. O is
kozépkoru és fehér volt, akarcsak azok a fickok a fényképeken. Az angol nyelv arnyalatokban
gazdag szokincsével élve: viharvert arcabdl arra lehetett kovetkeztetni, hogy sok id6t toltott a
szabadban. Nem napbarnitott volt, mint én, hanem napégette és csupa apr6 ranc. A szeme viszont
¢lénk keék.

— Szundikalas kézben nem lattad viszont azokat az embereket, akiket dr. Leonard mutatott neked?

Mi folyik itt? Smithre néztem, aki letette a telefont, és szintén varakozasteljesen nézett ram.
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— Azt mondtad, hogy rosszat almodtal, nem emlékszel? — kérdezte.
— De. Na és?

— Megemlitettem Jenkins ezredesnek, 6 pedig arra kivancsi, nem lattad-e 4almodban azok
valamelyikét, akiket mutattak neked.

— Nem.
Dr. Leonard az ezredeshez hajolt:

— A szoban forg6 jelenséghez el kell jutni az emlékezéstazisba. Aki csak elszundit, ritkan éri el az
alomnak azt a mély stadiumat, amely ehhez sziikséges.

Jenkins ezredes tlinddve nézett ram.

— Eszerint holnap reggel? — diinnyogte. Kicsit fenyegetden festett azzal a sok éremmel és
szalaggal. Sok fontos iitkdzetben vehetett részt.

— Ugy van, uram — bolintott dr. Leonard. — Jol értettem, Miss Mastriani, hogy az eltiint gyermekek
adatai csak egy kiadds éjszakai alvasbol ébredve konkretizalédnak a fejében?

— Jol értette — bolintottam.

— Akkor holnap reggel kell probalkoznunk tjra, ezredes Gr — mondta a doktor.
— Ez nem tetszik nekem! — morogta az ezredes. —Smith!

— Igen, uram!

— Hozassa ide a fényképeket, hadd nézze meg ujra a lany, mielétt lefekszik. Igy majd frissek
lesznek az emlékezetében.

— Igen, uram — mondta ismét Smith. Folvette a telefont, és belesuttogott valamit. Az ezredes
kozben engem figyelt.

— Sokat reméliink téled, ifju holgy — jelentette ki linnepélyes hangon. — Tudod, sok szazan
vannak... ennek a nagy nemzetnek az aruloi, akik hosszi id6 6ta bujkélnak az igazsadgszolgaltatas
elél. De most, hogy itt vagy te, nem sok esélylik maradt, nem igaz?

Nem tudtam, mit feleljek.
—Nem igaz!?

— Igen, uram! — vélaszoltam katondsan, ami szemmel lathatdan tetszett neki. Sz6 nélkiil sarkon
fordult, s a doktor és Smith kiséretében tavozott. Nem sokkal késdbb egy fehér kopenyes fickod
jelent meg a raksalataval és egy jokora, tokéletesen atsiitdtt marhaszelettel.

Az étel utan nem sokkal megérkezett a fényképalbum is. Evés kozben atlapoztam. Arulok, mondta
az ezredes. Kémek? Gyilkosok? Némelyikiik elég ijesztéen festett. Masok nem. Mi van, ha nem is
kémek és gyilkosok, hanem olyan emberek, mint Sean, akik a sajat vagy masok hibdjabal keriiltek
bajba? Csakugyan az én feladatom, hogy megkeressem Oket? Ezt nem artana megtanacskozni
valakivel.

Hazatelefonaltam. Anya vette fol a kagylot. Elmondta, hogy Dougot kiengedték a korhazbol,
sokkal jobban van, ,,és szerencsére vége az egész cirkusznak”. En azonban tudtam, hogy az ,.egész
cirkusz” atvonult utanam ide, Crane-be. Apa az oka mindennek, folytatta anya, aki szegény Dougie-
t munkara kényszeritette. Nem tudtam tiirt6ztetni magam:

— Egy szart! Az egész miattam meg a riporterek miatt volt!
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Anya a csunya szora persze folkapta a vizet, és kiabalni kezdett, ugyhogy letettem a kagylot
anélkiil, hogy apaval szot valtottam volna. Hogy folviditsam magam, elkezdtem a tévé csatornait
kapcsolgatni. EIObb a Simpson csaladot néztem meg, aztan azt a filmet, amelyikben egy csapat fia
bombazova varazsol egy lanyt, aki szerintem azt megeldézden is épp elég jol nézett ki. Olyan
unalmas volt (Ruth bezzeg élvezte volna!), hogy Gjabb csatornara valtottam. Es akkor bejott a CNN,
¢s megfagyott bennem a vér.

Mert engem mutattak. Nem azt a béna iskolai képemet, hanem amelyiket egy fotds készithetett,
amikor nem figyeltem oda. A képen teli szajjal nevettem. Ugyan min? Nem sok nevetnivalom akadt
az elmult napokban.

Azutan masik kép kovetkezett: Sean. Pont ugy nézett ki, amilyennek Paoliban lattam: forditva
foltett baseballsapka, sapadt arc €s 1zz6 szeplok. Folerdsitettem a hangot.

»Az a legfurcsabb — mondta éppen a tudositdé —, hogy a kisfit megint eltlint. A hatoésag kozlése
szerint tegnap hajnalban szokott meg az apja chicagoi lakasabol, €s azdta se nem lattdk, se nem
hallottak feldle. Az a vélemény, hogy sajat akaratabdl tavozott, és valdsziniileg az indianai Paoliba
probal visszajutni, ahol az édesanyjat 6vadék hianyaban fogva tartjak annak a vadnak alapjan, hogy
elrabolt egy kiskortt, s ezzel a biztonsagat veszélyeztette...”

Egek ura! Sean anyjat csakugyan letartoztattak! Miattam! Illetve amiatt, amit tettem. A gyerek
pedig a renddrség eldl bujkal, és errdl is én tehetek. Az Uszoémedence mellett doglottem, mialatt
Sean isten tudja, miken ment keresztiil. Mihez kezd teljesen egyediil Paoliban? Megszokteti az
anyjat a dutyibol?

Ezt nem hagyhatom, dontdttem el magamban, €s elzartam a tévét. Lehet, hogy most egyediil van,
de holnap mar nem lesz. Mert Gjbol megkeresem. Egyszer mar megtaladltam; most is sikeriilni fog.
Es még egyszer nem kovetek el hibat.

15.

Amikor masnap reggel értem jottek, mar nem voltam ott.

Ne csinaljak 6ssze magukat. Hagytam {izenetet, hogy ne aggddjanak értem. Ez 4llt benne:

Azoknak, akikre tartozik: el kell intéznem valamit. Ne aggodjanak, utina visszajovok.

Udvéziettel Jessica Mastriani

Az tortént, hogy koran ébredtem, és amikor folébredtem, megint tudtam, hogy hol van Sean.
Gyorsan feloltoztem, kimentem 4 folyosora, le a I1épcsdn és ki a kapun.

Senki sem allitott meg. SOt nem is lattam senkit, kivéve néhany katonat, aki az udvaron
gyakorlatozott, de 6k nem vettek észre.

Amikor el6z0 nap feljottem az uszémedencétdl, lattam egy minibuszt, amely épp akkor huzott oda
a tamaszponton kiviil épiilt tiszti lakasok megallojahoz. Egyenesen odamentem. Es még mindig
nem allitott meg senki. Végtére nem voltam fogoly!
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A megalloban varakozok azt mondtak, hogy a kisbusz a kozeli varosba megy, ahol a
firdéruhamat meg a PlayStationt vettiik. Ugyhogy amikor megérkezett, folszalltam ra. Es a
buszocska szépen elgurult velem a még alvo riporterek és fotésok furgonjai mellett. Ilyen
egyszertien jottem el a crane-i katonai timaszpontrol.

A kozeli varoska nem éppen egy metropolisz, mégsem talaltam meg konnyen a tavolsagi buszok
allomasat. Harom embert is megkérdeztem, elsonek a minibusz sofdrjét, aki pontosan az ellenkezd
iranyba kiildott, aztdn egy drugstore pénztirosat, aki nem tudta, majd egy Oregembert, aki a
borbélyiizlet eldtt iildogélt. Végiil csak megtalaltam, féleg annak kdszonhetden, hogy éppen bent
allt egy busz. Vettem egy returjegyet (17 dollar) abbol a pénzbdl, amit apatdl kaptam ,,vészhelyzet
esetére”’; hat ezt annak is lehetett nevezni.

A buszallomason megreggeliztem az automatabol: vettem két csokolddéval toltott croissant-t és
egy Sprite-ot (1 dollar 75 cent). Eszembe jutott, hatha unatkoznék az uton, igyhogy egy konyvet is
vasaroltam: azt, amelyiket Robnal lattam legutoljara. Ha én is elolvasom, gondoltam, talan kozelebb
keriilok hozza. Na jo, bevallom, nem ezért, hanem mert ez volt az allvanyon az egyetlen érdekesnek
latsz6 olvasnivalo.

Az autobusz 9-kor indult. En voltam az egyetlen utas. Az ablak mellé iiltem. Eszrevették mar,
mennyivel szebb minden a szinezett ablakiivegen at nézve? Nem viccelek. Csak akkor venni észre a
sok szemetet meg egyéb csufsagot, amikor az ember kiszall. Brrr!

Tobb mint egy 6raig tartott az ut. Foleg kifelé baAmultam, noha Indiandban nem sok latnival6 akad.
Kukoricafoldek meg kukoricaféldek, jobbrol is, balrodl is. Kiilonben alighanem a tobbi allamban is
ez a helyzet.

Paoliban leszalltam, és egyenesen bementem az allomas épiiletébe. Nagyobb volt, mint a crane-i.
A peronon egy sor milanyag szék és nyilvanos telefonok. Mégis konnyen folismertem az alruhas
zsarukat. Az egyik az italautomata mellett iilt, a masik pedig a férfivécé kozelében. Valahanyszor
beérkezett egy busz, folalltak és elérementek, ugy téve, mintha varnanak valakit. De mert Sean nem
volt a leszallok kozott, visszaiiltek a helyiikre.

Tobb mint egy 6rdn at figyeltem Oket. A tér tuloldalan egy jelzés nélkiili renddrauto allt. Kicsivel
tavolabb egy masik.

Amikor eljott az ideje, hogy beérkezzék Sean autdbusza, tudtam, hogy tennem kell valamit,
nehogy a zsaruk elkapjak, mieldtt beszélhetnék vele. A kovetkezdt taldltam ki: tiizet okozok.
Tudtam, hogy veszélyes, de majd gondoskodom rola, hogy senki ne legyen a kdzelben. Bementem a
ndi mosddba, ellendriztem, nincsenek-e a fiilkékben, majd meggyujtottam egy gyufat (a dobozt a
foldon talaltam), és bedobtam a szemétvodorbe. Aztan kijottem, és odamentem a telefonokhoz,
mintha arra varnék, hogy valaki visszahivjon. Senki sem figyelt rim. Soha senki sem figyel ram. Az
olyan kis stopszlik, mint én, nem szoktak felt{inni.

Néhany perc mulva mar dolt kifelé a fiist. Elsének az egyik pénztaros vette észre.
— Jaj istenem! Tiliz van! — kialtotta, és a mosdé felé mutogatott.
A tobbiek panikba estek. Egyesek elkezdtek kiabalni, hogy mindenki menjen ki.

— Hivjak a 911-et! — orditotta valaki. Az egyik alruhas zsaru azt kérdezte, van-e tlizolt6 késziilék.
A masik eldvette a telefonjat, és szolt a kintieknek, hogy hivjak a tlizoltokat.

Es épp ekkor érkezett be az indianapolisi 11.15-0s jarat.

Sean 6todikként szallt ki. O is 4lcazta magat. Legaldbbis azt hitte. Barnara szinezte a hajat. Nagy
dolog! Hiszen egy mérfoldrdl latni lehet a szepléit. Es most is a Yankees feliratd baseballsapkat
viselte, csak az ellenzdjét a szemébe hizta. Na de bocsassanak meg: egy tizenkét éves kis kolyok
fényes nappal, iskolaiddben, egyediil szall le egy Greyhoundrdl! Mondhatom, tokéletes konspiracio.
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Szerencsére az én kis tlizem még jobban erdre kapott. Szagoltak mar ég6é milanyagot? Mert ha
nem, higgyék el, hogy undorit6 a blize. Na ¢€s a fiistje! Szénfekete. Minden utas azt bamulta. Az
Osszes kalauz is kint allt, és hangosan targyalta az esetet. Evek Ota ez lehetett Paoliban a
legizgalmasabb esemény. Az alruhds zsaruk mindenkit kitereltek az épiiletb6l. Aztdn hangos
szirénazassal befutottak a tlizoltok.

Mialatt ez tortént, odamentem Seanhoz, megfogtam a karjat, és igy széltam hozza:

— Ne allj meg. — Es a lehetd leggyorsabban atvezettem a téren, és bekormanyoztam a taloldalon
kezddédo fasorba. El6szor nem akart velem jonni. Olyan hangosan vijjogott a tizoltdéauto, hogy nem
értettem, mit mond. Belekiabaltam a fiilébe: — Ha a karjaikba akarsz futni, ott vannak, ni! — és az
autok felé mutattam.

Ugy latszik, eljutott az agyaig az iizenet, mert abbahagyta az ellenkezést. De amikor mar elég
messze voltunk, kirantotta a karjat, és goromban ram férmedt:

— Maga mit keres itt?

— Meg akarlak menteni — mondtam. — Hogy képzelted, hogy csak Uigy visszajossz ide? Tudhattad
volna, hogy ha egy makszemnyi siitnivaldjuk van, elészor itt fognak keresni.

— Hova mehettem volna még? — villantotta rdm a szemét a sapka ellenzdje alol. — A mamam itt
van bedutyizva. Hala maganak.

— Ha annak idején hajland¢ lettél volna szdba éllni velem, elkeriilhettétek volna az egészet.
— Akkor kertilhettiik volna el, ha maga nem spicliskedik utanam.

Spicliskedtem? Ett6]l a sz6tol folkaptam a vizet. Mindenki a csodélatos képességemrdl beszélt.
Hogy milyen aldéas, meg minden. Senki sem nevezett spiclinek.

Mi a fenének pazarlom ré az idémet? Itt kell hagyni, és kész.

De tudtam, hogy nem hagyhatom itt. Sz6 nélkiill mentem vele tovabb. Nem a legszebb hely,
allapitottam meg: kétoldalt szeméthalmok, a labunk alatt {ivegcserepek. Raadasul a fasor mindjart
véget €r, és beletorkollik egy forgalmasnak latsz6 utcaba. Ha azt akarom, hogy Seant ne kapjak el,
el kell bjtatnom.

— Es ha van egy makszemnyi siitnivalojuk, és azt is tudtak, hogy ide jovok, hogyhogy nem talaltak
meg?

— Mert egyediil én tudtam, melyik busszal jossz.
— Mibdl tudta?

Vélasz helyett csiiggedten néztem ra. —Megalmodta, hogy pont a 11.15-6s indiana-polisival
érkezem? Es azt mondta, hogy varnak. Kik?

— Egy csapat alruhas zsaru licsorgott az allomason. Musz4j volt kitalalnom valamit.
Elkerekedett a szeme.

— Maga csinalta a tiizet?

— En hat.

Mar majdnem odaértiink az utcahoz. Megéallitottam.

— Meg kell beszélniink, hova mehetiink.

— En semmit nem akarok megbeszéIni magaval. —Es latszott rajta, hogy komolyan gondolja.
— De muszdj. Valaki ki kell hogy huzzon a kulimészbol.

— Majd éppen maga!

58



— Akar tetszik, akar nem, kisfiam, nincs mas valasztasod.
Oda mentiink, ahova mindenki, aki nem akar feltlinni: a bevasarlokdzpontba.

A paoli bevasarlokdzpont nem til nagy. Mindossze kétszintes, és legfoljebb husz tlizlet van benne.
Eldtte pedig egy Pizza Hut. Ebédid0 1évén, szerencsére nem mi voltunk az egyetlen gyerekek;
Paoliban, ugy latszik, az egyediili hely, ahol be lehet kapni valamit, a Pizza Hut. Koldus ne
valogasson. A hely dugig volt gimisekkel.

Azt mondtam Seannak, hogy hiizza ki magat iiltében, Gigy talin elmegy egy torpe elsdsnek. En
pedig jobb hijan egy elsdssel jarok, igyhogy ezentul sziveskedjék tegezni.

— Hé! — szoltam r4, latva, hogy esik neki a pizzdjanak. — Csak nem ez az elsd falatod ma?
— Két napja — motyogta tele szajjal.

— Annyi eszed se volt, hogy csorj a papadtol egy kis 16vét?

— De. A hitelkartyajat vettem el. Jegyet kellett vennem Chicag6tol — védekezett.

Aha. Ebbdl tudtak meg a zsaruk, hogy ide jon, allapitottam meg magamban.

— Meg is kajalhattal volna vele barmelyik McDonald'sban.

— Nem jutott eszembe. Nagyon aggoédtam a mamam miatt. Bevallom, elfacsarodott a szivem.
— Mondtam, hogy sajnalom.

— Nem mondta... mondtad.

— Akkor most mondom. Azért vagyok itt, mert segiteni akarok.

— Akkor segits hozza még egy pizzahoz. De ne zdldséges legyen!

Néztem, hogy tiinteti el a masodik pizzat. En csak egy szodat ittam. Mert én nem ehetek a Pizza
Hut-ban. Nem azért, mert rosszat siitnek; biztos, hogy jot. Csak mi pizzat kizardlag a sajat
éttermeinkben ehetiink. Pizzat vagy Mastrianitdl, vagy sehonnan. Nem konnyli az élete annak,
akinek vendéglatosok az Osei.

— Aruld el — szoéltam, amikor tigy vettem észre, jollakott annyira, hogy hajlandé széba allni velem
—, mit akartal tenni, ha ideérsz?

Sotét pillantast vetett ram.

— Na, mit gondolsz?

— Megszokteted a mamadat a dutyibol. Nem mondom, jo 6tlet.

— Neked is sikeriilt tiizet gyajtani az allomason. En is csinalhatnék valami hasonlot.

— Na persze. Es az 6sszes smasszer kirohanna, de elbb kinyitnék a cellakat, te pedig berontasz,
karon ragadod a mamadat és megszokteted.

— Hat... még nem volt kész tervem. De biztos eszembe jutott volna valami. Mindig eszembe jut.
— Nekem van.

— Micsoda?

— Tervem.

— Miért bizzak meg benned? Egyszer mar atvertél.

— Mondtam, hogy sajnalom. Es hogy jova fogom tenni. Mit akarsz még?

— Azt, hogy megint ugy legyen, mint azel6tt. Amikor még nem rontottal el mindent.
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— Mar ne haragudj, nem hiszem, hogy azelétt olyan jo volt. Es mit képzelsz, mi lesz, ha
valamelyik tanitdod vagy a cserkészparancsnokod, vagy akarki meglatja a képedet egy tejesdobozon?
Valahanyszor folismernek, odébballtok egy hazzal? Egészen tizennyolc éves korodig?

Sean mérgesen nézett ram a baseballsapkaja arnyékabol.

— Mi mast tehetnénk? Maga... te még nem tudod... széval az apdmnak vannak baratai, és
raallitotta 6ket a birdra. Pedig a bird jol tudta, milyen ember. Mégis 6neki itélt. A mamamnak
semmi esélye sem volt. Senki se segithet rajtunk.

— Tévedsz. En segithetek. Az én apam legjobb baratja a varos legagyaftrtabb tigyvédje. Téle
hallottam egyszer, hogy egy gyerek pert inditott az itélet megvaltoztatasaért...

— Hiilyeség! — vagott kozbe Sean, és eltolta maga eldl az iires tanyért. — Nem is tudom, miért
figyelek oda.

— Mert én vagyok az egyetlen. Hallgass ide!
— Nem — rézta a fejét. — Hallottam a buszon, hogy elcipeltek valamilyen katonai helyre.
—Na és?

— Hogy te milyen liike vagy! Lefogadom, hogy még azt se tudod, miért kellesz nekik.

......

taldlom meg az eltint embereket. Ennyi az egész.
— Nem azt akarjak, hogy bizonyos embereket talalj meg?

Hirtelen folvillantak eléttem azok a kdzépkoru pofak, akiket csakugyan meg akar kerestetni velem
az ezredes.

— Lehetséges, de...

— Még mindig nem érted? Hatha azok kozott, akiket meg kellene taldlnod, vannak, akik éppugy
okkal Iéptek olajra, mint én meg a mamam. Mert nem kovettek el semmi rosszat, csak rajuk kenték.
Te meg szépen odatdlalod Oket a zsaruk elé.

Nem szeretem, ha a renddroket szidjak. Féleg azt nem, ha ilyen kis kolykok. Végtére a renddrség
a lakossagot védi kevés fizetésért és még kevesebb dicsdségért.

— Biztos vagyok benne — mondtam, de még a sajat flilemben is bantdéan csengett a hangom —, hogy
ha az USA korménya keres valakit, akkor megvan r4 az oka. — De az az igazsdg, hogy Sean
ugyanazt mondta ki, amit én is gondoltam. Es eszembe juttatta az dlmomat. Marco! Polo! Marco!
Polo! Az a sok kisgyerek és az a sokféle hang! Es egyet se tudtam megmenteni.

— Emlékszel 4 szokevényre! — firtatta Sean. — Hatha azok kozott, akiket meg akarnak kerestetni
veled, olyan artatlanok is vannak, mint Harrison Ford abban a filmben. Es te vagy Tommy Lee
Jones, a spicli.

Mar megint ezzel jon! Legszivesebben kitekertem volna a nyakat.
— Vagy nem is spicli. Inkabb delfin. Megbolondult? A delfinek baratsagos, intelligens
allatok!

— Tudod, mire hasznaltdk a delfineket? Megtanitottak 6ket arra, hogy odausszanak a hajokhoz, és
megérintsék az orrukkal. Aztdn amikor kitért a habort, bombakat kotoztek a hatukra, és ugy
kiildték oket az ellenséges hajokhoz. Odausztak, a bombak folrobbantak, az ellenséges hajok, meg
persze a delfinek is ripitydra mentek. Nand hogy mindenki azt mondta: de hany embert 6ltek volna
meg azok a hajok, ha nem robbannak f61? De mi koziik ehhez a delfineknek?

Be kell vallanom, hogy a delfinek historidja megborzongatott.
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— Nem vagyok delfin! — morogtam, és mar-mar sajnaltam, hogy megtalaltam a kolykot. Azt meg
végképp, hogy extra pizzakat vettem neki. Az az igazsag, hogy egyre kinosabban éreztem magam
ebben az étteremben, a szomszéd asztalokndl vihogd kamaszok kozott. ,,Ne aggddjanak,
visszajovok™ irtam az lizenetemben. Komolyan gondoltam? Vagy mar akkor is az jart az eszemben,
hogy hasta la vista, baby?

— Hallgass ide — mondtam Seannak. — Nem azért vagyunk itt, hogy az én problémamat vitassuk
meg. Hanem hogy a tiédet. Ugyhogy eldszor is ne hasznald tobbé a papad hitelkartyajat. —
Benytltam a zsebembe, ¢és kimarkoltam azt a pénzt, ami az apamtol kapott szaz dolcsibdl maradt. —
Beiilsz egy taxiba.

— Mibe!?

— Taxiba, mondom. Nem mehetsz vissza az allomasra, viszont el kell tinndd Paolibol. Elmész a
sulimba. — Eldvettem a hatizsakombol a tollam, és folfirkantottam egy papirszalvétara az Ernest
Pyle cimét. — Keresd meg Mr. Goodhartot, ¢s mondd meg neki, hogy én kiildtelek hozza. Kérd meg,
hogy hivja f6l Mr. Abramowitzot; az 6 nevét is ideirom. Engedd el a kezem, hadd irjam le! — De
Sean tovabb kapkodott a kezem utan. Mit akarhat? A tollat? Minek neki? — Maradj mar nyugton! —
Meérgesen néztem r4, ¢és elhiilt bennem a vér. Mert nem engem nézett, hanem az étterem bejaratat.
Kovettem a pillantasat, és meglattam Jenkins ezredest. O is észrevett engem, és a keze okolbe
szorult, amirdl Albright, az edzd jutott eszembe. Es még nincs vége! Ott tolongott mogotte egy
egész egyenruhas, fegyveres hadsereg. Csupa valogatott hustorony.

— A fenébe! — sziszegtem. Az ezredes felém intett.
~Oaz.

Sean még csak tizenkét éves volt, de nem buta. —Fuss! — sugta. Es noha csak tizenkét éves volt,
ezt okos tanacsnak véltem.

16.

Jenkins €s az emberei eldlltdk az ajtot. De volt még egy masik az ellenkezd oldalon. Ezen
rohantunk ki, és ott talaltuk magunkat a bevasarlokozpont eldtt.

— Viar! — allitottam meg Seant. Volt annyi lélekjelenlétem, hogy magammal hoztam a
papirszalvétat. Belegylirtem a dzsekije zsebébe. — Most szaladj! — és hatba taszitottam. Nem
besz¢éltiik meg, ki merre menekiiljon, de szétvaltunk. Sean a fotobolt felé rohant, én meg a
mozgolépcsékhoz.

Amikor el6szor probaltam megvédeni Douglast a suliban, még nem értettem a verekedéshez. Apa
odahaza félrevont, és adott néhany tanacsot. Az egyik legokosabb tandcsa az volt, hogy ha talerével
allok szemben, legjobb, ha elszaladok. Mégpedig mindig lefelé. Sose folfelé, se hegyre, se 1€pcson,
mert ha az utanam jovok elalljak a lefelé vezetd utat, nem marad mas hatra, mint ugrani.

De Seanra is gondolnom kellett. Miattam iildozik 6t is. Mégpedig katondk. Nem hagyhatom, hogy
elkapjanak egy tizenkét éves kissracot. Ugyhogy tudtam, végiil nekem kell elfogatnom magam, de
csak jo hosszu iildozés utan, hogy Sean kdzben egérutat nyerjen. Ezért rohantam a mozgolépcsok
felé. Es szerencsére valamennyien utanam vetették magukat.
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Még tartott az ebédidé, tigyhogy a biifén kiviil nem volt tal nagy tdmeg. Ugyesen cikdztam az
emberek kozott. Nem ugy a katondk. Hallottam, hogy egyesek folhaborodottan kiabalnak, amiért
félrelokték Oket, sot egy fiilbevalokkal teli allvanyt, amelyet én gondosan kikeriiltem, fol is
boritottak. Tudtam, hogy egyetlen iizletbe se szabad bemenekiilndm, mert ott sarokba szorithatnak.
Ott maradtam hat a f6folyoson, ahol rengeteg dolgot lehetett megkeriilni: szokokutat, cukorkas- és
parfiimospavilonokat. Foleg pedig egy hatalmas dioramat, amelyben ¢letnagysagii robotdindk
mozogtak, gondolom, abbol a célbdl, hogy megismertessék a gyerekeket az dskori vilaggal.

Nem viccelek. Na jo, legfoljebb az ¢€letnagysagot illetden. A tyrannosaurus rex se volt tobb 5
méternél, de a miianyag palmakkal meg egyebekkel koriilvéve igy is betoltdtte az ott kiszélesedd
folyosot. Mindehhez a dzsungel larmaja jarult: majom- és madarrikacsolas, amit még jobban
folerdsitettek a sziklaknak alcazott hangfalak. Még egy tlizhany6 is volt a hattérben, amelybdl
éppen akkor csapott ki a lava.

Hitralestem. Uldoz6im foltapaszkodtak a feldontétt fiilbeval6allvany romjairdl, és megint utdnam
vetették magukat. Lenéztem a foldszintre, és meglattam Seant, amint elrohan a Happy Box mellett,
Jenkins ezredessel a nyomaban.

— Heé! — kidltottam el magam. Mindenki felém fordult, beleértve az ezredest is. — Itt van a
delfinjiik! Kapjanak el, ha tudnak!

Az ezredes, mint reméltem, abbahagyta Sean iildozését, és szintén a mozgélépesot vette célba. En
pedig az Ssvilagi dioramat. Atbdjtam az elvalaszto-zsinér alatt, nyomomban fél tucat katonaval.
Amikor az edzécipdm elmeriilt a sarat imitdld nytlds, barna masszaban, egyszerre hangos dobszo
diiborgott fol. A diorama kiotloi, ugy latszik, nem tudtdk, hogy a dindk sok szazezer évvel
megeldzték az emberiséget, tehat a dobolast is. Fiilsértd rikoltas harsant f6l, talan egy pava (voltak
mar akkor pavak?), majd vészjoslé bombolés, €s a tyrannosaurus orrabol gbz csapott ki.

Lebuktam egy csapat velociraptor mogeé, amely egy kardfogu tigris tetemén lakmarozott. Jenkins
emberei mar majdnem utolértek. Gondolkodas nélkiil beleléptem a sekély medencébe, amely valodi
tonak adta ki magat; a talsé partjan emelkedett a tlizhdny6. A természetellenesen kék viz
labszarkozépig ért, és atnedvesitette a csukdmat meg a nadrdgom szarat. Jenkins csapata
megtorpant. Nyilvan nem tartottak érdemesnek elaztatni miattam a bakancsukat. De tudtam, hogy
végiil ugyis elcsipnek, mert még ha kijutok is innen, hova menjek? Haza?

Akkor se konnyiteni meg a dolgukat. Ugyhogy amikor meglattam, hogy 6sszenéznek, majd a fele
erre, a fele. Arra keriil, hogy a parton vagjanak elém, folmasztam a tlizhdnyora. Az edzOcsukam
csuszott, a tlizhany6 pedig veszedelmesen recsegett alattam. Amikor folértem, épp eljott az ideje az
ujabb lavakitorésnek. Ott kucorogtam négy-6t méter magasban, amikor a résekbdl g6z csapott ki, és
a piros milanyag lava beliilr6l megvilagitva folizzott. A hangfalakbol f6ldrengésszerti diiborgés tort
eld, és orvényleni kezdett a to.

— Ovatosan! — kialtotta a zsinér mogiil egy idés holgy.
— Nehogy elcsussz a vizes cipddben! — tette hozza hasonlo6 kora baratndje.

A magasbol a foldszintre is lelattam. Epp akkor vagtatott el fél tucat katona, s egyszer csak
folbukkant Sean is egy rakds textilgongyoleg mogiil, és Iélekszakadva rohanni kezdett a
mozitermek felé.

Tudtam, hogy wjabb cselvetésre van sziikség. Eldrejottem a krater peremére, és elkialtottam
magam.

— Ha kozelebb jonnek, leugrom!
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A két id6s holgy eltatotta a szajat. A katonak zavart képet vagtak. Semmi kedviik sem volt
kozelebb jonni. Es ha leugrom is, aligha jarna végzetes kovetkezménnyel: mi az a néhany 1ab?
Latvanynak azonban elég dramai lehetett: odafenn egyensulyozok én, az iildozott szliz (sajnos).
Nagy kar, hogy rovid a hajam, és nem valami fehér, lobogd kontost viselek. A farmernadrag er6sen
rontja a hatast.

Jenkins ezredes, aki kivorosodott, diihos képével most még jobban emlékeztetett az edzore,
folmutatott ram.

— Azonnal hozzatok le!

Lenéztem a mozi eléterébe. Sean most egy életnagysdgi papundekli Arnold Schwarzenegger
mogott kuporgott. A katonak tanéacstalanul toporogtak: hova tiint a kolyok?

— Nem viccelek! — kidltottam, hogy ismét magamra vonjam a figyelmet. — Ha kdzelebb jonnek,
leugrom!

Bing6! Mindenki folnézett, még a lenti katondk is, Sean pedig el6bujt a papundekli Arnie mogiil,
¢s a pattogatottkukoricas-pavilon mogé menekiilt.

— Oké, Miss Mastriani! — kialtott f6l hozzdm az ezredes. — Fejezziik be a tréfat! Szépen lejon ide,
miel6tt megiitné magat.

—Nem.
Az ezredes sohajtott. Majd foltartotta az ujjait. Négy katona atlépte a zsinort, és megindult folfelé.

— Menjenek vissza! — figyelmeztettem Oket. Lattam, hogy Seannak mar csak a pénztar mellett kell
elosonnia, ¢és bent van. — Mondtam, hogy nem viccelek!

— Miss Mastriani! — Az ezredes hangjabol kitetszett, hogy az értelmemre akar hatni. —
Megsértettiik valamivel? Rosszul bantunk magéval azéta, hogy az édesapja a gondjainkra bizta?
Nem azon volt mindenki, hogy jol érezze magat nalunk?

— De. — Odalenn a jegyszedd ekkor csipte el Seant, aki be akart surranni a néz6térre. Galléron
ragadta, és mondott valamit, amit nem lehetett hallani.

— Akkor beszéljiink értelmesen. Visszajon Crane-be, és megbeszéljiik ezt az egészet.

A jegyszedo folemelte a hangjat. A mindeddig engem bamul6 hat katona egy emberkent forditotta
a fejét a kozjaték iranyaba. En a két holgyre néztem.

— Kérem, hivjdk a renddrséget! Akaratom ellenére akarnak visszavinni a crane-1 katonai
tamaszpontra!

Crane be? — almélkodtak a holgyek. — Hiszen azt rég bezartak.
A kutya mindenit! — jott ki a sodrabol az ezredes. —j6jjon le azonnal, vagy én rangatom le!

A két 1d6s holgy felhdborodottan folhordiilt. De a lenti katondk is észrevették a jegyszedd
markaban kapal6zo Seant, és feléje tigettek.

Kész, vége, mondtam magamban. De nem konnyitem meg a dolgukat.

— Hagyjak békén a gyereket, vagy tényleg leugrom? —fenyegetdztem, és még elébbre 1éptem.
— Ne ugorj, aranyom! — kérlelt az egyik néni. — Megiitod magad!

A larma néhany gimnazistat is eldcsalt a Pizza Hutbol.

— Ugorj! — kiéltottak kérusban.

Hatranéztem a kraterba. A csupasz padlon aluminiumcsdvek tamasztottdk meg beliilrdl a
tlizhanyot. Eltart egy darabig, amig ki tudnak onnan cibalni.
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Az ezredes emberei még mindig folfelé masztak, de vizes bakancsukban minduntalan
visszacsusztak a sikos mlianyagon. Lenn Sean ragkapalt visitozva. En pedig széttartam a karom, és
a krater peremére léptem.

— Ne! — kialtotta az ezredes. De elkésett. Leugrottam.

17.

Majdnem fél o6raig tartott, amig kihoztak. A krater nyilasa sziik volt, egyetlen katona, plane az
ezredes nem tudott leereszkedni értem. Az egész szinjaték arra volt jo, hogy még jobban beragjon.
De megérte. Kényelmesen csiicsiiltem odalenn, mikdzben 6k azon tanakodtak, hogyan hozzanak ki.
Végiil egyikiik bement a kertészeti arudaba, és hozott egy flirészt, amellyel jokora lyukat vagtak a
tlizhanyo oldalaba. Kihoztak, a bamészkodok pedig tapsoltak, mintha az egész mutatvany nekik
sz0lt volna.

Mire kihoztak, megérkezett a két kiilonleges ligynok, Johnson és Smith is. Mindketten ugy
viselkedtek, mintha a szokésemmel személyesen Oket sértettem volna meg.

— De hiszen hagytam iizenetet — védekeztem, amikor mar bent iiltlink, a két ligyndk az elsd, Sean
meg ¢én a hatso iilésen a sotétre szinezett ablaku, jeltelen fekete autoban, amely visszavitt a
tdmaszpontra.

— De magaddal vittél néhany targyat, ami arra utalt, hogy nem gondoltad komolyan.
— Miféle targyakat?

Smith folmutatta a fényképalbumot, amelyet az ezredes hagyott a szobamban, abban a
reményben, hogy megalmodom a benne l1évok tartézkodasi helyét. A hatizsdkombol halasztak ki,
amelyet persze elkoboztak, amikor kihoztak a kraterbol.

— Csak meg akartam mutatni valakinek — vallottam be Oszintén. Eredetileg (még miel6tt Sean
delfinnek nevezett) azt gondoltam, Mike-nak mutatom meg, hogy szamitogépes ismeretel,
konkrétan az internet segitségével probalja meg kideriteni, kiket dbrazolnak. Valoban blin6zdok-e,
vagy artatlan jogaszok, mint Will Smith az Enemy of State-benl — Aztan visszaadtam volna.

— Igazan? — fordult hatra Smith. — Kiilonosen ¢ latszott csalodottnak. — Ha vissza akartal jonni
hozzank, miért vitted magaddal ezt is? — és elOvette a fuvoldmat. Smith atlatott rajtam. — Amikor
¢szrevettem, hogy ez is hianyzik, azonnal tudtam, hogy nem jOssz vissza, még ha returjegyet
valtottal is.

— Abbdl jottek ra, hogy Paoliban vagyok? — kérdeztem, mert mindig igyekeztem tanulni a
hibaimbol.
— Igen. A crane-i buszpénztaros folismert.

Johnson iigyndk, legnagyobb banatomra, szigortan tartotta magit a megengedett sebességhez.
Mindenki megeldz6tt benniinket, leszamitva a Jenkins ezredest és embereit szallité jarmiiveket.

— Amiota megjelent a fényképe a Time cimlapjan, maga kozismert ember, Miss Mastriani.
— Ekkora felhajtas miattam! — intettem a kiséret felé.

— Maga roppant fontos adatok birtokaban van — jegyezte meg Johnson, nyilvan a fényképalbumra
utalva. — Csak biztosak akartunk lenni benne, hogy visszakapjuk.
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— De most, hogy visszakaptak, remélem, elengednek — mondtam.

— Ezt nem mi dontjiik el.

— Hanem ki?

— A feletteseink.

— Nem kozolhetnék egyszeriien a feletteseikkel, hogy elmegyek?
Smith megint hatrafordult. Ezuttal kis, kerek gyémant fiilbevalot viselt.

— Jess — szo0lt —, nem mehetsz el. Olyan rendkiviili képességgel rendelkezel, amelyet meg kell
osztanod a vildggal. Csak azt nem értem — tette hozza fejcsovalva —, mi volt az oka ennek az
egésznek. Tegnap még teljesen elégedettnek latszottal. Miért akarsz most egyszerre elmenni?

Megrantottam a vallam. Eskiiszom, Claire Lippman megirigyelte volna az alakitdsomat.
— Mert... hianyzik az otthonom.

— Azt hittem, azért jott el — vette at a szot Johnson —, mert aggddott a csaladjaért a média
erdszakossaga miatt.

Nagyot nyeltem.
— Igen, de... ez még azel6tt volt, hogy honvagyam lett.

— Ugy tudom, a batyjat, Douglast csak tegnap engedték ki a kérhazbol. Ha hazamegy, megint
visszakeriilhet oda. Az a sok mikrofon, kamerak, vakuk kénnyen kiborithatjak.

Ez 6von aluli iités volt. A szemem megtelt kdny-nyel, és mar-mar komolyan fontolora vettem, ne
ugorjak-e ki az autobodl (amely olyan lassan ment, hogy aligha sériiltem volna meg komolyabban).
Csak az volt a baj, hogy az ajtok zarva voltak, és csak elolrdl lehetett kinyitni dket. Kiilonben is
gondolnom kellett Seanra.

— Szoval azt akarjak, hogy segitsem racs mogé juttatni a rossz embereket? — kérdeztem.

— Pontosan. Es hogy segitsd visszajuttatni a szeretteikhez az eltiint gyermekeket — mondta Smith.
Sean meg én Osszenéztiink.

— Maguk nem olvasnak 0jsagot? — kérdezte a srac. —Az apam egy vadember.

— De hiszen sosem volt alkalmad igazan megismerni — jegyezte meg Smith. — Az édesanyad
hatéves korodban hozott el tdle.

— Aha. Mert eltorte a karomat, amiért este nem raktam el a jatékaimat.
— Jézusom! — kialtottam fol. — Ki az apad? Csak nem Darth Vader?
— De. Csak nem olyan jo.

— Maguk ketten igazan biiszkék lehetnek — szoltam elére a két ligyndknek — amiért sikertilt
visszaadniuk ezt a szerencsétlen kis kolykot Széth sotét fejedelmének.

— Nem vagyok kicsi — morogta Sean.

— Mr. O'Hanahant az illinoisi birdésag alkalmasnak itélte a sziil6i szerepre — mondta Smith kicsit
ingeriilten.

— Illinoisban a rabszolgasagot is megengedték, de attdol még nem volt jo.
— A birésag is tévedhet néha — szlrtam kozbe.
— Mégpedig nagyot — toldotta meg Sean.

Azt hiszem, csak én vettem észre, hogy remeg a hangja. Megfogtam a kezét, és nem is engedtem
el egészen Crane-ig, pedig nyirkos volt az izzadsagtol. Mégiscsak én tehetek mindenrdl!
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Miutan megérkeztiink, elvalasztottak benniinket. Seant, aki egyszer mar olyan ligyesen olajra
Iépett, becsuktak a betegszobaba, amig érte nem jon az apja. Valoszinilileg azért oda, nem pedig a
koterba, ahova a haszontalan ujoncokat zarjak, nehogy az a vad érje oket, hogy akarata ellenére
fogva tartottak. A betegszoba, az mas. Majd azt mondjak, azért tették be, mert nathas volt.

Kiilonben nem sokban kiilonbozott a bortdoncellatol. Mind a négy ablakat beracsoztak, gondolom,
azért, nehogy bemasszanak kintrol, és ellopjak a drogokat. De még kiilon be is zartak a gyogyszer-
¢s miuszerszekrényt. Az asztalon heverd képes ujsagok jo régiek voltak, igyhogy szegény Sean
aligha gondolhatott masra, mint hogy nemsokéra viszontlatja az apjat.

Miutan Seant elintézték, engem is visszavittek a régi szobamba. Ugyanoda, ahonnan kora reggel
leléptem. Azzal a kiilonbséggel, hogy kiviilrol ram zartak az ajtot, és kivitték a telefont.

Mit képzeltek, mihez kezdenék vele? Folhivnam a rendorséget? ,,Hallo! Az tligyeletes tisztet
kérem! Azt szeretném bejelenteni, hogy akaratom ellenére fogva tartanak a crane-i katonai
tamaszponton.” ,,Hol? —kérdeznék. — Hiszen azt évekkel ezeldtt megsziintették!”

Széval ugrott a telefon, €s persze az Gszkalas is. ,,Marco Polot bezartdk. Ismétlem: Marco Polot
bezartak.”

Na de ha egy magamfajta lanyt, egy alapjaban véve jo gyereket, akinek legfoljebb egy kicsit
gyorsan jar el a keze, hénapokon at mindennap egyiivé zarnak egy sereg tavolrol sem olyan jo
kamasszal, még ha tilos is beszélgetniiik, azért rdragad egy €s mas. Példdul: hogyan okozhat tiizet
egy buszpalyaudvar mosdojaban? Vagy: hogy kell kinyitni egy zarat? Persze zarja valogatja. Az én
szobamé egykettére megadta magat a golyostollam betétjének.

Csakhogy azonnal elcsiptek. Atyavilag, de mérges volt az ezredes! Nem szolva Johnsonrdl, aki
attol a perctdl fogva kirugott ram, hogy betdrtem a kollégaja orrat. Egyediil dr. Shifton hozott {61
néhany érvet a mentségemre. Hallottam, hogy azt mondja, a kislanynak valdsziniileg voltak mar
konfliktusai a tanaraival. Szerinte rosszul kozelitették meg az ligyet. Hamarabb érnének célt, ha az
én Otletemként tiintetnék fol az egészet.

— A fenébe, Helen! — bombdlte az ezredes. — Ez a lany minden delikvens tartézkodasi helyét
ismeri! Addig varjunk, amig ugy hozza uri kedve, hogy elarulja nekiink?

— Igen. Pontosan ezt kellene tenniink.

Ez tetszett nekem. Kiilonben sem voltam biztos abban, hogy ,,minden delikvens” tartézkodasi
helyét ismerem. Csak a legtobbjéét.

Mindezt azért hallgathattam ki, mert dr. Shifton rendeldje a betegszoba mellett volt, és engem is
ide zartak, miutan kiszoktem a szobambol. Azaz Sean mellé.

Eppen ezt akartam. Ne higgyék, hogy kész tervem volt. De szegény kolyoknek sziiksége van ram,
gondoltam.

— Te mit keresel itt? — kérdezte, feliilve az 4gyan. A hangjabol itélve, nem oriilt nekem.
— Szunyalok.

— Azt mondtak, holnap értem jon az apdm. Ma este mar nem johetett, valamilyen megbeszélés
miatt. De holnap, mihelyt raér, elindul. Ilyen az én apam. Az iizlet mindenek eldtt. Aki pedig
keresztbe tesz neki, az megnézheti magat.

— Sean — sz6ltam —, megigértem, hogy segitek, és ezt be is tartom.
— Hogyan? — intett fejével a bezart ajto felé.
— Még nem tudom. De segitek. Eskiiszom. Lattam, hogy nem bizik benne. De ez csak novelte

az elszantsagomat.
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Teltek-multak az 6rdk, de senki sem jott be. Még a doktorné se. Elobb a szokés lehetségét
latolgattuk, aztdn megfejtettiik egy régi People keresztrejtvényét.

Végre hat ora koriil kinyilt az ajtd. Smith jott be két McDonald's-zacskoval. Sejtettem, hogy vége
a fouri lakomaknak.

— Hello! Hoztam egy kis vacsorat. Jol vagytok?
— Eltekintve attol, hogy megsértették az alkotmanyos jogainkat — feleltem morcosan.

Smith {igynok derlis mosolya kényszeredetté valtozott. A vacsorankat — két-két hamburgert, siilt
krumplit és kolat — letette az egyik agyra. Nem a kedvenceim, de legalabb tisztességes adagok. Sean
gyakorlatilag ragas nélkiil tiintette el a magaét. En, ha lassabban is, de szintén megettem az egyik
zsomlét. Amikor befejeztem, Smith elszanta magat, hogy értelmesen elbeszélget velem. Gondolom,
a doktornd elézdleg edzésbe vette.

— Neked csakugyan kiilonleges adomanyod van, Jess — ezzel kezdte. — Szégyen lenne
elvesztegetni. Nagyon nagy sziikségiink van a segitségedre. Nem szeretnéd, ha a vilag jobb,
biztonsagosabb lenne?

— Dehogynem. De delfin se akarok lenni. Smith dsszevonta csinos szemoldokét.

— Delfin? Hogy jon az ide?

crer

hamburgeremet neki adtam, de gy latszik, haromtol se lakott igazdn jol. Eszméletleniil sok fér belé
ahhoz képest, hogy milyen kicsi.

— En errél még nem hallottam — vallotta be Smith. ~Azt tudom, hogy még az elsd vilaghdboruban
farkaskutyakat hasznaltak katonai célokra.

— Farkaskutya vagy delfin, nem mindegy? Nem akarom, hogy ilyesmire hasznaljanak fel. —Jess, a
kiilonleges tehetséged. ..

— Ne nevezze igy! — szakitottam félbe. — Eddig csak bajt hozott rdm. A batyamat megint majdnem
az Oriiletbe kergette, pedig mar egész jol volt. Ennek a kisgyereknek az anyjat pedig bortonbe
juttatta.

— Hé! — méltatlankodott Sean. — Mondtam, hogy nem vagyok kicsi!

— Nagyon sajndlom Sean édesanyjat — vette vissza a szOt az ligyndk —, de az a helyzet, hogy
megszegte a torvényt. Ami pedig a batyadat illeti, nem dobhatod be a toriilkozét emiatt a kis
visszaesés miatt. Gondolkodj perspektivikusan!

— Igen? — Eldrehajoltam iiltdomben, és nagyon lassan folytattam, hogy minden sz eljusson az
agyaba. — Bocsdsson meg, de belém csapott a villam. Azota eltlint emberekrél dlmodom, és
véletleniil ugy adodik, hogy amikor folébredek, tudom, hol vannak. Emiatt a kormény holmi titkos
fegyverként akar bevetni olyanok ellen, akik a torvény elél menekiilnek, de akikrél én nem tudom,
hogy mi okbol teszik. Ezt nevezi perspektivanak?

— Ne feledd — mondta az {igyndk bosszusan —, hogy amit te delfinnek nevezel, azt a legtobb
amerikai inkabb hosnek mondana. — Folallt, és bedobta az iires zacskokat a szemétvodorbe. — De
nem azért jottem, hogy vitatkozzam veled. Csak gondoltam, oriilsz, ha visszakapod ezt. — Es
odaadta a hatizsdkomat. A fényképalbum eltlint, viszont ott volt a fuvoldm. Boldogan szoritottam
magamhoz.

— Koszi! — Oszintén meghatott ez a gesztus. Ne kérdezzék, hogy miért; ettél még nem
szimpatizaltam a fogva tartommal.

— En kedvellek téged — mondta & varatlanul. — Es bizom benne, hogy eltiinédsz azon, amit
mondtam. Mert szerintem majd egyszer kivalo szovetségi tigyndk valik beldled.
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— Igazan?
— Igen. Viszlat holnap!

Hallottam, hogy visszazarja az ajtdt. A betegszoba zarja, sajnos, azok koz¢ tartozott, amelyeket
behat6 ismereteim ellenére se tudtam kinyitni. De ez se szamitott. Smithnek igaza volt, amikor azt
mondta, hogy jo szdvetségi ligyndk valnék beldlem. Mert mialatt bedobta a szemetet a vodorbe,
kiemeltem a taskajabol a telefonjat.

18.

Eltartott egy darabig, amig rajéttem, hogyan miikddik a késziilék. Természetesen ismerni kell
valamilyen koédot ahhoz, hogy tarcsahangot kapjunk. Ez tartott a legtovabb. Mike-t6l tudtam, hogy
a legtobb kod 4-6 tagbol all. Smith kiilonleges ligyndk keresztneve Jill. Benyomtam a 5466-ot, és —
mint anya mondand — voild!

Sean azt akarta, hogy hivjam a 1 l-es csatornat.

— Komolyan! — erdskddott. — Itt vannak a kapu eldtt. Lattam, amikor bejottiink. Mondd el nekik,
mi folyik itt.

— Nyugi, priicsok, nem 6ket hivom.

— Elegem van abbol, hogy ugy beszélsz velem, mint egy deddssal! Még haromnegyed év, és
tizenharom leszek.

— Akkor is nyugi. Nincs sok idonk. Mit gondolsz, meddig tart, amig folfedezi, hogy eltlint a
ketyeréje?

Hazatelefonaltam. Anya vette f6l. Vacsoraztak.

— Hogy vagy, aranyom? Rendesen bannak veled?

— Nem éppen. Beszélhetnék apaval?

— Mit értesz azon, hogy ,,nem éppen”? Apad elmondta, milyen csinos szobat kaptal. Nem tetszik?
— De. Apa nincs ott?

— Hol méshol lenne? Es biiszke rad. Akarcsak én.

Két napja, hogy eljottem otthonrol, de anyanak, tigy latszik, ezalatt teljesen elment az esze.

— Biiszke? Miért?

— A jutalomért! Ma érkezett meg. Egy, a nevedre kiallitott csekk, tizezer dollarrél. Es ez még csak
a kezdet!

— Minek a kezdete?

— Az aranyesOnek. Maris jelentkeztek a Pepsitl, hogy hajlanddé vagy-e egy ujfajta iiditot
reklamozni, amellyel most akarnak kijonni.

Ereztem, hogy kiszarad a torkom.

— Viccelsz?
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— Nem ¢én! Itt hagytak egy mintat, és Jess, szdzezer dollart igérnek, ha kamera el¢é allsz és néhany
szot mondasz! Olyasmit, hogy ettél még tobb energiaval toltdédsz fel, mint a villamcsapastol...

— Toni — hallottam a hattérbdl apa hangjat —, nem mond semmit!

— Legalabb hadd gondolkodjék rajta! Hatha tetszik neki. Nem szolva arr6l, hogy sokkal
helyesebb, mint azok a lanyok, akiket altalaban mutogatnak.

— Anya — mondtam csiiggedten —, nem beszélhetnék végre apaval?

— Egy pillanat, szivem. Csak azt akarom még elmondani, hogy nem te vagy az egyetlen hds a
csaladban. Dougie egyenesen oOriasi. Ma engedték haza, és itt van veliink. Csak te hianyzol.

— Remek. Es... nem hall hangokat?

— Egy szélat se azodta, hogy elmentél, és veled egyiitt eltlint az a sok pimasz firkasz. Mar a
szomszédok is panaszkodtak, tudod, milyen haklisak Abramowitzék a kertjiikkre! Nem akarsz
mondani valamit Dougie-nak? Az 6 kedvencét f6ztem, mert ma eszik eldszor veliink, tegyek félre
beldle neked is egy kicsit? Rendesen ellatnak ott, szivem, vagy csak olyan vacak kincstari kosztot
kapsz?

— Kérlek, anya, hadd beszéljek végre... — De mar atadta a kagylot a batyamnak.

— Hallo, Jess! — sz0lt bele Douglas. — Hogy vagy? Hatat forditottam Seannak, hogy ne lassa, amint
megtorlom a szemem. —JOl.

— Biztos? Nem ugy hangzott.

Eltartottam a kagylot, és megkoszoriiltem a torkom.

— De, jol vagyok. Es te?

— En is. Csak folemelték a gyogyszeradagomat. Olyan szaraz a szam, mint a taplo.
— Sajnalom, Dougie. Igazan sajnalom.

— Mit sajnalsz? Nem a te hibad.

—De. Az enyém is. Az a sok ember miattam volt ott. Ok készitettek ki.

— Ugyan! Hiilyeség.

De tudtam, hogy nem az. Douglas biztos jobb allapotban van, mint ahogy anya képzeli, de azért
még elég sériilékeny. Ha megint egy sereg idegent latna a kertiinkben, amint a mikrofonjaikkal és a
kameraikkal hadondsznak... Nem mehetek haza. Még nem, ha nem akarom, hogy Doug
visszaessen.

— Szdval rendesen bannak veled? — kérdezte ujra. Kinéztem az ablakon. A nap éppen lenyugvoban
volt, utolso sugarai bearanyoztdk a gyepet. A tdvolban egy kifutopalya-félét lattam, amelyen egy
helikopter allt. Egy se szallt 61, nem is érkezett azdta, hogy itt voltam. Se egy uf6. Semmi.

— Persze.

— Csak azért kérdem, mert a hangodbdl itélve, mintha levert lennél.

— Jol vagyok — bizonygattam.

— Mire koltdd a jutalmat?

— Még nem tudom. Szerinted mire kellene koltenem?

— Hat... Apa jo6 hasznat venné néhany yj titdnek. Nem mintha sok ideje volna golfozni.
— Nem kellenek 1j iit0k — hallottam apa hangjat. —A pénzt félretessziik Jess foiskolajara.
— En egy autét akarok! — iivoltstte Mike.

— Na persze! — nevettem el magam. — Hogy megkocsikaztasd Claire Lippmant.
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— Szerintem anya is Oriilne egy 0 varrégépnek — kuncogott Doug.

— Hogy még tobb ruhat varrjon nekem? K6sz6ndém, nem. Hat te?

— En csak azt szeretném, ha hazajonnél, és megint minden ugy lenne, mint azel6tt.
— Nemsokara otthon leszek. Akkor meg azt kivanod majd, barcsak ne piszkalnalak.
— Szeretem, ha piszkalsz.

Ez mar t6bb volt, mint amit el tudtam viselni.

— Mennem kell — mondtam elful6é hangon.

— Varj! Apa mondani akar... — De mar megszakitottam a vonalat. Nem szabad apéaval beszélnem.
Mit tehetne értem? Innen nem tud kivinni. Vagy ha mégis, hova mehetnék? Haza nem, mert akkor a
riporterhad meg a Pepsi reklamemberei ott lihegnének a nyakunkba, és ezt Douglas nem viselné el.

—Jess!

Teljesen elfeledkeztem rola, hogy Sean is itt van.

— Tessék?

— Csak nem... — Még egyszer nekiment: — Csak... De igen. Miért sirsz?

— Nem sirok — tiltakoztam, és gyorsan megtordltem a szemem a kézfejemmel.
— Megint hazudsz — 4llapitotta meg. — Kit akarsz még felhivni?

— Azt, aki ha néger gyerekek potyognak is az égbdl, kiszabadit minket innen.

19.

Kicsivel ¢éjfél utan meghallottam azt a motorberregést, amelyre nemcsak most, hanem vagy
feltucatszor hegyeztem a flilem az elmult héten. De most nem a Lumley utca aljabol hallottam,
hanem a crane-i katonai tdmaszpont iires parkoldja feldl.

Kiugrottam az 4gybdl, és az ablakhoz surrantam. Tenyeremmel erny6znom kellett a szemem,
hogy lassam, mi van odakint. Az egyik lampa kerek fénykorében meglattam Robot (arcat elrejtette a
bukosisak), amint jobbra-balra kémlel, hogy vajon melyik épiiletben lehetek.

Megveregettem az ablakiiveget, és a nevén szoélitottam.

Sean, aki az imént még mélyen aludt, {oliilt az dgyban.

— Az apam — sugta ijedten.

— Nem 6. Menj hatrabb, amig kitorom az ablakot. Tudtam, hogy csak néhany masodpercem van.

Folkaptam a kezem tligyébe esd elsd targyat: egy fém hamutartot, és az ablakhoz csaptam. Csak
ugy zaporozott az iiveg. Még a hatam mdogeé is jutott beldle, mert az livegcserepek egy része gellert
kapott a racsokon. De nem térédtem vele. —Rob!

Letette a labat és megallt. Egy pillanattal késobb ujra elindult, s a fiivon at felém tartott. Csak
ekkor vettem észre, hogy még vagy fél tucat motoros koveti csupa Harleyval.

— Jol vagy? — kialtott vissza Rob, miutan megallt és levette a sisakjat. Leszallt a motorrol, és
elindult felém.

70



Bolintottam. El nem mondhatom, mennyire jolesett latni. Es még jobban esett, hogy benyuijtotta a
kezét a racsok kozt, megmarkolta a bluzomat, magahoz huzott és megcsokolt.

Olyan hirtelen eresztett el, hogy abban sem voltam biztos, tényleg meg akart-e csokolni, vagy
csak ugy esett.

— Pardon — mondta, de nem ugy hangzott, mintha csakugyan sajnalna.

— Semmi baj — nyugtattam meg. Baj? Ez volt a legjobb csok az ¢letemben. Sokkal jobb, mint az
elso.

Sean, aki eddig néman figyelt, méltatlankodva kérdezte:
—Ki ez? A fiad?

Barcsak az lenne, mondtam magamban.

— Nem.

— Mégis hagyod, hogy nyaljon-faljon!?

— Csak ortil, hogy lat.

Robot egy tulnyomorészt szorrel boritott dbrdzat valtotta fol az ablakban. Megismertem a
Chik'sben latott vietnami veterant. Atflizott egy lancot a racson, és a masik végét a motorjdhoz
csatolta.

— Alljatok hatrabb — vezényelt. — J6 nagy durranés lesz!

— A haverjaid? — faggatott tovabb Sean. —Mondhatjuk igy is. De most allj hatrabb. Nem
szeretném, ha bajod esnék.

— Nem vagyok kisbaba! — De amikor a fiuk felturaztattdk a motorokat, s a lanc csikorogva
megfesziilt, a fiilére szoritotta a tenyerét. — Meghalljak? —nydgte.

Igaza lehet, gondoltam. Eszméletlen volt a zaj, de a racs meg se moccant. J6 mélyen bebetonoztak
a falba. A motorok dobhartyarepesztden bdgtek, kerekeik foltépték a foldet, és a kirantott
ficsomokbol még a szobaba is jutott a racson at. Reménytelennek latszott az {igy. Kiilondsen
amikor Sean oldalba bokott, €s a fiillembe sziszegte: — Figyelj!

A motorok bdgésén tll kulcscsorgés hallatszott a folyosorol.

Lebuktunk. Es ami még aggasztobb volt, valdsziniileg a kintiek is. Mennyit kell majd Robnak
lelilnie miattam? Hany év jar azért, hogy meg akart szoktetni egy nem létezd katonai
tamaszpontrol?

Ekkor olyan driiletes zajjal, mintha ezer krétat huiztak volna végig egyszerre egy mérfold hossza
falitdblan, kiszakadt és lancostul lezuhant a mélybe az egész racs.

— Gyere — mondta Rob, és benyult értem a nyildson. De én Seant toltam eldre.
— El6bb 6t.

— Nem! — tiltakozott a kolyok, és lovagias felbuzduldsdban megprobalt keresztiilnyomni a sziik
nyilason. De Rob mar megragadta és kiemelte. Ezalatt volt annyi iddm, hogy fOlkapjam a
hatizsakomat — amit Smith iigyndk volt oly kegyes visszaadni —, és Sean utan ugorjak. Epp abban a
pillanatban, amikor a betegszoba ajtajanak zarja elfordult.

Odakint langyos tavaszi éjszaka fogadott. Meglepddve vettem észre, hogy Robon és a motoros
haverjain kiviil Greg Wylie ¢s Hank Wendell is eljott. Meg még néhanyan azok koziil, akiket a
biintetésbdl ismertem. Csudara meghatott, hogy képesek voltak az éjszaka kozepén folkelni és
ekkora kockézatot vallalni értem.

Sean azonban egy csoppet se hatodott meg.
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— Kik ezek? — kérdezte, egy kicsit ijedten a sok fekete bérruha miatt.
— Viélaszthatsz — mondtam, mik&zben folvettem a bukdsisakot. — Vagy 6k, vagy a papad.
Hank neki is adott egy sisakot, foliiltette maga moge, és felpdrgette a motort.

Ebben a pillanatban fiilsiketitd szirénabdmbdlés hasitott az éjszakaba. Ugyanakkor néhany katona
feje jelent meg a racstdl megfosztott ablakban, és reflektorok vilagitottak meg a parkolot.

— Fogddzkod;! — kialtotta Rob, amikor atvetettem a labam az iilés f6l6tt, €s inditott.

— Megallni! — orditotta egy hang. Hatranéztem a vallam folott. Egy katonai dzsip robogott
utdnunk, hatul egy megafonos alakkal. A tamaszpont ¢épilileteinek ablakai egymas utan
kivilagosodtak. A kapukon emberek rohantak ki, kideritendd, mi tortént.

— Ez az Egyesiilt Allamok kormanyanak birtoka? — kozolte a megafonba beszéld alak. —
Illetéktelentil hatoltak be! Megéllni!

Egetverd durrands. A kovetkezd pillanatban langnyelvek csaptak {6l a kifutérol. Mindenki
behtizta a nyakat, kivéve a motorbiciklis csapatot.

— Mi volt ez!?
— A helikopter! — kialtotta vissza Rob, és gyorsitott. — Elterelé hadmiivelet.

— Folgyujtottal egy katonai helikoptert? — hapogtam. — Begoly6ztadl? — Nem volt idém tovabb
lamentalni, mert Rob még jobban gyorsitott, ¢s veszedelmesen kozeledtiink a kapuhoz. Mogottiink
narancsszinben izzott az ég, és egy 0j sziréna tarsult az eddigihez, nyilvan a tlizoltoké. Reflektorok
pasztaztak az alacsonyan usz6 felhdket.

Nem tudtuk lerazni a dzsipet. Szorosan a nyomunkban volt, és a megafonos katona egyre
harsogta, hogy ,,megallni”. De Rob €s a haverjai nem hederitettek ra. Mar valosaggal repiiltek.

Bevallom, hogy élveztem ezt a szaguldast. Végre, végre egyszer elég gyorsan megyiink!
Ugy szaz méterrel a kapu el6tt Rob hirtelen lefékezett. Tarsai kovették a példajat.

Ott alltunk valamennyien: a hat Pokol Angyala, plusz az iskolatarsaim, meg persze Sean €s én, és
egyenesen eldre néztiink. Az ég6 helikopter bevilagitotta a kapuhoz vezetd nyilegyenes betoncsikot.
Ott 6rség van, erre jol emlékeztem az el6z0 naprol. Fegyveres Orség. Fogalmam se volt, hogy
juthattak be Robék, még kevésbé arrdl, hogy jutunk ki. Csak az jart a fejemben, hogy jaj istenem,
folgyajtottak egy helikoptert! Folgyujtottak egy helikoptert!

De lehet, hogy okosan tették. Mert senki se allta el az utunkat. Mindenki a kifutopalyahoz rohant,
hogy segitsen eloltani a tiizet.

Mindenki, kivéve a dzsipet.
— Megallni, és fol a kezekkel!

Rob ehelyett a 1abat kapta f6l a f6ldrél, és kilott, egyenesen a kapu felé. Amelynek le volt eresztve
a sorompoja.

Ekkor egyszer csak ott termett egy flirdokopenyes alak, ugyancsak megafonnal a kezében.
Mindjart rdismertem: Jenkins ezredes!

— Megallni! — kialtotta 6 is, még a motorbdgésnél, sot a szirénaiivoltésnél is vészjoslobban. — Le
vannak tartdztatva! Azonnal alljanak meg! — Ott allt a kapu eldtt. A fiirdékopenye szétnyilt, és
kilatszott vilagoskék pizsamaja.

Rob még csak nem is lassitott.
— Megallni! — ivoltotte az ezredes. — Nem halljak? Le vannak tartdztatva! Azonnal alljanak meg!

Ekkor jott el6 a puskas 6rség. Nem vettek célba, csak odaalltak kétfeldl az ezredes mellé.
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Senki sem allt meg. SOt Greg elfiittyentette magat, és eszeveszett sebességgel szaguldott a kapu
felé. Fogalmam se volt, mi lesz, ha odaériink. Nem ugy festett, hogy az 6rség szépen félreall, és
kienged benniinket.

Jenkins ezredes is rajohetett végre, hogy nem engedelmeskediink a parancsnak, mert leengedte a
megafont, ¢s intett a két érnek. Még szorosabban oleltem Rob derekat, és behunytam a szemem,
hogy ne is lassak. Biztos voltam benne, hogy eldszor a levegdbe 16nek, ijesztésiil, de azutan...?

Ezt azonban mér sosem tudhatom meg, mert Rob hirtelen félrerantotta a kormanyt, és... Es mar
kint voltunk. Nem a kapun at, hanem a kapu mellett a drétkeritésbe vagott nyilason. Hat igy jutottak
be! Nem kellett hozza mas, mint egy kis lelemény és egy drotvago ollo.

Mihelyt kint voltunk, csak a motorok altal megvilagitott utat lattam. Hatranéztem: a dzsip még
mindig kdvetett, ha kissé le is maradt, feltehetéen azért, hogy elénk vagjon €s megallitson valahol.
De amikor figyelmeztettem Robot, csak nevetett.

A Crane-be vezetd utat nemigen hasznaljak. Ejszaka pedig végképp nem. Koroskoriil
kukoricafoldek teriilnek el, s a foldek mogott erdds dombok. Rob hatralesett, aztan letért az Gtrdl, be
a kukoricasba, amely kora tavasz 1évén, még csak bokaig ért.

De a dzsip még ide is kovetett. Az ezredesnél is leeshetett a tantusz, mert a dzsip mogott
hamarosan néhdny nagyobb terepjaré tiint fol. De ez sem szamitott. Semmi sem allithatta meg a kis
csapatot, legfoljebb egy helikopter, &m az az ismert okbol harcképtelenné valt.

Aztan egyszer csak lemaradtak. Talan foladtak a jatszmat. Vagy visszahivtak éket a timaszpontra.
Sikeriilt!

Visszakapaszkodtunk az utra, és a biztonsag kedvéért meg is maradtunk ezen a néptelen
mellékuton. Egy-egy 4almos kisvarosban megalltunk, hogy folmérjiik a helyzetet. A motorok
hangjara kivilagosodott néhany ablak, és hangos ugatasba kezdtek a kutyak.

De nem volt mogottiink senki és semmi, csak a néptelen Ut, amely mint egy folyé kanyargott a
sotét ég alatt.

Szabadok voltunk!

20.

Rob a sajat otthondba vitt benniinket. A haz eldtt Greg, Hank meg a tobbiek elbucsuztak tdliink;
gondolom, visszamentek a Chick'sbe, hogy megilinnepeljék sikeres behatolasukat a szigortian 6rzott
katonai tdmaszpontra.

Meglepddtem, amikor meglattam Rob otthonat. Egy régi tanyahdz volt, nem nagy — bar ezt a
sOtétben nem lehetett eldonteni —, és kortilbeliil akkor épiilhetett, amikor a mi Lumley utcai hazunk.
De mert a varosnak, hogy ugy mondjam, kevésbé elokeld részében allt, nem nyilvanitottak
milemléknek. Pedig kedves hazacska volt, az eliilsé frontjan verandaval, hatul pajtaval. Csak Rob
meg az anyja lakott benne. Fogalmam se volt, mi lett az apjaval, de nem volt kedvem megkérdezni.

Halkan osontunk be, nehogy fo6lébressziik Mrs. Wilkinst, akit, mint megtudtam, nemrég
bocsatottak el a helyi miianyaggyarbol. Rob megmutatta a sajat szobajat, és azt mondta, hogy ott
alhatok, majd folmarkolt két takarot és egyebeket, hogy kivigye Seannak meg maganak a pajtaba.
Szegény kolyoknek majd leragadt a szeme, ¢és Ugy vanszorgott Rob utan, mint egy kis zombi.
Megjegyzem, én se nagyon kiilonbdzhettem tdle.
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M¢ég mindig nem tudtam elhinni a torténteket.

Levetkdztem, befekiidtem Rob agyaba, de nem jott alom a szememre. Semmibe vettiik az ezredes
parancsait. Kart okoztunk a kormany tulajdonat képezd épiiletben. Réadasul folgytjtottunk egy
helikoptert. Nagyon, de nagyon nagy bajban lesziink holnap!

De annyira elcsigazott voltam, hogy mar aggddni se maradt erém. Inkabb az foglalkoztatott, hogy
milyen furcsa egy fii szobajaban lenni. Marmint olyan fiiéban, aki nem a tulajdon batyam. Persze
Ruth ikertestvére, Skip szobdjaban is jO parszor megfordultam, de az is mas. Elészor is, Rob
szobajanak falan nem voltak autés plakatok. Se Playboy-példanyok az agya alatt. Mégis riasztoan
férfi jellege volt. De a parna az ¢ szagat arasztotta, és ez megnyugtatott.

A fal felé fordultam, fejemre hiiztam a takarét, és mar aludtam is. Es nagyon-nagyon sokaig nem
¢bredtem fol.

Amikor végre magamhoz tértem, mar dél koriil jart. Eltartott egy percig, amig rajottem, hol
vagyok: Rob otthonaban, az 6 szobajaban. Es maér biztos keres az FBL. S6t nemcsak az FBI, hanem
az Egyesiilt Allamok egész hadserege. Az sem lepett volna meg, ha a titkosszolgalat, az Indianai
Autopalya Feliigyelet, a tiizoltdsag meg a j6 €g tudja, ki mindenki kutatna még utdnam.

Erdekes modon mihelyt kinyitottam a szemem, tudtam, hogy mit fogok tenni.

Nem mindennap fordul eld, hogy egy lany arra ébred, a vilag leghatalmasabb orszadganak Osszes
erdszakszervezete kézre akarja keriteni. Ennél azonban pillanatnyilag jobban aggasztott, milyen
benyomast keltek Mrs. Wilkinsben, aki egy szép napon talan az anydésom lesz. Nem akartam, hogy
vilag lustdjanak higgyen, ezért folkeltem, feloltoztem és lementem.

Sean és Rob mar ott iilt a konyhaasztalnal. Elottiik nagy halom ennival6: piritds, tojas, siilt
szalonna, kukoricapehely és egy nagy tal fehér valami. Rob tanyérja mar iires volt, de Sean még
tomte a fejét. Azt hiszem, sosem fog jollakni. Legaldbbis addig nem, amig til nem jut a
kamaszkoron.

— Szia, Jess! — koszont, amikor beléptem. Joval elevenebbnek latszott, mint barmikor az elmult
huszonnégy oraban.

Egy dundi asszonysag 4llt a tlizhely mellett, és mosolyogva fordult felém. Rengeteg vords hajat
széles panttal szoritotta le. Egy csoppet se hasonlitott Robra. Csak amikor a napsugar az arcéra
vetddott a mosogato folotti ablakon at, vettem €szre, hogy ugyanolyan vilagoskék a szeme.

— Te vagy Jess, ugye? — szolt. — Hizz oda egy széket, és lass neki te is. Hogy szereted a tojast?

— Egy rantotta jo lenne — feleltem. — K6sz6nom, asszonyom!

— A tojasok egészen frissek — kozolte Sean. — Innen vannak, a tyikolbol. Segitettem Osszeszedni.
— A kis baratod egész tligyes — jelentette ki Mrs. Wilkins. — Reggeli utdn megfejjiik a tehenet.
Sean elvihogta magat. Fonnakadt a szemem: csakugyan vihogott!

— Tessék! — Mrs. Wilkins letette elém a tanyért. — J6 étvagyat! Jot fog tenni neked egy igazi falusi
reggeli.

Még sosem ettem friss tojast, és attol féltem, hatha van benne valamilyen csibekezdemény. De
nem volt. Csudara izlett, é&s amikor Mrs. Wilkins repetat ajanlott, elfogadtam. Még abbol a fehérbdl
is ettem, amit kérdezés nélkiil lapatolt a tanyéromra. Olyan volt az ize, mint a polenta¢, amit apa
tomott belénk kiskorunkban, ha nagyon hideg volt. De, mint Rob-t6] megtudtam, ez tejbedara volt.
Istenem, ha most latna Ruth!

Aztan segitettem elmosogatni, s ezzel vége is lett a mdkanak. Ideje volt komoly dolgokkal
foglalkozni.
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— Telefonalnom kellene — mondtam. Mrs. Wilkins rabokott a hiitészekrény mellett 16g6
késziilékre. -Nem — raztam a fejem. — Jobb lenne egy nyilvanos allomas.

Rob gyanakodva nézett ram.

— Mi a baj? — tudakolta.

— Semmi. Csak 6l kell hivnom egy szamot. Van itt valahol egy nyilvanos fiilke?
— Lenn az Gton — mondta Mrs. Wilkins. — A bolt mellett.

— Oda tudsz vinni? — kérdeztem Robtol. Bélintott. Sean is folallt. — Nem — mondtam. — Te itt
maradsz.

— Miért? — tatotta el a szajat a fil.

— Mert valdsziniileg mindenfelé zsaruk szimatolnak egy tizenhat éves lany meg egy tizenkét éves
fia utdn. Egy pillanat alatt lecsapnanak rank. Te itt maradsz, amig vissza nem jovok. — A tovabbi
ellenkezés megeldzése céljabol karon ragadtam, és kivezettem a hatsd ajton. — Figyelj ide. Azt
mondtad, azt szeretnéd, ha minden gy lenne, mint régen: egyiitt a mamaddal, anélkiil, hogy a
papad ott lihegne a nyakatokba.

— Aha — vallotta be duzzogva.
— Akkor hadd tegyem azt, amit jonak latok. Ezt most egyediil kell elintéznem.

Seannak abban az egyben igaza volt, hogy noha a kordhoz képest kicsire nétt, igazabol nem
sokkal volt alacsonyabb nalam. Ezért egyenesen a szemembe tudott nézni.

— Ez a srac a szerelmed, ugye?

— Nem, Sean. Mondtam, hogy csak jo baratok vagyunk.

Ettdl szemmel lathatoan folvidult. — Oké — mondta, és visszament a konyhaba.
Jaj, ezek a férfiak! Eskiiszom, nem értem Oket.

Tiz perc mulva ott alltam a kis vegyesbolt el6tt, fiilemhez szoritottam az 6srégi telefon kagylojat,
¢s az 1-800-at tarcsaztam. Rosemaryt kértem, és amikor atvette, azt mondtam:

— Itt Jess beszél.

— Jess? — Rosemary lehalkitotta a hangjat. — Egek ura! Tényleg te vagy az?
— Ha mondom. Miért csodalkozik?

— Furcsa dolgokat hallottam rélad a hirekben.

— Igazan? — Rob fel¢ lestem. Benzint t61tott a motorjaba a bolt eldtti egyetlen kutbol. Reggel nem
hallgattuk a radiot, és Mrs. Wilkins nem jarat ujsadgot, ugyhogy kivéancsi lettem, mit mondtak rélam.
— Mit hallott?

— Hat... azt, hogy a Pokol Angyalai az ¢éjszaka betdrtek a crane-i tdmaszpontra, és elraboltak
téged, meg persze a kis Sean O'Hanahant.

— Micsoda!? — kialtottam {6l olyan hangosan, hogy Rob felém nézett. — Egyaltalan nem igy volt!
Azok a sracok csak segitettek elmenekiilni. Seant és engem az akaratunk ellenére tartottak ott.

— Nos, az a hogyishivjak, Johnson vagy ki nem egészen igy szamolt be rola. Jutalmat tliztek ki
annak, aki épségben visszavisz benneteket.

Ez érdekesen hangzott.
— Mekkorat?
— Huszezer dollart.

— Koponyanként?
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— Nem. Csak érted. Sean apja szazezret perkal le a fiaért.

— Csak huszezret? — haborogtam. Mindossze eny-nyit érek nekik? Hat jo. Ha héboru, legyen
haboru.

— En a helyedben jol koriilnéznék, aranyom — folytatta Rosemary. — Az egész allamban mindeniitt
kiragasztottak a képedet.

— Hallgasson ide, Rosemary — mondtam. — Egy szivességre akarom megkérni.

— Barmire, aranyom.

— Adjon at egy iizenetet Johnsonnak. — Es lediktaltam a szoveget.

— Meglesz, kislanyom. Es még valami. Mi itt mindnyajan melletted allunk.

Elmondtam Robnak az FBI gyermekrablas meséjét. Nem hagytam ki az elfogdsomért beigért
nyomorusagos jutalmat se. Rob éppolyan diihos lett, mint én. Most, hogy tudtuk, hogy a Pokol
Angyalait vadoljak a crane-i eseményekért, egyetértettiink abban, hogy nem szabad Rob motorjan
mutatkoznom. Ugyhogy visszarepesztettiink hozzajuk, de elétte még egy hivast lebonyolitottam egy
tavolabbi nyilvanos allomasrdl. Apat kerestem a Joe'sban; ott ilyenkor elég nagy a forgalom, héla a
kozeli birdsagnak.

— Apa? En vagyok az.

Apanak torkan akadt a rigatoni, vagy mi. Tudniillik mindig mindent megkostol, mieldtt hagyja,
hogy kitegyék a pultra.

— Jess!? — kialtotta. — Jol vagy? Hol vagy?
— Persze hogy jol vagyok. Hallgass ide, apa! Megkérlek egy szivességre.

— De honnan besz¢lsz? Anyad meg én belebetegedtiink az aggodalomba. Azok ott Crane-bdl azt
mondtak...

— Tudom. Hogy a Pokol Angyalai elraboltak. Ez mese, apa. Azok a sracok szabaditottak ki
benniinket. Tudod, mire akartak ravenni? Delfint akartak csinalni belélem.

— Mit!?

Rob hatba vagott. Megfordultam, és ijedten lattam, hogy egy Indianai Renddrség felirati auto hajt
be a szemkozti bolt parkolojaba.

— Hallgass ide, apa — hadartam, és gyorsan leguggoltam. — Mennem kell. Csak ezt az egyet tedd
meg nekem! — Es megmondtam, hogy mit. Apa, enyhén szdlva, nem volt elragadtatva.

— Elment az eszed? Figyelj ide, Jessica... — A csaladban csak akkor szélitanak igy, ha valamiért
kiragnak ram.

— Kérlek, tedd meg, apa! — kdnyorogtem. — Nagyon fontos! Késébb mindent megmagyarazok. De
most mennem kell. — Visszaakasztottam a kagylot.

Rob egy kicsit tdvolabb guritotta a motorjat, arra az esetre, ha a zsaruk Osszefliggésbe hoznak a
telefonald lannyal. De nem ugy festett a helyzet. Az egyik még oda is intett nekem, miel6tt bement
a boltba:

— Szép 1dénk van!

Mihelyt eltlintek, Rob meg én, amilyen gyorsan tudtuk, elhtiztuk a csikot. Mar az eldgazasnal
voltunk, amikor mégis szoget iithetett a fejiikbe az iménti latvany, és kirohantak a boltbol. Par
pillanattal késObb mar a kocsiban {iltek, és bekapcsoltak a szirénat.

J6 szorosan fogtam Robot.

— Utitarsakat kaptunk! — kialtottam a fiilébe.
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Rob sz6 nélkiil letért az utrol, és belegdzolt a sekély patakba. Az elsd kerék magasra csapta a
vizet. Amikor folnéztem, lattam, hogy a renddrautod szorosan kovet benniinket az iton. De a patak
egyszer csak elkanyarodott, €¢s a rendérauté nemsokdra eltiint a szemem el6l. Par perccel késobb
mar a szirénat se lehetett hallani.

Amikor Rob végre kihajtott a mederbdl, deréktol lefelé csurom viz voltam, s a motor hangja is
furcsan megvaltozott. De megmenekiiltiink.

— Nem esett bajod? — kérdezte Rob, amikor kicsavartam a polom aljat.
— Nem. Hallgass ide, sajndlom. —Mit?

— Azt, hogy belekevertelek ebbe az egészbe. Igazan semmi sziikséged nem volt arra, hogy a
szarnyad ala vegyél két szokevényt. Ha elkapnak, biztos, hogy lecsuknak, és eldobjak a cella
kulcsat. Fiiggetlentil attol, hogy miért kaptad a felfiiggesztett bortont.

Rob ekdzben az elsé kerék kiill6i koziil szedegette ki a rajuk tekeredett indakat. Attért a hatso
kerékre, de elobb folnézett ram:

— Befejezted? —Mit?
— Az Gjabb kisérletedet arra, hogy kiszedd bel6lem, miért biintettek meg.

— Nem akarok kiszedni beldled semmit. Csak azt akarom az értésedre adni, hogy tudom, mekkora
kockazatot vallaltal azért, hogy segits Seannak meg nekem. Es hogy ezt nagyra értékelem.

— Igazan? — Folegyenesedett. A felfroccsent viztdl nedves lett az arca. Kihlizta az 6vébdl az ingét,
¢s megtoriilkozott vele. Kozben egy pillanatra szabadda valt a hasa. A duzzado6 izmok és a kozépiitt
sOtétld csik lattdn forogni kezdett velem a vildg. Nem tudom, mi iit6tt belém, de hirtelen
folagaskodtam €s megcsokoltam. Egyszeriien nem tudtam visszatartani magam.

Rob eldszor meglepddott, aztan viszonozta a csokot. Engem az egész arra emlékeztetett, amikor a
Hofehérkében a szerelmeseket koriilrajzzdk azok a helyes kis erdei vadak, és énekelni kezdenek,
majd a kiralyfi foliilteti fehér lovara Hofehérkét. Ugy értem, a szivem éppugy dalra fakadt, mint
azok a jopofa mokuskak.

Aztan Rob lefejtette a karomat a nyakarol.

— Jézusom, Mastriani, mi {itétt beléd? — Ezzel meg is tort a vardzs. A mesebeli kiralyfi sosem
mondott volna ilyet Hofehérkének. De észrevettem, hogy remeg a hangja.

— Semmi — mondtam artatlanul.

— Akkor jobb, ha abbahagyod. Nincs idénk a hiilyéskedésre. Epp elég nagy kuliméaszban vagyok
nélkiiled is. — Folvette a foldrdl az egyik bukosisakot, és a fejembe nyomta. — Eszedbe ne jusson
még egyszer ilyesmit miivelni a kolyok eldtt. A vak is l1atja, hogy nyakig beléd van esve.

— Sean? Enbelém?
De egyszerre értelmet nyert az 6sszes kérdés, amit Robbal kapcsolatban tett {6l nekem.

— Ugyhogy a magam részérdl igyekszem féken tartani magam — tette hozza az iménti ékhez Rob.
Es ett6l megint dalra fakadtak a madarak és a mokusok. — Ulj mar f6l, Mastriani!

Amikor visszaérkeztiink hozzajuk, Sean és Mrs. Wilkins borsot fejtett. Epp akkor ért véget a
tévében valamilyen délel6tti film.

— Hol voltal? — nézett {6l ram a fit. — Latnod kellett volna ezt a fick6t! Megvolt vagy kétszaz kilo,
¢és képzeld, két teljes napra beszorult a flirdékadba! Ha elobb jossz, te is haldlra rohogted volna
magad!

Ez csakugyan szerelem. Nehezebb lesz, mint gondoltam.
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A rezesbanda a Louie, Louie-i jatszotta. Hozzateszem, hogy jo sok hibaval. Sean meg én azon a
tribiindn iiltiink, amelybe egy héttel ezeldtt belecsapott a villam. Eléttiink teriilt el a sportpalya,
melynek smaragdzold flivén masiroztak a zenészek, teljes tiidobol fujva a hangszereiket, noha ez
még csak proba volt. A futballévad évad véget ért, de nemsokara itt az év vége, €s a banda a sziinet
elotti tinnepélyen fog szerepelni. Remélhetdleg nem a Louie, Louie-val.

— Mire varunk? — kérdezte Sean.
— Majd meglétod.
Nem mi voltunk az egyediili nézok. Még egy pasas bamult lefel¢, magasan folottiink.

Kicsit izgultam. Nem voltam biztos benne, hogy Rosemary eljuttatta az lizenetemet Johnsonnak.
Vagy hatha a kiilonleges ligynok dontott ugy, hogy nem vesz réla tudomast? De ha igy dontott,
annak sulyos kdvetkezménye lesz. Err6l majd a font ticsdrgd pasas gondoskodik.

— Miért nem mondod el, miért jottiink ide? — tiirelmetlenkedett Sean. — Jogom van tudni.

— Idd ki a kolddat — mondtam valasz helyett. Irtdé meleg volt, még a késé délutani nap is
elviselhetetlenill tlizott. Se napszemiiveg, se kalap nem volt rajtam, és majd megsiiltem. Seant pedig
a kiszaradastol féltettem.

— Nem akarom meginni — durcaskodott. — Azt akarom tudni, hogy miért vagyunk itt.
— Figyeld a bandat.

— Fiityllok a bandara!l — A barna szin jorészt kimosodott a hajabol, amikor Robéknal
lezuhanyozott. Mrs. Wilkins meg is nyirta, kiilonben a baseballsapka alol kitiiremld vords tincsei
azonnal elarultak volna, kicsoda. — Mit fogunk csinalni itt? — nyaggatott tovabb. — Es mire vér
odalenn Jed?

Jednek hivjak Rob egyik haverjat a Chick's-beli bandabol; 6 az, aki megjarta Vietnamot. Egy
kisteherautdban iilt, nem messze toliink, a triblinok mogotti arnyékban. Majdnem pontosan ott, ahol
én alltam a zivatarban. Neki valosziniileg nem csipte a nyakat az izzadsag Ggy, mint nekem.

— Maradj mar veszteg, oké?
— Nem maradok veszteg, jogom van tudni. Elmondod, vagy nem?

Motorberregést hallottam. Szememet a kezemmel ernydzve, a parkolo felé néztem. Egy csukott
fekete autd kozeledett. A Louie, Louie véget ért. A zenekar belefogott Robert Palmer Simply
Irresistible-lébt.

— Te miért nem vagy benne a bandédban? — tudakolta Sean. — Fuvolazol, nem?

A fekete auté megallt. A két elsd ajto kinyilt, és egy ndé meg egy férfi szallt ki. Majd a hatso ajton
egy masik no.

— Mert én a zenekarban jatszom.

— M1 a kiilonbség?

— A zenekar iilve jatszik.

Az els0 ajton kiszallo férfi és n6 kozrefogta a harmadikat, és a palyan at elindultak felénk.
— Es a zenekar nem szokott meccseken meg efféléken szerepelni — folytattam.

— Hat hol?

— Néha adunk egy hangversenyt.

— Abban mi a plane?
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— Nem tudom. Azért se jatszhatnék a bandaban, mert amikor Ok gyakorolnak, én mindig
blintetésben vagyok.

— Miért vagy biintetésben?
— Mert sokat rosszalkodom.

Azok harman kozben elég kozel értek ahhoz, hogy lassam: Ok azok, akiket vartam. Tehat
Rosemary tovabbitotta az lizenetemet.

— Miket rosszalkodsz?
— Fiukkal verekszem.
— Biztos megérdemlik — jelentette ki Sean.

— Szerintem is. — Benyultam a zsebembe, ¢és eldvettem egy boritékot. — Ezt tedd el, Sean. A tied
meg a mamadé. Jed kivisz benneteket a repiil6térre. Szalljatok fol egy gépre, mindegy, melyikre, és
huzzatok el innen. Es most jol figyelj ide. Ne telefonaljatok senkinek. Ne szakitsatok meg sehol az
utat. Ami kell, majd megveszitek ott, ahova mentek. Megértetted?

— Nem én. Mirdl beszélsz?
— Roélad meg a mamadrol. Innen el kell mennetek.

Jo messzire, ahol az apad remélhetéleg nem talal meg. — Betettem a boritékot a dzsekije
mellzsebébe. —Ez pedig majd segit az ujrakezdésben.

Sean arcan egymast valtottak az érzelmek. A kifejezésébdl itélve ellentétes érzelmek.
— Jess, elfelejtetted, hogy a mamam bortonben van?

— Mar nincs. — Lemutattam a palyara. Most mar a hdrom ember arcat is ki lehetett venni. Johnson,
Smith ¢és koztiik egy sovany, farmernadragos n6: Sean édesanyja.

A fiu tatott szajjal bamulta Oket, s hallottam, hogy nagy levegét vesz. Aztdn ram nézett, és mar
csak orom és zavar keveredett az arcan.

— Mit csinaltal? — sugta.

— Egy kis lizletet kotottem. Ne félj. Menj oda hozza, aztan iiljetek be Jed autdjaba, 6 pedig kivisz a
reptérre, ahogy mondtam.

A gyerek szeme megtelt konnyekkel.
— Megigérted, és tényleg megcsinaltad.
— Persze — mondtam, mint aki folhaborodik azon, hogy az ellenkezdjét merték foltételezni rola.

Sean anyja is meglatott minket. Otthagyta a kisérdit, a fia nevét kialtotta, és futni kezdett felénk.
Sean is folugrott, és lerohant a tribiinr6l. En ott maradtam a doboz koélaval. Belekortyoltam; nem
tudom, miért, kapart a torkom.

A triblin tovében taldlkoztak. Sean az anyja nyakéaba ugrott, 6 pedig forogni kezdett vele. A két
iigynok megallt ott, ahol volt, és folnézett ram. Intettem nekik.

Sean ekkor mondott valamit az anyjdnak, s a kovetkezd pillanatban a Iépcsoket kettesével szedve
rohant vissza hozzam.

Ez nem volt benne a tervemben. [jedten alltam fol.

— Mit akarsz még? — kérdeztem a szdndékoltnal élesebben. — Menj vissza! Siessetek! Nincs sok
id6. ..

— Csak... — gy zihalt, hogy alig tudott beszélni. —Csak meg akartam koszonni — és a karjat a
nyakam koré fonta.
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Elészor nem tudtam, mit tegyek. Lenéztem a palyara: a két iigynok még mindig ott allt, s folnézett
ram. A banda 0j slagerbe kezdett: a Beatles Hard Day's Night-ba. En is megoleltem Seant. A
torkom még jobban kapart, s a szemem is égett. Allergia, gondoltam.

— Mikor latlak megint? — kérdezte Sean.

— Majd ha megvaltozik a helyzet. Tudod, a papaddal. Nehogy telefonalj! A miénket most mar
valoszintleg 6rokkeé le fogjak hallgatni.

— Es... és ha majd harmincéves leszek? Az mar oké, hogy egy harmincéves egy harmincharom
¢vessel jarjon, nem?

— Csakhogy amikor te harminc leszel, én mar harmincnégy. Hiszen még csak tizenkettd vagy.
— Tizenkét éves és kilenc honapos. Megpusziltam a nedves pofijat.
— Menjetek mar!

Keservesen elmosolyodott, ¢és elszaladt. Amikor odaért az anyjdhoz, kézen fogtdk egymast, és
végre elindultak Jed autoja felé.

En csak akkor mentem le, amikor meghallottam, hogy az auté elindult.

Johnson kiilonleges ligyndk szemmel lathatéan szenvedett az 6ltonyében. Smith nem annyira: 6
szoknyat ¢és selyembluzt viselt. Ahogy ott alltak egymés mellett, csinosan feldltozve,
napszemiiveggel, egész sz¢&p part alkottak.

— Hello! — kdszontem rajuk. — Csak nincs maguk kozt olyan X-aktas valami?

— Tessék? — értetlenkedett Smith. Ma a gyongy fiilbeval6jat viselte.

— Tudja, olyan Scully-Mulder-kapcsolat. Szerelmesek egymadsba, de titkolniuk kell.
Johnson dobbenten nézett a tarsara, majd ram.

— En nds vagyok — bokte ki végiil zavartan.

— Nekem pedig van baratom — tette hozza Smith.

— Kér — allapitottam meg.

— Itt van maganal a lista? — tért 4t gyorsan mas témara Johnson.

— Igen — bolintottam. — De maguk is betartjak az igéretiiket, ugye? Senki nem allitja meg Seant
meg az anyjat a reptil6téren?

Johnson hatarozottan megsértédott.

— Jessica, senkit nem érdekel se a kolyok, se az anyja — mondta tiirelmetleniil. — Nekiink csak a
lista kell.

— De engem érdekelnek. Es biztos vagyok benne, hogy Mr. O'Hanahan se lesz boldog, ha rajon,
hogy megint eltiintek.

— Mr. O'Hanahan a mi gondunk. Kérem a listat.

— Es senki nem emel vadat? Ugy értem, a crane-i histéria miatt. Se ellenem, se mas ellen?
— Nem.

— A helikopter miatt se?

— Amiatt se — mondta fogcsikorgatva Johnson.

— A listat, Jessica — szo6lalt meg Smith, és kinyujtotta a kezét.

Sohajtottam. Benytltam a zsebembe, €s eldvettem az 6sszehajtogatott papirt. Smith széthajtotta és
atfutotta. Csalodottan nézett ram.
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— Ezen csak négy cim van — mondta, és odaadta a tarsanak.

— Mit képzelnek? Nem vagyok gép! Ne féljenek, lesz tobb is. Majd jelentkezem.
Johnson atvette a papirt, és a zsebébe siillyesztette. Smith az ajkaba harapott.

— Tudod, hogy nem kellett volna igy torténnie — mondta halkan.

Ranéztem, de a sotét szemiiveg mogott nem tudtam kivenni a tekintetét. Ok 6sszenéztek, majd szd
nélkiil elindultak a fekete auto felé.

— Heé! — kialtottam utdnuk. — Igazdn nem kivanok rosszat Mrs. Johnsonnak, de maguk ketten
csakugyan Osszeillenének!

Nem alltak meg. Még csak hatra se néztek.

— Ez azért sok volt egy kicsit, nem gondolod? —kérdezte Rob, miutan eldj6tt a tribiin aldl, ahol
¢szrevétleniil meghuzodott.

— Csak vicceltem.
— Aha. En is észrevettem, hogy szeretsz viccelni. Nem mondanad meg, mi volt a boritékban?
— Abban, amit Seannak adtam?

— Amit Seannak adtdl azutan, hogy elhozattad velem a papadtél. Aki, mellesleg, nem rajong
értem.

— Miért rajongana? Nem is ismer.
— Akkor is elég diihos képet vagott.

— Persze. Amiatt, ami a boritékban volt. Az a tizezer dolcsi, amit Olivia D’ Amato megtalalasaért
kaptam.

Rob hosszan fiittyentett.
— A kolyoknek adtad? Mind a tizezret? Kapé?
— Neki meg az anyjanak. Meg kell élnilik valamibdl, amig valami munkat talal.

— Te aztan fura teremtés vagy, Mastriani — csovalta a fejét Rob. — Es mi volt azon a papiron, amit
a zsaruknak adtal?

— O, csak néhany korozott pofa cime. Azt mondtam, feladom 6ket, ha cserében elejtik a vadat
Mrs. O'Hanahannal szemben.

— Azt hittem, nem akarsz belekeveredni.

— Nem is. Csak olyanok cimét adtam meg, akik id6kozben foldobtak a talpukat. Rob eltatotta a
szajat, aztan elvigyorodott.

— Eszerint atverted 6ket.

— Nem hazudtam. Meg fogjak talalni 6ket a megadott helyen. Méar ami maradt bel6liik. Nem lesz
szép latvany — fintorogtam.

Rob még mindig vigyorgott. Majd megfogta a vallam.
— Vedd tudomasul, hogy biiszke vagyok arra, hogy melletted iiltem a biintetésben.

— Koszi — motyogtam. Aztan folnéztem a még mindig a fejlink folott licsérgd pasasra. Rob kovette
a pillantasomat.

—Ki az ott?

— Az? O fog engem megszabaditani.
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22,

A tobbit talan folosleges is elmondanom. Hiszen biztos olvastak az jsdgokban, vagy lattdk a
hiradoban. Ha mégsem:

A cikk masnap jelent meg az Indianapolis Star cimoldalan. Robbal vettiink beldle egy példanyt az
anyja hazatol nem messze 1évo kisaruhdzban. Aztan rendeltiink a biifében egy fejedelmi reggelit, és
elolvastuk a cikket.

A villamlany varazsereje elparolgott, ez volt a cim. Majd az kovetkezett, hogy sajnalatos médon
elvesztettem azt a képességemet, hogy megtalaljam az eltiint gyerekeket. Tudniillik ezt mondtam
annak a riporternek ott, a tribiindn. Annyira begerjedt a hirre, hogy minden szavamat bevette.
Egyszer csak, mondtam, arra ébredtem, hogy elmult. Hogy megint normalis lany vagyok. Ennyi.

A cikk persze nem csak ennyibdl allt. A riporter részletesen kifaggatott arrol, mi tortént a
tdmaszponton. Az egész egy félreértés, mondtam, az allitblagos Pokol Angyalai valdjaban a
barataim voltak, akik azért jottek értem, mert mar nagyon hidnyzott a csaladdom. Fogalmam sincs,
mitdl gyulladt ki a helikopter. Még szerencse, hogy senki se iilt benne, nem igaz?

,.Es az O'Hanahan fiti? — tudakolta a riporter. — Vele mi lett?”

Nem tudom, valaszoltam. Azt hallottam, mint bizonyara az 0jsagir6 is, hogy Sean anyjat szabadon
engedték. Képzelem, mennyire dithongott a volt férje. De barhol van is a gyerek meg a mamadja,
minden jot kivanok nekik.

Nem ugy vettem észre, hogy ezt is elhitte, de olyan boldog volt, hogy elsdnek kozdlheti a
szenzacidt, hogy nem firtatta tovabb. Csak azt a feltételt szabtam, hogy nem emlitheti Rob és az
anyja nevet.

A riporter nem csapott be. Szordl szora tigy talalta az egész historiat, ahogy elmondtam neki. Még
idézett is a crane-iektdl, akiket az interji utan keresett fel. Dr. Helen Shifton szerint nincs abban
semmi szokatlan, hogy a titokzatos képességem amilyen hirtelen jott, olyan hirtelen el is tiint. A
villamcsapésok €letben maradt aldozataindl nem ritka az ilyesmi.

Jenkins ezredest nem idézték, Johnson kiilonleges tigynokot ellenben igen, és 6 csupa szépet és jot
mondott rélam, amiért arra hasznaltam a kiilonleges adottsagomat, hogy méasokon segitsek. Reméli,
mondta, hogy ha netan visszatér, ismét jelentkezem.

Ha-ha-ha. Még mit nem.

A riporter végiil a sziileimet interjuvolta meg, akik eldszor megijedtek, aztdn megnyugodtak,
amikor megtudtak, hogy jol vagyok. ,,Alig varjuk, hogy visszakapjuk a draga kislanyunkat —
mondta az anyam —, és hogy megint minden visszatérjen a régi kerékvagasba.”

Meg fognak lepddni, milyen hamar igy lett. A Star kozolte a cikket, és még aznap este
valamennyi hirad6 idézett beldle. Masnap pedig majdnem az Osszes napilap is, mégpedig egy
csomo olvasoi levéllel koritve, amelyek arrdl szamoltak be, milyen rejtett képességei vannak az
agynak, és hogy barmelyikiinkbdl lehet ,,villamlany”, ha odafigyeliink a tudatalattinkra.

A harmadik napon a hazunk el6tt tanyazé riporterhad folszedte a satorfajat, és mindenestiil
elporzott.

En pedig szépen hazamentem.
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Ez tehét a nyilatkozatom. Remélem, elég hosszu és részletes. De az se izgat, ha nem. Ehes vagyok,
enni akarok. Anya megigérte, hogy manicottit készit, ami nemcsak Douglas kedvence, hanem az
enyém is.

M¢ég gyakorolnom is kell. HétfOn, tanitas utdn meg kell védenem a zenekarban elfoglalt helyemet
Karén Sue Hankeyvel szemben.

Csak azt sajndlom, hogy nemsokéra vége a tanévnek, és minthogy csak a biintetés o6rdjaban
lathatom Robot, ez elég nagy probléma. A torténtek ellenére mindmaig nem sikeriilt meggy6zndom
arrol, hogy ha velem jar, az még nem biincselekmény. De nem adom f6l. Nagyon meggy6zden
tudok am érvelni, ha egy kicsit megerdltetem az agyam.

Ui.: Most, hogy ujra elolvastam a nyilatkozatomat, mar nem vagyok annyira biztos benne, hogy
Ruth tehet mindenrdl. Legfoljebb arrél, hogy belém csapott a villam. De esze agdban se lett volna
gyalog hazamenni, ha Jeff nem mondja neki azt, hogy olyan héjas, mint Elvis. Egyszdval lehet,
hogy Jeff a hibas. Igen, szerintem igy van. Es most alairom:

Jessica Antonia Mastriani
Feljegyzés belso hasznalatra Szigorian bizalmas!
Ezt a dokumentumot kizardlag Alfa-engedéllyel rendelkezok lathatjak
Cyrus Krantz kezébe
Kiildi: Allan Johnson kiilonleges iigynok
Targya: Jessica Mastriani kiilonleges megfigyelt

A mellékelt anyag Jessica Mastriani kiilonleges megfigyelt sajat keziileg alairt nyilatkozata. Miss
Mastriani szerint rendkiviili pszichikai képessége apr. 27-én vagy a koriil, a Crane-bdl valo szokését
kovetden megsziint. En ezzel szemben fenntartom azt a véleményemet, hogy maradéktalanul
birtokéban van, amit a kovetkezdk bizonyitanak:

A Miss Mastrianinak a civil életbe vald visszatérését kovetd 6 hét alatt a Hivoszam: 1-800
telefonallomés hetente minimum egy névtelen hivast kapott, amelyek alapjan mindig megtalaltak
egy-egy eltlint gyereket. Valamennyi hivast Mrs. Rosemary Atkin-son fogadta, akivel a jelek szerint
Miss Mastriani bizalmas kapcsolatba keriilt a szervezettel fenntartott kontaktusa alatt. Mrs.
Atkinson tagadja, hogy Miss Mastriani a névtelen telefonald. De valamennyi hivas Indiana allambol
érkezett.

A mellékelt nyilatkozat elkésziilte utdni napon Miss Mastriani egy delfineket abrazolo iires
levelezdlapot kapott postan. Amikor megkérdezte az édesanyja, hogy ki kiildhette, ezt a valaszt
kapta (melyet a lakasba telepitett lehallgatokésziilékkel fogtunk): ,,Sean. Csak azt akarta tudatni
velem, hogy hol van. Szamarsag, hiszen tgyis tudom.”

Ennek az utols6 mondatnak alapjan foltételezem, hogy Miss Mastriani véltozatlanul birtokaban
van kiilonleges képességének. Ezért felhatalmazast kérek arra, hogy tovabbra is megfigyelés alatt
tartsam ¢és lehallgassam a telefonjait. Ha Miss Mastriani nem mondott igazat a mellékelt
nyilatkozatban, javaslom, hogy zavart tudati fivéréhez fiz6d6 kapcsolatat kihasznéalva probaljuk
meg ravenni arra, hogy miikodjék egyiitt veliink.

Vérom javaslatom pozitiv elbiralasat.
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Kiadta a Cicer6 Konyvstudio Kft.
1133 Budapest, Pozsonyi ut 61.
Telefon és fax: 239-0180, 329-0879
E-mail: cicero@axelero.hu
Felelds kiado: Szamosi Ivanné ligyvezetd igazgatd
Miivészeti vezetd: Vaisz Gyorgy

A kiad6 az 1795-ben alapitott
Magyar Konyvkiadok és Konyvterjesztok Egyesiilésének tagja
A Ciceré Konyvstudio konyveinek kizardlagos terjesztdje a Talentum Kft. 1133 Budapest, Gogol
u. 17. Tel.: 239-9141

Tordelés: (VaGy)
Nyomdai eldallitas: Kinizsi Nyomda Kft., Debrecen, 2003
Felelds vezetd: Bordos Janos igazgato

MEG CABOT
Egy igazi amerikai lany

Samantha (Sam Madison) egy tizenéves amerikai lany, aki se nem olyan sz€p €és népszerli, mint a
ndvére, Lucy, se nem olyan okos, mint a huga, Rebecca, csak egy egyszerti, atlagos tini, akinek az
¢letét a rajzolas és ska zenék hallgatasa tolti ki. Ja, és persze titkos szerelme: Jack. De mit tehet az
ember, ha rajongésa targya torténetesen épp a sajat névérének a figja? Sok mindent nem...

Aztan megismerkedik Daviddal, aki kedves, aranyos, szeretnivalo, s nem utolsé sorban éppolyan,
mint 6, azt leszamitva, hogy torténetesen az elndk fia. Es a bonyodalmak csak most kezdédnek. ..
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